
        
            
                
            
        

    
		
			Stanislav Češka 


			Zapomenutá smrt 

			 

			Vydala Moravská Bastei MOBA, s. r. o., Brno, 2021 

			 

			 

			www.mobaknihy.cz 

			 

			www.facebook.com/moba.cz 

			 

			 

			© Stanislav Češka, 2021 

			Obálka © Ivana Dudková, 2021 

			© Moravská Bastei MOBA, s. r. o., Brno, 2021 

			Elektronické formáty DRUSALA, s. r. o. 

			 

			ISBN 978-80-243-9954-6 (epub) 

			ISBN 978-80-243-9955-3 (mobi)





		
			Anotace 

				 

				

			
    Standa Berka je po úspěšném vyřešení posledního případu už téměř definitivně rozhodnutý podruhé odejít od policie. Jenže novolískovečtí sousedé Berkových přátel, šéfa mordparty plukovníka Motla a jeho manželky soudní lékařky Kateřiny, začínají v proluce po před lety zbořeném rodinném domě stavět dům nový. A při úpravách terénu nacházejí v napůl zasypaném sklepě původního stavení mrtvolu.
    

			
Plukovník Motl žádá svého přítele, aby s odchodem od policie ještě počkal a ujal se pátrání…




		
			 


			 

			 

			 

			Věnováno manželce Hance,
prvnímu přísnému i laskavému kritikovi této knihy.

			 

		
	
		
			 

			 

			 

			 

			Rád bych také poděkoval panu plukovníkovi Luďku Blahákovi a panu kapitánovi Jaromíru Kuberovi z SKPV Brno za cenné informace z oboru balistiky, které mi velice pomohly při napsání tohoto příběhu.

			 

			Výslovně bych si však dovolil zdůraznit, že jakékoliv případné nepřesnosti v zobrazení práce kriminalistů a popisu poznatků z forenzních věd jdou výlučně na můj vrub a jsou daní za literární ztvárnění daného tématu.

			 

			I když nechci a ani nemohu popírat ten fakt, že existují města a mnohá místa v knize popisovaná, stejně jako jisté úřady, instituce a také lihoviny v příběhu zmiňované, dovoluji si výslovně zdůraznit, že samotný příběh a všechny osoby v něm jsou vymyšlené a jakákoliv podobnost se skutečnými osobami či událostmi je čistě náhodná.

			 

			Navíc si dovoluji zdůraznit, že pokud by tento příběh přesto náhodou někomu připomínal skutečné události, určité postavy, charakterizace, události, dialogy a místa, toto vše bylo více či méně zbeletrizováno, případně vymyšleno pro účely literárního příběhu.

			S ohledem k takové beletrizaci nebo literární fikci je jakákoliv podobnost se jménem, skutečným charakterem nebo historií jakékoliv osoby, živé či mrtvé, jakéhokoliv produktu či výrobku, jakéhokoliv tvora, věci či objektu, případně skutečné události dána pouze literárním zpracováním a nemá v žádném případě popisovat, případně odrážet jakoukoliv skutečnou postavu, charakter, historii, výrobek, věc nebo objekt.

		

	
		
			1 

			Seděl jsem zadumaný ve své pracovně v patře své vily nad Brněnskou přehradou a plný melancholie sledoval „parník“, tedy parník po brněnsku, ve skutečnosti loď poháněnou elektromotorem, která se právě vydala od bystrckého přístaviště na jednu ze svých dnešních tří cest do Veverské Bítýšky a zpět.

			Zadumaný jsem byl proto, že jsem přemýšlel nad tím, co hodlám dál ve svém životě dělat, a plný melancholie jsem byl proto, že se mi chtělo a nechtělo podruhé odejít od policie. Měl jsem před sebou zobrazenou na monitoru svého počítače výpověď, nadatlenou na jeho klávesnici. Výpověď, kterou jsem následně i vytiskl, jenže jsem si vůbec nebyl jistý, jestli ji vlastně chci odevzdat do rukou povolaných. Tedy na osobní na brněnském krajském policejním ředitelství a svému šéfovi, dlouholetému kamarádovi a kdysi také svému podřízenému na brněnské mordpartě, plukovníku Jardovi Motlovi.

			Na silvestra v roce 1995 jsem opustil dobře vysezené a řadou polapených lumpů vyfutrované místo šéfa brněnské mordparty, když mě už přestaly bavit neustálé změny u tehdejší policie a nechtělo se mi poslouchat vedení, ani ne tak v Brně, jako na policejním prezidiu a ministerstvu vnitra, které toho sice mnohdy o skutečné policejní práci moc nevědělo, nebo třeba i vědělo, ovšem především vnímavě naslouchalo politikům, tahajícím za otěže vedení policie. Politikům, za jejichž otěže zase tahal bůhvíkdo. A výsledkem bylo to, že mě prostě ta práce, i když jsem ji měl samu o sobě moc rád, přestala těšit.

			A tak jsem si tehdy uvědomil, že jsem měl to neopakovatelné štěstí, že jsem se šéfem brněnské mordparty stal jako poměrný mlaďoch. V pohnuté době, kdy mě přepadly pochyby o mé další životní cestě, jsem tak díky tomu byl v nejlepším věku a větší část mé životní dráhy byla ještě přede mnou. A já si tedy řekl, že mám tak čas a možnosti zkusit něco jiného.

			A protože jsem vždy byl poněkud dobrodružného ducha, nedal jsem se, byť jsem byl doktorem práv, na zajištěnou a dobře honorovanou dráhu advokáta, jak očekávali někteří v mém okolí, kteří mě tak dobře neznali.

			Odkojen v mládí četbou Raymonda Chandlera a Rosse Macdonalda, vydal jsem se na cestu soukromého detektiva. Neb jsem se usnesl, že co zvládli pánové Philip Marlowe a Lew Archer, bytem v Los Angeles, USA, to zvládne i Stanislav Berka, bytem v Brně, Česká republika. To, že zmínění pánové byli postavami literárními, zatímco já policajtem z masa a kostí, mi nepřipadalo podstatné. A to, že Brno není Los Angeles, vlastně pardon, Los Angeles není Brno, už mi vůbec nepřipadalo podstatné.
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			Vyřídil jsem si živnost, díky jednomu známému jsem si pronajal v jistém činžáku na brněnské Lidické ulici kousek od svého oblíbeného Městského divadla nevelkou kancelář, se kterou bylo navíc spojeno oprávnění parkovat vzadu na dvoře. Vzhledem k tomu, že jsem se tam však moc často nevyskytoval, měl jsem dveře kromě cedule se svým jménem a hrdým nápisem „Soukromá detektivní agentura“ vyzdobené rovněž cedulí s číslem svého mobilu.

			Plodem úspěchů mých detektivních začátků se časem stala i má druhá „kancelář“, rezervovaný stůl v mé oblíbené hospůdce U Pepy, protože jednak byla kousek od vily, kterou jsem si za své honoráře v Brně-Bystrci nad přehradou postavil, a navíc se vyznačovala excelentní kuchyní a obsluhou. Svým detektivním řemeslem jsem úspěšně vypomohl panu Pepovi, tedy Josefovi Kroupovi, který se svojí ženou Alenou byl majitelem onoho příjemného podniku, vyznačujícího se pivem jako křen, dobře vybaveným vinným sklepem a nadměrečnými porcemi náramně kvalitního jídla.

			Jak to tak u soukromých detektivů bývá, mé začátky byly spojeny s řešením manželských nevěr a podrazů ve firmách. Sice nešlo o práci zrovna povznášející, ovšem vcelku slušně honorovanou a jejím plodem byla mimochodem v samém začátku mé soukromé kariéry i ta kancelář na Lidické.

			A protože jsem pracoval pilně a byl solidně diskrétním poskytovatelem detektivních služeb, potkalo mě něco jako první pořadí ve sportce. Tři případy, které byly charakteristické pro devadesátky, tedy poslední desetiletí minulého tisíciletí, které se stalo v naší zemi po listopadovém převratu přímo dobou „Divokého Východu“, prostě pionýrskou dobou znovubudování kapitalismu v Česku. Podle rady jednoho čelného politika se tehdy „zhaslo, právníci se poslali na kutě a čekalo se, co bude, až se zase rozsvítí“.

			Než se rozsvítilo, děly se občas příběhy poněkud drsnější. Někdy bohatě komentované ve sdělovacích prostředcích, jindy tiše anonymní, když si to postižení přáli a podařilo se vše udržet v tajnosti. Nebo když šlo o příběhy pro naše objektivní, neúplatné a nevímjaké žurnalisty nezajímavé. Protože i jejich aktéři byli pro (ne)bulvár nezajímaví.
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			Výše zmíněné tři případy patřily mezi ty, které se podařilo před veřejností utajit, i když jsem se tomu dost divil. No, zázraky se občas dějí.

			Všechny tyhle pro mě a moji životní úroveň tak důležité případy se týkaly únosů dětí velice majetných rodičů. Což dá rozum, že šlo o majetné rodiče. Chudým děti nikdo neunáší. Pokud tedy nejde o rozvodové tahanice, případně snad nějakého jinak chudého majitele důležitých vědomostí. Což ovšem nenastalo ani v jednom ze zmiňovaných tří případů. Vždy zde šlo pouze o zcela přízemní zájem, o prachy.

			Tyhle tři případy nebyly jen tak ledajaké. Měly vpravdě mezinárodní přesah.

			Jednalo se totiž o děti české, ruské a arabské národnosti. A já a vlastně i ty děti jsme měli opravdu velké štěstí, protože se všechny vrátily v neporušeném stavu zpět svým milujícím rodičům.

			A já jsem měl štěstí opravdu neskonalé, protože všechny tři rodičovské páry byly nesmírně vděčné a uznalé. Svoje děti milovaly a dokázaly to dát najevo. Nejen jim, nýbrž i mně.

			Záchrana všech tří dětí pro mě nebyla zrovna procházkou růžovým sadem a zaplatil jsem to několika dírami do svého těla, které mi způsobily střely únosců. Stále mi je připomínají jizvy, které ovšem moje přítelkyně Lucka, která tehdy ještě mojí přítelkyní nebyla, zhodnotila po jejich objevení na mém těle jako velice sexy. Což mi vynahradilo to, jak mě některé z těch zranění bolely. A samozřejmě vůbec nepodstatné nebylo to, že jsem měl víc štěstí než rozumu, a jednalo se vesměs o průstřely nebo povrchová zranění, některé sice dost bolestivé, ale v méně podstatných částech těla, kde nezpůsobily kromě bolesti žádné vážnější problémy.

			A hlavně, jak jsem už řekl, všechny tři rodičovské páry dokázaly dát najevo svoji vděčnost, a když viděly, co jsem pro jejich děti podstoupil, zaplatily mi nakonec mnohonásobně víc, než jsme byli původně dohodnuti.

			Za záchranu svých potomků mě prostě jejich rodičové finančně zabezpečili až do smrti a ještě nějakou, dosti dlouhou dobu potom se budou mít dobře moji dědicové, budou-li nějací.

			Po vyléčení zranění z posledního ze tří zmiňovaných únosů jsem si pak také splnil svoje velké a dlouholeté přání. Nechal jsem si totiž podle svých představ zhmotněných šikovným architektem a neméně šikovnou stavební firmou postavit vilu na svém vysněném místě nad mojí milovanou Brněnskou přehradou v brněnské čtvrti zvané Bystrc.

			Dodnes si pamatuji to slunečné podzimní odpoledne, kdy jsem se přátelsky rozloučil s majitelem stavební firmy po převzetí stavby do užívání a poprvé se zasněně zadíval z balkónu v prvním patře svého nového, vytouženého domu na přehradu.

			Pamatuji se, že jsem si usrkl ze skleničky se svojí oblíbenou skotskou whisky Laphroaig a potom z druhé skleničky s neméně oblíbenou slivovicí z Javorníka, zbytkem obou lahodných nápojů pokřtil trávník pod balkónem a spokojeně si uvědomil, že mé rozhodnutí odejít od policie se mi přes tu trochu olova, které kdysi zdobilo mé tělo, vyplatilo a mohu od té doby pracovat pouze pro radost.

			Což jsem také s gustem činil. Na rozdíl od svých literárních kolegů Philipa Marlowa a Lewa Archera jsem si mohl dovolit brát pouze takové případy, které mě zajímaly buď svým obsahem, nebo množstvím financí, jež mi byly nabízeny za odměnu. Ovšem v tom druhém případě musel být honorář opravdu, ale opravdu velký. Protože k živobytí jsem jej fakt nepotřeboval. Platit jsem si ovšem nechal královsky pouze od těch, kteří na to měli. Pro ty ostatní jsem někdy pracoval i zdarma, k čemuž mi posloužily právě ty bohaté honoráře od těch, co na ně měli.

			Jsem prostě od přírody taková dobrá duše.

		

	
		
			4 

			Takže jsem seděl v koženém kancelářském křesle u svého psacího stolu, bradu v dlaních, chvíli koukal za pozvolna mizející lodí, chvíli na vytištěnou výpověď.

			A v té chvíli jsem ještě netušil, že mé rozhodnutí, jestli odejít, nebo neodejít od policie, za mě, nic netuše, vyřešil soused Jardy Motla a jeho paní Kateřiny, přednostky brněnského Ústavu soudního lékařství a naší věčné pomocnice při řešení vražd v Brně a okolním kraji.

			A že mně tak trochu zanedlouho díky tomu sousedovi ovane odér jednoho z těch případů unesených dětí. Případu, ve kterém jsem osvobodil malého Rusa Jurije, syna otce, který byl náramně bohatým podnikatelem, v té době střídavě žijícím v Moskvě a v naší zemi a rozmnožujícím své nemalé jmění obchody se zbraněmi, nerostnými surovinami a vyspělými technologiemi, které přes Česko zprostředkovával mezi Ruskem a Západem a utěšeně tak rozmnožoval svoje už předtím nemalé jmění.

			Než jsem tuhle práci vzal, Jurije Vdovenka, jak se onen ruský oligarcha jmenoval, jsem si drobet proklepl, protože mi bylo jasné, že při téhle akci mi půjde o ústa, což slibovaný královský honorář nemusel vyvážit, pokud by Vdovenko měl mít navíc problémy s našimi zákony.

			Už tehdy jsem spolupracoval s dobře fungující soukromou detektivní agenturou DSS, tedy Detektivní Sledovací Službou, kterou si založil můj dobrý kamarád a kolega od brněnské policie Milan Horký, který policii ukázal záda zhruba ve stejné době jako já, ovšem zvolil trochu jinou cestu. Vytvořil soukromou detektivní agenturu, do které přibíral bývalé kolegy, které to u policie přestalo také bavit. Postupně vybudoval i poměrně rozsáhlé laboratoře, jejich pracovníci získali status soudních znalců a občas tak dělali na zakázku expertízy i pro policejní vyšetřování tam, kde policie sama nestíhala nebo to Milan uměl líp, protože se mu podařilo k sobě stáhnout i některé špičky z oboru z celé republiky.

			Ty Milanovy laboratoře ještě v té době byly budoucnost, ovšem pokud šlo o pátrání, tak už v té době jeho agentura fungovala na plné obrátky, protože schopných policistů, kteří opustili sbor a rádi vzali za vděk dobře placenou prací v oboru, kterou perfektně ovládali, byl dostatek a Milan si z nich mohl vybrat ty nejlepší a nejschopnější.

			Takže jsem požádal Milana o to, aby Jurije proklepl, což jeho lidé neprodleně učinili. Ukázalo se, že ten ruský oligarcha sice občas dokáže balancovat na hraně platných zákonů, ovšem za ně se nepouští. Kromě nemalého jmění, kterým disponoval v současnosti, za ním byla také minulost, která ve mně budila jistou obezřetnost.

			Posledním zaměstnavatelem Jurije Vdovenka byla totiž Feděralnaja služba bezopasnosti Rossijskoj Feděraciji, známá ve zkratce jako FSB, tedy Federální služba bezpečnosti, která přes krátkou mezihru ve formě FSK, tedy Federální služby kontrarozvědky, byla přímou následnicí všeobecně známé a obávané KGB, tedy Komitětu gosudarstvenoj bezopasnosti, tedy česky Výboru státní bezpečnosti. Ve všech těchto organizacích Vdovenko zastával vysoké posty, takže bylo i docela kupodivu, že se z něj stal v podstatě solidní civil, obchodník dodržující zákony.

			Já si z těchto Milanových zjištění vyvodil poučení, že k Vdovenkovi musím přistupovat s jistou opatrností, avšak Vdovenkův v podstatě zákonný a řádný způsob života pro mě znamenal, že práci na záchraně jeho synka mohu vzít. I když jsem tušil, v čemž jsem se nezklamal, že Vdovenko díky svým nepochybným kontaktům z minulosti se příliš žinýrovat při záchraně svého malého synka nebude.
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			Když jsem tedy souhlasil s tím, že se zapojím do osvobození malého Rusa, snažil jsem se Vdovenka přesvědčit, že by měl zapojit policii a že mu mohu posloužit svými kontakty na brněnské kriminálce. On to však rezolutně odmítl s tím, že nikomu kromě svých lidí a, k mému překvapení, mé maličkosti, jistě si mě také proklepl, prostě nevěří. Řekl mi, že o brněnské mordpartě a její kompetenci má to nejlepší mínění, ovšem česká policie není pouze jihomoravská kriminálka. Což jsem mu musel dát za pravdu.

			A že jeho cílem je za každou cenu dostat synka zpět živého a zdravého, na což nebude litovat ani jakýchkoliv peněz.

			Pro vlastní výměnu peněz za synka potřebuje prý toho nejlepšího, což jsem podle jeho mínění já. A on mě za to také královsky odmění.

			To jsem mu pochopitelně nevymlouval.

			Dál prohlásil, že pokud únosci dodrží domluvu a předají malého Jurije v pořádku, on jim klidně dá peníze a nebude synka ohrožovat. Ovšem pokud nás únosci budou chtít podrazit, má prostředky a lidi, jak se tomu bránit. Líp než za pomoci policie. To že mu můžu věřit.

			Což jsem mu rád věřil.

			No, náš zákazník, náš pán. Já ještě tehdy nebyl bohatým rentiérem jako dnes, takže jsem s Vdovenkem dál nediskutoval.

			Ve finále celé této akce jsem to byl tedy já, komu se dostalo té cti, hrát na straně poškozené hlavní roli. Dostal jsem batoh s hotovostí ve výši několika milionů dolarů, tehdy ještě neexistovalo euro, který jsem měl vyměnit za malého chlapce. Vdovenkovo přání, které mi bylo příkazem, znělo, jak jsem se už zmínil, že mým hlavním úkolem je za jakoukoliv cenu přivést v pořádku chlapce a na penězích mu nezáleží. Mám je prostě za chlapce vyměnit tak, jak si to jeho únosci přejí. A s nimi si to už Vdovenko vyřídí jinak a jinými prostředky, když bude chlapec v bezpečí doma. A pokud mu náhodou únosci něco provedou, nemám se ve vlastním zájmu raději zajímat o to, jakým způsobem si to s nimi Vdovenko vyřídí… dodal můj ruský zákazník ledovým hlasem s temným výrazem obličeje.

			Se způsobem, jakým si vyrovná účty ruský oligarcha s únosci jeho syna, jsem neměl ani ten nejmenší zájem se blíže seznamovat. A rozhodně jsem si nepřál být v jejich kůži. Tolik rozumu jsem pobral.

			Takže jsem onoho dne D pouze přikývl, oblékl si neprůstřelnou vestu a místo svého oblíbeného malého Walthera TPH, se kterým v podpaždí jsem normálně chodil, jsem si k pasu připnul pouzdro s podstatně větší pistolí Heckler & Koch P7M13. Kromě jednoho zásobníku s třinácti devítimilimetrovými náboji jsem si vzal ještě dva další do kapsy kalhot.

			Předávka batohu s penězi za chlapce se měla konat na jedné takové přehledné louce nedaleko od Želešic, obce kousek od Brna.

			Měl jsem přijít sám, což ve mně zrovna moc optimismu nebudilo. Jenže to byla nepřekročitelná podmínka únosců, o které nehodlali diskutovat.

			Vdovenko jim však důvěřoval stejně málo jako já, a tak mě ubezpečil, že se nemám čeho bát, že co nejblíž místu předávky, kam nebude přímo vidět, což bylo něco kolem kilometru, budou čekat ukrytí dva jeho specialisté, jak se vyjádřil, kteří mi poskytnou plnou palebnou podporu.

			Dodnes si vzpomínám, jak jsem se tenkrát ironicky zašklebil nad tou plnou palebnou podporou a Jurij pokynul k pootevřeným dveřím do místnosti, kterými na jeho pokyn vstoupili dva ramenatí hranáči s ostře řezanými obličeji, tvářící se tak neutrálně, že ani já s lety zkušeností s výslechy nejrůznějších vykuků jsem absolutně netušil, co se těm dvěma na kraťoučkého ježka ostříhaným hranáčům honilo pod tím vojenským sestřihem.
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			Jurij Vdovenko na ně ukázal a otcovským tónem, téměř laskavě pronesl: „Tady ti dva chlapci pode mnou sloužili už ve Federální službě kontrarozvědky a potom krátce ve Federální službě bezpečnosti, tedy FSB, než jsme ji společně opustili…“

			Nedalo mi to, protože jsem byl vždycky šťoura, a zeptal jsem se: „A v té organizaci, ze které FSK vznikla, jste spolu také sloužili?“

			Vdovenko se na mě podezřívavě podíval a zeptal se:

			„A to by vadilo naší spolupráci?“

			Pokrčil jsem rameny. „To ne, doba se změnila, jen bych rád věděl, s kým mám tu čest. Vaše KGB měla dosti temnou pověst, podobně jako u nás StB, jak jistě víš.“

			Na Jurijův návrh jsme si totiž den předtím potykali a poněkud se opili nejprve jeho vodkou a potom mojí slivovicí.

			Pokračoval jsem: „Zároveň ovšem mnozí členové obou organizací svému řemeslu rozuměli. Takže pokud tví chlapci mají střelecký výcvik ještě z KGB, půjdu asi pro tvého syna poněkud klidněji, protože budu tušit, že naše, jak bych to popsal, zabezpečení, bude v dobrých rukou a kvalitních puškách.“

			Jurij se zašklebil. „Tak to můžeš být klidný. Na výcvik svých chlapců jsem dohlížel osobně. A tihle patřili k těm nejlepším…“

			Pak Jurij vypjal hruď, zálibně se na ty dva mlčící hromotluky podíval a poněkud fanfarónsky pověděl: „Ne, oni byli nejlepší. A jak jsme se dívali na mapu toho místa a také si jej obhlídli, budou od vás tak kilometr, pokud vše půjde podle plánu. Na ten kilometr je únosci nezpozorují, ale mí chlapci trefí, koho budou chtít a kam budou chtít. Kilometr pro ně není žádná vzdálenost. Oni se dokážou trefit až dvakrát tak daleko. Takže můžeš být, Staněk, klidný, mí chlapci ochrání malého Jurije i tebe. Pokud si únosci vezmou peníze a nechají tebe s chlapcem jít, nechají mí hoši jít i ty únosce, aby vás zbytečně neohrozili. Pokud ovšem ta svoloč nedodrží domluvu, bude pro ně zle.“

			Pokýval jsem hlavou a zeptal se: „Tedy nic mi do toho není a osud těch hajzlíků mi je zcela lhostejný, protože nesnáším, když někdo sáhne druhému na rodinu. Jen by mě zajímalo, jestli se v případě, že se nám situace poněkud vymkne z rukou, nemusím bát našeho policejního vyšetřování.“

			Jurij se ušklíbl a ironicky pronesl: „Bát se nemusíš. Případný odpad na místě…“

			Přerušil jsem ho: „Myslíš, kdyby někdo neodešel po svých…“

			Jurij přikývl. „Tak nějak. Prostě o to se postarají moji lidé. A diskrétně. Na to se můžeš spolehnout. A pokud by chtěl někdo přece jen vyšetřovat, tak takové vyšetřování povedou správným směrem specialisté z policejního prezidia, které jsem patřičně motivoval.“

			K tomu se nedalo nic dodat. Tak jsem tehdy hodil batoh s penězi na sedadlo spolujezdce a vydal se k Želešicím pro chlapce.
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			Jak říká klasik, pokud se má něco potento, taky se to potento. Tedy klasik tuto starou životní pravdu vyjadřuje úderněji, jazykem šťavnatým, Guthem-Jarkovským nepoužívaným.

			Prostě, abych to zbytečně nerozebíral, celé se to jaksi zvrtlo. Ne mojí vinou nebo vinou Jurijových chlapců. Prostě proto, že únosci nechtěli žrát, chtěli přímo mlaskat. Svoje auto jsem zastavil na domluveném místě, na polní cestě asi dvacet metrů od dodávky, kterou už přede mnou přijeli únosci. Ti postávali u auta a bylo jich pět. Měli nasazené kukly, jak také předem sdělili, že budou mít, takže jsem se podobně ustrojil i já. Netoužil jsem po tom, aby viděli můj obličej. Zvlášť když oni ty své skrývali.

			Malého Jurije jsem mezi nimi neviděl. Jeho hlavu jsem spíš tušil za zadním oknem dodávky. Nezdálo se, že by na místě měl být ještě někdo jiný. Oni ostatně Vdovenkovi sdělili, že jich bude pět a já musím přijet samotný.

			Vystoupil jsem z auta a rozhlédl se krátce kolem. Jen tak, abych nebudil podezření. Neviděl jsem Jurijova chlapce, což jsem ani nečekal, ani nikoho jiného.

			Popošel jsem na půl cesty k dodávce a zavolal: „Chci vidět kluka!“

			„Až my uvidíme prachy,“ rázně vyštěkl jeden z nich, který tak jaksi divně napadal na pravou nohu. Aniž bych to tehdy tušil, setkal jsem se s tím člověkem po letech při řešení případu, který mě seznámil s mojí životní partnerkou Luckou. Dohromady nás tehdy svedla smrt její sestry Hanky, kterou jsem vyšetřoval.1

			„Peníze nesu tady na zádech v batohu,“ sdělil jsem jim a pokračoval: „až mi dáte chlapce, předám vám peníze.“ Čtyři z těch únosců dali hlavy k sobě a začali se dohadovat. Debata byla docela hlasitá, takže jsem slyšel sem tam něco, ale zřejmý byl brněnský akcent.

			Ten pátý z nich stál o krok dál od zbylé čtveřice, v ruce držel pevně svůj samopal vzor 58, kterým na mě mířil. Bylo zřejmé, že má takovou nadělanou, vysportovanou postavu.

			I ti ostatní měli starou dobrou zbraň naší armády a všichni ještě navíc pistoli na opasku.

			Tomu mlčenlivému pátému muži se na opasku houpaly navíc dva granáty, což mému klidu moc nepřidalo. Jen jsem doufal, že toho dobrého muže nenapadne granáty odepnout, odjistit a mrsknout po mně.

			Podle postoje, jaký ten granátník zaujímal, bylo jasné, že se jedná o vojáka profesionála, znalého svého řemesla. Což mě klidem zrovna nenaplňovalo a doufal jsem, že Jurijovi chlapci jsou na svých místech, všechno dobře pozorují a mají dobrou mušku.

			Konečně dohadování té čtveřice utichlo a vypadalo to tak, že se blíží finále.

			Kdyby na mě ten voják nemířil svým samopalem, troufal bych si bleskově tasit jako v kovbojce a tu čtveřici vyřídit. Ovšem vojákův postoj a jeho pevné ruce mi dávaly najevo, že raději nemám ani moc dýchat. Tak jsem jej raději neprovokoval. Chlapce jsem chtěl osvobodit, ale nechtělo se mi končit svoji životní pouť na jakési louce u Želešic.

			Krajina tam sice byla poetická a tráva slibovala měkké spočinutí, leč to byla chabá útěcha. Nehodlal jsem na oné trávě spočinout.
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			Kulhavec se ke mně obrátil a pronesl: „Tak si nachystej peníze. Pošlu ti kluka.“

			Nato otevřel dveře dodávky, ze které poněkud nešetrně vytáhl malého Jurije.

			Věděl jsem, že chlapec chodí do české školky a mluví česky, takže jsem na něj česky zavolal: „Neboj, Juriji. Posílá mě táta. Odvedu tě k němu.“

			Kluk se tvářil jako hrdina a nedával najevo strach. Musel jsem jej obdivovat a v duchu si řekl, že jeho táta by se určitě nadýmal právem pýchou, kdyby toho malého špunta viděl, jak se tváří jakoby nic.

			Kulhavec poslal jednoho ze svých kumpánů, který ke mně vedl za rameno chlapce.

			Dvojici doprovázel mlčenlivý voják s namířeným samopalem.

			Když ke mně došli, ten, co držel chlapce, houkl: „Tak mi ukaž ty prachy!“

			Sundal jsem z ramene batoh a položil jej před sebe na zem. Ten voják v té chvíli nechal svůj samopal viset na rameni a vytáhl pistoli, kterou na mě namířil místo samopalu. Vcelku jsem jej chápal, protože byl těsně u mě, a to se z pistole střílí líp. Letmým pohledem jsem zjistil, že má stejný vkus jako já. Heckler & Koch P7M13.

			Tím mě moc nepotěšil, protože taková pistole do vás vyrobí pěkné větrání.

			S údivem jsem zblízka zjistil, že oba pánové na sobě na rozdíl ode mě nemají neprůstřelné vesty. Napadlo mě jediné, jsou si sebou náramně sebejistí, což nevěstí nic dobrého.

			Když ten, co držel chlapce, jen z výšky letmo nahlédl do batohu a nenamáhal se zjistit, jestli je opravdu plný peněz a jestli ty bankovky jsou v pořádku, definitivně jsem se ujistil, že odsud minimálně já, ale možná oba nemáme odejít.

			Záhy jsem zjistil, že pouze já.

			Ten, co chlapce přivedl, po něm opět sáhl, nešetrně jej k sobě přitáhl a mlčenlivý voják anglicky s americkým přízvukem zavrčel: „Fuck you, bastard.“

			Ta milá slova doprovodil tím, že na mě namířil pistoli.

			Přesněji řečeno, chtěl namířit.

			Sám sebe jsem překvapil, jak rychle dokážu tasit. Pravda, můj Heckler byl odjištěný, náboj v komoře a pouzdro rozepnuté, protože jsem se na něco podobného duševně připravoval.

			Bez přemýšlení, automaticky, jsem toho podle jím vyslovených slov Amíka střelil do prsou. Vyjeveně se na mě zadíval a kecl sebou na zem. Ona taková rána z devítky je pěkná šlupka.

			Ten druhý pustil kluka a chtěl na mě namířit svůj samopal, protože mu visel na rameni, a tudíž na něj mohl dosáhnout rychleji než na pistoli v pouzdře. Jenže to nestihl, protože já, jak jsem byl v ráži, jsem se mu trefil přímo mistrně do pravého oka.

			Američan měl zřejmě tuhý kořínek, protože si sice držel jednu ruku na krvácející ráně na hrudi, nicméně se ztěžka začal zvedat. Jak sebou trhl, když jsem jej střelil, pistole mu odlétla dva metry daleko a samopal také spadl z ramene. Nemohl nás tedy v té chvíli nijak ohrozit, protože měl co dělat sám se sebou.

			Ten druhý ležel na zádech s dírou místo oka a bylo jasné, že už nikdy nic neuvidí.

			Tak jsem na nic nečekal, do jedné ruky chytil ruku chlapce, do druhé batoh s penězi a dali jsme se do běhu k autu.
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			Zbylí tři únosci, jak jsem při letmém ohlédnutí zjistil, nejprve vyjeveně ztuhli.

			První se vzpamatoval ten kulhavec. Vystřelil po mě z pistole a já ucítil palčivou bolest v pravém boku pod vestou, Naštěstí to bylo sice docela bolestivé, ale pouze škrábnutí.

			Ve stejné chvíli se ozvali Jurijovi chlapci. Kulhavec se dal po výstřelu na mě do úprku pryč, což mu zachránilo život. Jeho dva druhové padli mrtví k zemi téměř současně.

			Kupodivu v blízkém křoví mizel i Amík. Zřejmě ten hoch měl tuhý kořínek. Já jsem si myslel, že se už nezvedne.

			Strčil jsem do auta chlapce i batoh s penězi a za chvíli jsme už zastavovali u auta s Jurijem. Ten nejprve stiskl v náručí malého a potom mě, až jsem kvikl bolestí.

			Jurij si všiml mého zranění, rychle se omluvil a předal mě čekajícími lékaři, kterého měl připraveného pro každou příležitost.

			Když mě doktor ošetřil a konstatoval, že to bude v pořádku, bude to chtít jen trochu klidu a dal mi vizitku, kam se za ním mám dostavit do ordinace na převaz, Jurij, láskyplně hladě kudrnatou hlavu juniora už si hrajícího s jedním ze svých autíček, mi dojatě pověděl: „Staněk, nikdy ti nezapomenu, co jsi pro mého syna udělal. Do smrti máš ve mně věrného přítele. Vděčného přítele.“

			Byla to pravda a Jurij Vdovenko neplácal do větru. Za peníze, které mi poukázal na konto, jsem si vlastně postavil vilu, ve které jsem právě vzpomínal na tyhle dramatické události. A těch peněz bylo ještě mnohem víc.

			Byl to už druhý podobný případ, který mě potkal. V tom prvním, který měl pro mě jen o maličko menší finanční přínos, jsem zachránil dítě jednoho českého miliardáře. A v té chvíli jsem netušil, že mě čeká ještě jedna podobná akce. Tentokrát šlo o děcko bohatého arabského obchodníka. Ten byl stejně vděčný jako jeho český a ruský předchůdce.

			Teprve po tom třetím zachráněném dítěti se zklidnil jak průběh mé soukromodetektivní kariéry, tak i vývoj v naší mlékem a strdím oplývající zemi. A já mohl pracovat pro radost.

			Nad tím tu však nyní nechci filozofovat, jde mi o něco jiného. O to, jak se někdy naše životy motají v kruzích, tu větších, tu menších.

			Když jsem tehdy, před víc než dvaceti lety, nasedal s malým Jurijem do auta, netušil jsem, že se s tím mlčenlivě sprostým Američanem ještě jednou potkám. A bude to hned vedle bydliště mého kamaráda a šéfa Jardy Motla.

			A také jsem netušil, že se naše životní cesty s tím vojákem tehdy zkřížily už podruhé. Poprvé to bylo někdy v roce 1992, kdy jsem ještě byl vedoucím brněnské mordparty a kapitánem Policie ČR…
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			Devadesátá léta byla léta, která policajta u kriminálky moc těšit nemohla. Raketový růst zločinnosti, který vyvolala nová doba, ve které si někteří občané vykládali příchod demokracie poněkud svérázně.


			V tomto jejich přesvědčení tyhle „volnomyšlenkáře“ navíc podpořila ještě poněkud neuvážená prezidentská amnestie, která pod heslem demokracie, svobody a lidských práv vypustila na svobodu řadu výtečníků, na které nebyl svět venku připraven, a oni nebyli připraveni na to, co je po opuštění státních opatroven čeká, respektive o tom měli poněkud svérázné představy, které se ani vzdáleně nekryly s právem, zákony a míněním většinové společnosti.

			Tento entuziasmus propuštěných vězňů podpořilo otevření hranic, díky kterému se k nám dostávaly nové impulsy na téma, jak podpořit zločinnost.

			A uprostřed tohoto názorového pominutí živeného z jedné strany nejrůznějšími hlasateli nových pravd a z druhé strany jedinci dobře znalými svých nově nabytých práv, ale už přehlížejících své povinnosti, se plácali nebozí policajti, které novináři tepali za údajnou brutalitu, a nové vedení poučovalo o tom, jak mají chytat lumpy. Jenže ono se v tom tak moc nezměnilo – vražda zůstává vraždou, přepadení přepadením, loupež loupeží, krádež krádeží za každého režimu. Jen s postupem vědy a techniky se objevují nové metody, které se při tom boji se zločinem i provádění onoho zločinu dají používat. Což vědí nejlépe právě ti, kteří tuhle nevděčnou práci přímo dělají. Případně páchají zmiňované zločiny.

			Nově otevřené hranice znamenaly tehdy samozřejmě nejen pohyb osob a myšlenek, ale i zboží. Zbraně a především drogy, ale také třeba starožitnosti z vykradených kostelů, muzeí, památečních objektů mohly snáz cestovat všemi směry.

			Tady je třeba připomenout, že zdaleka nešlo jen o klasické tvrdé drogy. I když samozřejmě i ty se k nám dostávaly snáz a naše mládež i fajnšmekři pokročilejšího věku nově nabyté výdobytky svobody a demokracie úspěšně využili k tomu, že si dopřáli lahůdky z tohoto sortimentu, které jim byly dříve podstatně hůře dostupné.

			Zároveň se v této oblasti podnikání a svobodného trhu ukázalo, že šikovný našinec se neztratí, takže západní Evropa a zvláště naši němečtí sousedé záhy ocenili kvality našeho perníku. Tím samozřejmě nemyslím ten z pardubických pekáren.

			Také se tehdy ještě rozvinul jeden specifický druh podnikání. Kšefty se zbraněmi pocházejícími ze skladů sovětských vojsk v bývalém Československu a především východním Německu.

			A tohle byl případ, kdy jsem se poprvé, byť pouze nepřímo setkal s oním mlčenlivým Američanem, kterému jsem vpálil o pár let později do prsou střelu ze své devítky na louce u Želešic. U těch Želešic jsem ovšem díky kukle na obličeji nevěděl, s kým mám tu čest. A se kterým se naposledy setkám díky sousedovi Jardy Motla. Což jsem tehdy už vůbec netušil, že něco podobného nastane.

			A už vůbec mě nenapadlo a ani nemohlo napadnout, že se díky Jardovu sousedovi osobně seznámím a vlastně poprvé a hned také naposledy setkám s jiným aktérem událostí z roku 1992. Mladým mužem, jehož zmizení jsme tehdy vyšetřovali a zjistili, že byl zavražděn, ovšem jeho tělo jsme nikdy nenašli.

			K tomu došlo až nyní.

			Ale já se ještě vrátím do onoho turbulentního roku 1992…
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			JUDr. Václav Dymáček byl prokurátor na brněnské krajské prokuratuře. Při vyšetřování vražd jsme s ním spolupracovali pravidelně a nikdy jsme si na něj nemohli stěžovat. Doktor Dymáček byl rozumný muž, nebazíroval na blbostech jako někteří jeho kolegové, což ovšem neznamenalo, že by jeho nejvyšším zákonem nebyl zákon, tedy v našem případě především trestní zákoník a trestní řád.

			Bylo mi jej proto dost líto, když seděl v mé kanceláři evidentně zdrcený. Ač jinak sportovně vyhlížející padesátník, v té chvíli najednou vypadal nejmíň o deset let starší.

			Bylo to proto, že jsme vyšetřovali případ kšeftování se zbraněmi a také s pervitinem, do kterého byl zapletený jeho syn Vojtěch.

			Už z dřívějška jsem věděl, protože s doktorem Dymáčkem jsem se dobře znal od druhé poloviny osmdesátých let, kdy jsem nastoupil na mordpartě, že vztah otce a syna má k ideálu daleko.

			Definitivní roztržku mezi oběma přinesly události v listopadu 89. Mladý Dymáček se okázale začal stranit otce jako „staré struktury“ a vrhl se s elánem do kariéry v Občanském fóru.

			Na tom politickém angažmá Vojtěcha Dymáčka by ještě samozřejmě nebylo nic špatného. Jenže tehdy ti, řekněme, s největším rozhledem, správně pochopili, že nastala doba, jaká se hned tak opakovat nebude. Doba, kdy se toho dá urvat co nejvíc, jen se musí vědět kde a jak. A k tomu taková politická angažovanost může pomoci, protože vám jednak dá vliv, jednak se díky ní seznámíte s těmi správnými lidmi.

			To by ještě také nemusela být žádná tragédie. Jenže mladý Dymáček se chytil lidí, kteří si příliš nelámali hlavu s tím, jakým způsobem přijdou k penězům. Hlavně když to bylo rychle a peníze se hrnuly proudem.

			Vojtěch Dymáček se chytil jedné skupiny „podnikatelů“, kteří podnikali v oboru kšeftů s výzbrojí a výstrojí sovětské armády, nepohrdli však ani sortimentem pocházejícím z výzbroje zmenšující se armády tuzemské.

			Navíc ti kamarádi mladého Dymáčka navázali spolupráci s jedním z mexických drogových kartelů. Nešlo o žádné žabaře, byl to kartel ze Sinaloy, ze kterého vyšel v té době už odsouzený a vězněný Miguel Gallardo, první sjednotitel mexického drogového kšeftu.

			Mexičané tehdy oťukávali možnosti v náhle otevřené východní Evropě, parťáci mladého Dymáčka se už zase viděli zaháčkovaní za oceánem, jak tam exportují český pervitin a sovětské zbraně.

			A mezi tím se jaksi více, či méně obratně, tedy spíš méně, plácal mladý Dymáček, který nedbal na rady svého otce, aby se na takovou činnost vykašlal.

			Tedy přesněji řečeno, nedbal, pokud se s otcem setkal, a ten se mu snažil domlouvat. Nakonec ta setkání Dymáček mladší raději uťal skoro úplně.

			Až se jednoho večera u Dymáčků starších objevila plačící přítelkyně Dymáčka juniora s tím, že její životní druh odešel na jakési údajně obchodní jednání a už dva dny nebyl doma.
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			V této fázi jsme se do této záležitosti zamíchali my jako mordparta. Kšefty s drogami a zbraněmi nebyly naše záležitost a kolegové z příslušných republikových útvarů by nesli nelibě, pokud bychom se jim míchali do jejich vyšetřování.

			Upřímně řečeno, my jsme o to ani nestáli, měli jsme své práce dost.

			Jenže když za mnou přišel silně zneklidněný doktor Dymáček s tím, že mu zmizel syn a že má pocit, který nebyl pocitem, ale spíš kvalifikovaným odhadem, že by už také prokurátorův syn nemusel být mezi živými, bylo to něco jiného. Nevyšetřovali jsme žádné mezinárodní obchody se zbraněmi a drogami, zajímalo nás pouze jedno tuzemské, brněnské, nefalšované podezření na spáchání vraždy.

			Kolegové z protidrogové centrály a z Federální kriminální ústředny se nám naše vyšetřování pokoušeli rozmluvit a uklidnili se teprve, když jsem jim slíbil plnou součinnost.

			Netrvalo to ani tak dlouho a zjistili jsme, že na podezření doktora Dymáčka ohledně neveselého osudu jeho syna je zřejmě víc pravdy, než by si doktor Dymáček přál. Na chodbě před mojí kanceláří čekal pod dohledem dvou uniformovaných kolegů Viktor Loupáček. Muž tohoto podivného jména byl bezdomovec, který příliš nevoněl, když s ním Vilda Jonáš naposledy mluvil, a vypadal tehdy také dost zanedbaně, vlastně tak vypadal normálně, leč žádný pitomec to nebyl, jak jsme věděli s Vildou oba.

			V mé kanceláři seděl kromě mě a nadporučíka Vildy Jonáše, který se se mnou věnoval vyšetřování zmizení prokurátorova syna, také doktor Václav Dymáček.

			Prokurátor, právě přišedší, před kterého položila sekretářka kafe, kterého jsme už my s Vildou měli polovičku vypitou, ukázal ke dveřím kanceláře a ustaraně se zeptal: „Ten bezdomovec, nebo kdo to je, je ten svědek, který nám může povědět o mém synovi?“

			„Přesně tak, pane doktore, toho svědka takříkajíc vyčenichal tady nadporučík Jonáš díky své odbornosti, policajtskému čuchu a kontaktům v galerce.“

			Kývl jsem na Vildu a ten prokurátorovi vysvětlil:

			„Když jsem na něj uhodil…“

			Vilda, když uviděl, jak se prokurátor přísně zatvářil, hned pochopil, v obranném gestu dal před sebe dlaně a rychle zadrmolil: „Samozřejmě uhodil pouze slovně, pane doktore, v mezích zákona.“

			Doktor Dymáček rychle opáčil: „Samozřejmě, dobře vím, že tady u vás se pracuje pouze v mezích zákona. Bylo to tak vždy.“

			Vilda přikývl a pokračoval: „Když jsem na Viktora, tedy pana Loupáčka, narazil ve Sputniku2, nedalo mi ani tolik práce jej rozmluvit. Stálo mě to guláš, dva rohlíky a dvě piva. Jo a slib, že nebude muset vypovídat před soudem, protože, jak prohlásil, nehodlá přijít vo kejhák a bude mluvit jenom proto, že mně zná, že jsem, jak tedy prohlásil, rovnej jako pravítko. Takže bych vás prosil, pane doktore, abyste mě nenutil porušit slib a vynechal Viktora z oficiálního vyšetřování.“

			Rychle jsem se přidal: „V tomhle stojím za nadporučíkem Jonášem, pane doktore. Loupáček je náš dlouholetý informátor, tedy přesně řečeno informátor nadporučíka Jonáše a v podstatě chudák chlap. On to býval vynikající montér, který sjezdil celý svět a svýma šikovnýma rukama si vydělal spoustu peněz. Proto taky mluví několika cizími jazyky a rozuměl tomu, co tu před vámi vypoví. Ona ta konverzace byla totiž v angličtině. Jenomže jeho žena mu nakonec zdrhla s amantem, postavila proti němu děti a on sám po revoluci skončil na ulici. A je mu tam docela dobře. Nějaká nová identita, pokud byste to tedy byl vůbec schopen zařídit, pro něj asi není. Na to jsme se jej už ptali. A pokud by náhodou tento případ skončil u soudu, o čemž tedy spíš pochybuji, a Viktor Loupáček tam veřejně vypovídal, obávám se, že by moc dlouho nepřežil.“

			Doktor Dymáček mávl rukou. „No jo, z toho, co už od vás vím, mi je jasné, že máte, pane kapitáne, pravdu.“

			„Můžeme jej tedy nechat přivést?“ zeptal jsem se.

			„Ano,“ konstatoval prokurátor.
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			Když služba přivedla Viktora Loupáčka do mé kanceláře, pozoroval jsem jej poněkud udiveně. Obvyklý odér linoucí se kolem něj, byl ten tam. Bylo evidentní, že náš důležitý svědek se před svým důležitým vystoupením na policii vykoupal, a dokonce i oholil věčné strniště na své tváři, dodávající jeho výrazu notně nesympatický vzhled. I když Loupáček byl jinak docela zábavný a příjemný v osobním jednání.

			Jeho oblečení sice nevypadalo jako ze žurnálu, ovšem bylo jasné, že Viktor Loupáček upravil nejen své tělo, nýbrž vyčistil a vypral i své oblečení, jak mu to jen šlo. Nechal jsem i jemu přinést kávu, a než tak naše sekretářka učinila, Viktor Loupáček se zkoumavě zadíval na mě, na prokurátora a potom na Vildu, se kterým naposledy mluvil, a proto se jej zeptal: „Vy jste mi, pane nadporučíku, něco říkal, že kdybych svědčil, mohli byste se snad pokusit mi zařídit druhý život…“

			Vilda přikývl. „Jo, to jsem říkal. Problém je v tom, že tohle u nás není zatím nijak zákonem ošetřené, takže by se to muselo provést neoficiálně. K čemuž by se mohl vyjádřit tady pan prokurátor.“

			Jako na povel jsme se oba s Vildou obrátili s tázavými pohledy k doktoru Dymáčkovi.

			Já navíc, protože jsem s Loupáčkem docela soucítil, jsem prokurátorovi vemlouvavě řekl: „Já vím, pane doktore, nejsme v americkém filmu a nemáme zákon na ochranu svědků3, ale snad by se při vašem vlivu něco dělat dalo. My můžeme pana Loupáčka chránit teď, ovšem po skončení soudu by riziko nesl on. Nemluvě o tom, že je otázka, jak případný soud skončí. Co si budeme vyprávět, vy i my dobře víme, jaká je u nás nyní situace.“

			Prokurátor se rozpačitě podrbal na zátylku a nejistě řekl:

			„Nechci tady slibovat něco, co bych nemohl splnit…“

			Potom se zkoumavě zadíval na Loupáčka a zeptal se ho: „Pokud vám ochranu nebudeme moci zaručit, nebudete vypovídat?“

			Viktor Loupáček zavrtěl hlavou. „Ne tak úplně. Jak jsem řekl panu nadporučíkovi. Tady vám povím, co jsem viděl. Ale jenom tady a vám. A nechci, aby moje jméno figurovalo v nějakém zápisu, který by si mohl někdo přečíst a povědět pak o tom těm, o kterých vám chci vyprávět. Před soudem neřeknu potom už vůbec nic, protože se bojím o kejhák. To, co jsem viděl, nebylo zdraví prospěšné. A já ještě nehodlám skončit pod drnem. Můj život je sice dost posranej, tedy s prominutím, ale je to můj život a hodlám v něm ještě nějakou dobu vydržet.“

			Doktor Dymáček se krátce zadumal a potom pomalu pověděl: „Podívejte, pane Loupáčku. Tady a teď vám nemůžu nic slíbit. Proberu však vaši žádost s nadřízenými a uvidíme, jestli bude možné pro vás něco udělat. Pokud vám to tak povím, bude vám to stačit?“

			„Ale jo. Akorát opakuji, teď nechci, abyste dělali nějaký zvukový záznam, ze kterého by bylo poznat, kdo jsem. A pokud si to pak nějak zapíšete, což asi zapíšete, nic vám nepodepíšu a žádám váš slib, že tam nebude figurovat moje jméno. Myslím prostě, žádný záznam výslechu s mým jménem nedáte do spisu. Když už, tak bez mého jména. A znovu opakuji, k soudu mě nedostanete.“

			Usmál jsem se. „Tomu, co teď nastane, říkáme podání vysvětlení. A jak vidíte, magnetofon mám vypnutý a nadporučík Jonáš odsunuje psací stroj. Později sepíše pouze záznam o podání vysvětlení a budou tam pouze vaše iniciály a žádná zmínka o tom, jak jste ke svým vědomostem přišel, aby nebylo poznat, o koho se ve vaší osobě jedná. Souhlasíte?“

			Viktor Loupáček mlčky přikývl.
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			Viktor Loupáček se nadechl a řekl: „Před časem jsem se toulal kolem areálu Zbrojovky a na druhé straně, než je hlavní vstup do továrny na Lazaretní, tam jak je na Svitavě splav a před ním most přes řeku… Jak se to tam jmenuje…“

			„Pokud mě paměť neklame, tak za řekou začíná Gargulákova ulice a na té straně, jak je Zbrojovka, to je Baarovo nábřeží,“ napověděl Vilda.

			„Jo, právě tam,“ přitakal Viktor Loupáček. „Prostě jsem šel kolem řeky podél uhrazení areálu a objevil jsem tam díru. Tak jsem vlezl dovnitř, zvědavý, co tam uvidím. Fabrika po revoluci začíná pomalu jít do háje, tak jsem si řekl, že tam třeba něco někde najdu a prodám do sběru.“

			„A našel jste něco?“ zeptal jsem se.

			„Ale jo, jenomže by to chtělo auto, které nemám. Zrovna jsem měl ale problém s místem na spaní a objevil jsem tam jednu opuštěnou budovu. Byla to jakási dílna, ještě tam byly skříně, ponky a skříňky na vercajk. Hlavní ale bylo, že střecha byla v pořádku a okna taky, tak mě napadlo, že by se tam dalo nějaký čas přespávat. Ony tam byly dvoje dveře. Jedny směrem do areálu, druhé na opačné straně k plotu. Ty byly schované v takové vyrostlé lebedě a kupodivu ani nebyly zamčené. Asi proto, že nebyly vlastně ani vidět. A zevnitř byly taky schované za jakýmisi skříněmi.

			Tak jsem tam těmi dveřmi vlezl a v patře, ono to mělo dvě podlaží, jsem si v takovém zastrčeném koutě za naskládanými skříněmi ustlal. Bylo to tam dobré, protože tam netáhlo a kupodivu tam taky ještě šla elektrika a tekla i voda. No a před dvěma týdny… Jo, bylo to v pátek předminulý týden, jsem vyspával, protože jsem byl u kámoše, který přespává v jedné zahradní chatce tam o kus dál pod železniční tratí. Kdesi sehnal pár flašek čúča, a tak jsme se pořádně zrubali. Ještě teď se mi rozbolí hlava, když si na to vzpomenu. Ten kamarád mi nabízel, abych zůstal po té chlastačce u něj, ale mně se chtělo do mého pelíšku, a tak jsem se k ránu, ani jsem nevěděl jak, doklopýtal zase do toho baráku ve Zbrojovce. Jenom jsem se vych…, no, víte co, a padl jsem do kutlochu jako kláda. A pak jsem děkoval Bohu, že jsem ten svůj pelíšek udělal, jak jsem řekl, takový pěkně schovaný za řadou skříní. Mně šlo teda spíš o to, aby tam na mě netáhlo, jenže to, jak jsem byl zalezlý, mě asi zachránilo…“

			Viktor Loupáček se krátce zamyslel a potom dodal:

			„No jo, nejenom to. Taky jsem měl asi lauf, že jsem nechrápal, protože ti čtyři, kteří tam byli, tam podle řeči nebyli poprvé a taky se tam možná předem trochu rozhlídli. No, co já vím. Prostě mě vzbudila debata, která posléze potom přešla do angličtiny.“

			„Angličtiny?“ podivil se prokurátor. „Vy tu řeč ovládáte?“

			„Nejen angličtinu,“ trochu hořce poznamenal Viktor Loupáček. „Taky umím německy, španělsky a rusky. Já býval, pane doktore, předák v naší montážní skupině. Vlastně cosi jako šéfmontér. Tam jsem se ty řeči naučil. Dílem v jazykovce, dílem v terénu.“
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			Doktor Dymáček uznale pokývnul, protože tuto věc o Viktoru Loupáčkovi netušil, dokud jsem se o ní nezmínil i já. Pak jej vyzval, aby pokračoval: „Tak vyprávějte, pane Loupáčku, co jste vyslechl.“

			„No, když mě probudil ten hovor z přízemí, teda napřed český, tak jsem se rychle probudil. Dostal jsem strach, aby mě tam třeba majitel nenapadl, že mu tam kradu.“ Viktor Loupáček si vzdechl a trochu nešťastně poznamenal: „To víte, našinec to dneska nemá lehké.“

			Pak Loupáček pokračoval ve svém líčení tehdejších událostí: „Pomalu jsem se vykradl z toho svého spacího koutu a opatrně se připlížil na kraj zábradlí nad přízemím. Ono to patro, kde jsem se schovával, je vlastně přes dvě místnosti v přízemí a nad tou částí, kde se bavili ti dva chlápci, kteří mě probudili, to tvoří jakýsi balkón, ukončený takovým plným zábradlím z kovového rámu, vyplněného překližkou. U jedné stěny tam jsou pak schody dolů. Je tam taky, teda v tom přízemí, takové velké okno. Tím jsem viděl, že venku stojí jakési stříbrné auto. Myslím, že to byl mercedes, ale hlavu bych za to nedal. To auto nebylo vidět celé.“

			„Říkal jste, že tam byli čtyři chlápci, a teď mluvíte o dvou,“ napolo jsem poznamenal a napolo se zeptal.

			Viktor Loupáček přikývl. „Vždyť ano. Napřed tam byli jen ti dva. Mluvili česky, řekl bych s brněnským přízvukem. Bavili se o dvou Mexičanech, na které tam čekali. Teda ten jeden, o kterém se bavili, měl být bývalý voják od Navy SEALs, takže asi vlastně občan USA mexického původu. Co já vím… Jeden z těch našinců, asi třicátník, takový hřmotný, tomu druhému, mladšímu, měl asi taky třicet, možná trochu míň a byl spíš takový drobný, vykládal, že si na toho vojáka má prý dávat pozor. Že je tam jako tělesná stráž toho druhého, který s ním přijde, a že s ním nejsou žádné žerty. Že prý co o něm ví, tak už zabil pěkných pár lidí. A že prý to je tvrďák jako hrom. Což o tom druhém, šéfovi, platí prý dvojnásob. O tom se vykládá, že moc dobře platí, ovšem pokud ti přestane věřit, máš smůlu. A vzniklý problém se vypraví řešit ten voják. Pak se ten, co to vykládal, ušklíbl a dodal, že ten voják má prý hubu, že z ní někdy pípe kontrola na letišti. Prý kdesi, snad v Afghánistánu, už jako žoldák, přišel o pár zubů na pravé čelisti nahoře i dole. Tak si údajně nechal vsadit můstky, udělané ze zlatých a stříbrných zubů. Prý tedy neví, jestli to není kec, ale známý Albánec, který mu tohle vyprávěl, se dušoval, že to je pravda. Pak ten hromotluk zvážněl a tomu drobnému domlouval, aby se držel zpátky, aby nepřišel k úrazu. A že jim ten obchod musí vyjít.“

			„O jaký obchod šlo, jste neslyšel?“ zeptal se doktor Dymáček.

			„V té chvíli ne,“ Loupáček zavrtěl hlavou, „až potom jsem zaslechl cosi o kokainu, heroinu a jakýchsi protitankových řízených střelách. Ale to už tam byli ti cizinci, bavili se anglicky a nebylo jim tak rozumět. To taky proto, že ti cizinci byli opatrní a mluvili potichu. Sice podle gest asi důrazně, ale potichu. A ti našinci se jim přizpůsobili.“
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			„K tomu, co bylo dál, se ještě dostaneme,“ řekl jsem a sáhl do složky, kterou jsem měl před sebou na stole, a vytáhl z ní fotky několika mužů, zhruba tak třicátníků, odpovídajících tomu, co Loupáček už dřív řekl Vildovi, a položil jsem ty fotografie před Loupáčka.

			Vyzval jsem jej: „Pořádně si ty fotky prohlédněte, jestli tam bude někdo z těch, které jste viděl v tom domě ve Zbrojovce.“

			Viktor Loupáček nad fotografiemi nehloubal dlouho. Po krátké chvilce vybral jednu z nich. Fotografii s obličejem Vojtěcha Dymáčka.

			Loupáček na ni ukázal a stručně řekl: „To je ten, co ho tam pak zastřelili.“

			Doktor Dymáček polkl a zastřeným hlasem vyzval svědka: „Tak nám povězte, co se tam dál odehrálo.“

			Viktor Loupáček pokrčil rameny. „Ono toho zase už tak moc není. Co se ti dva našinci pobavili o těch zubech, zaparkovalo vedle auta těch dvou další. Byl to nějaký větší kombík, ale nedokážu říct, co to bylo za značku. Viděl jsem z toho auta jenom kousek. Pak do místnosti vešli dva tmavovlasí chlapi, jeden byl takový hubený a měl knír, druhý byl nadělaný, sportovní typ. Tipl bych, že ten druhý byl ten voják s kovovými zuby, o kterém se bavili předtím. Měl hranatý obličej, na rozdíl od toho druhého, s hustou vlnitou hřívou, měl kraťoučkého ježka a tvář oholenou, jak ji mívají vojáci. No, možná měl takový ten psí vous, jak se tomu říká. Ale pokud ano, tak krátký. Zase tak dobře jsem jej neviděl.“

			„Dokázal byste u těch zbývajících tří pomoci při zhotovení jejich identikitů?“ zeptal jsem se.

			„Tedy podle našich šablon vytvořit jejich portréty,“ dodal jsem.

			„Já vám rozumím,“ prohlásil Viktor Loupáček. „Ale musím vás zklamat. Já si vlastně, což byla náhoda, pořádně všiml akorát toho mladého, kterého jsem vám ukázal. Což bylo jen náhodou proto, že se mi jednou na chvíli tak natočil, že jsem si zapamatoval jeho obličej. Těch ostatních jsem si jenom tak trochu všiml, jak vypadají. A taky třeba ke mně nebyli natočení tak, abych jim pořádně viděl do obličejů, když jsem vykoukl ze svého úkrytu. Jak jsem tam však byl přičaplý a poslouchal ty dva a potom ještě ty další dva, dostával jsem čím dál větší strach. A čím dál víc jsem litoval toho, že jsem nezůstal zalezlý v tom svém kutlochu za skříněmi. Kdyby někoho z nich napadlo vylézt tam nahoru ke mně, nemusel bych dopadnout dobře. Pak jsem si všiml, že v tom zábradlí byla taková malá škvíra, a díval jsem se raději tou, abych nevystrkoval hlavu. Takže jsem to dění sledoval tak nějak napůl, bez detailů. Tou škvírou jsem toho zase tak moc neviděl.“
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			„Však vám také nic nevyčítáme,“ uklidňoval jsem Viktora Loupáčka. „Co jste viděl a slyšel, to jste prostě viděl a slyšel. Pravda je, že kdyby si vás tam všimli, asi byste opravdu dobře nedopadl. A nejspíš tady s námi neseděl. Tak pokračujte, prosím.“

			Viktor Loupáček se nadechl a dal se do dalšího vyprávění: „Takže se tam objevil ten kombík a v místnosti ti dva Mexikánci. Teda, asi Mexikánci, jméno té země jsem zaslechl dvakrát, a jak jsem řekl, oni vypadali na takové… Jak bych to řekl… Prostě jižní typy, Španělé, možná Italové, možná Latinoameričané. A jak jsem řekl, slovo Mexiko jsem párkrát zaslechl a taky, počkejte, jak to bylo? Už jsem to slyšel dřív…, já tam taky byl na montáži, tedy ne v té provincii, ale v Mexiku… Jo, Sinaloa to bylo.“

			„Sinaloa?“ tázavě pozdvihl obočí Vilda Jonáš. „To jako ten mexický stát, sídlo jednoho z místních populárních drogových kartelů?“

			„No, tak o drogových kartelech vím kulové, já tam při montáži měl před lety jiné starosti, ale asi ano. Sinaloa je jeden z mexických států. Zaslechl jsem cosi jako ‚vítáme vás na Moravě ze Sinaloy‘. Ale oni se pak už bavili najednou docela potichu, jak jsem už zmínil, takže jsem pochytil každé páté slovo a moc jsem nerozuměl, o čem se přesně baví. Co jsem však pochopil, bylo, že šlo o obchod. Jak jsem už řekl, řeč šla o kokainu, heroinu a taky o zbraních. Mimo jiné tam něco padlo o protitankových raketách a mám takový pocit, že v té souvislosti se taky cosi řeklo o Adastu Adamov. Ale tomu jsem zrovna moc nerozuměl, tak nevím, o čem se to bavili. Teda to, že ti Mexičani chtěli nakupovat, to jsem z toho tak jaksi pochopil. Ale přesně co a jak, jestli chtěli ty zbraně a platit kokainem nebo heroinem, nebo chtěli oboje kupovat, to namouduši nevím. Protože jsem prostě tomu jejich anglickému žbrblení na tu dálku pořádně nerozuměl. Co jsem však viděl, bylo to, že najednou začali nějak vzrušeně gestikulovat, ten mohutnější našinec začal toho druhého tady z té fotky náhle uklidňovat. Napřed mu dával ruku na rameno a cosi mu říkal. Potom ten druhý začal kolem sebe mávat rukama a vystartoval na toho vojáka. Ten druhý našinec jej zezadu chytil za ramena a snažil se jej odtáhnout pryč. Jeho druh se mu však vysmekl a znovu vykročil proti tomu vojákovi. Ten najednou vytáhl pistoli, která musela mít tlumič. To jsem ale pořádně neviděl. Muselo to tak však být, protože ta zbraň jen tak dvakrát štěkla a ten mladý šel k zemi. Při tom pádu jsem na vteřinku tou škvírou zahlédl, že měl zkrvavená prsa. Musel být asi na místě mrtvý.“
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			V mé kanceláři zavládlo na chvíli ticho. Atmosféra byla dost napjatá. Teprve po chvíli přerušil ticho prokurátor, který se pohnutým hlasem ztěžka zeptal: „Proč myslíte? Viděl jste jej? Toho mladého muže, jak leží na zemi.“

			Viktor Loupáček zavrtěl hlavou a řekl: „Ne, to jsem neviděl. Ale ten kníratý Mexičan se už po té střelbě jen tak klidně zeptal toho druhého Čecha, jestli to odklidí.“

			Prokurátor se zeptal: „Řekl ‚to‘?“

			Viktor Loupáček trochu nechápavě pozoroval prokurátorovo pohnutí, protože jsme mu neřekli, že byl svědkem vraždy Dymáčkova syna. Odpověděl však bez rozmýšlení: „Ano, to anglické ‚it‘ jsem slyšel zcela jasně.“ Doktor Dymáček se nadechl k další otázce, potom však mávl rezignovaně rukou. Proto jsem další otázku položil já: „A co následovalo po té střelbě?“

			Viktor Loupáček rozpačitě pověděl: „No, já se docela divil. Ten zbývající našinec si docela přátelsky potřepal s oběma Mexičany pravicí a klidně prohlásil: „Takže jsme, pánové, tedy domluveni. Podrobnosti o transportu zboží probereme večer u jídla u mě na chalupě. A tady o tu potíž s mým horlivým kolegou si nemusíte dělat žádné starosti. O to se už postarám já. A s tím se rozešli. Já pak zalezl do toho svého kutlochu a zůstal jsem tam až do večera, kdy jsem slyšel dole šramot, jak zřejmě odklízeli to tělo a uklízeli tam. Ráno tam nebylo ani stopy po nějaké krvi. To je tak asi všechno, co vám mohu povědět.“

			„Byl jste v tom domě ještě někdy svědkem nějakého jiného podobného setkání?“ zeptal se prokurátor.

			„Kdepak, pane doktore,“ pokřižoval se Viktor Loupáček. „Ta jedna zkušenost mi stačila. Předtím tam byl klid. A jak to mrtvé tělo odvezli, sbalil jsem si svých pár švestek a mazal za tím kamarádem s čúčem, u kterého jsem do dneška. Jen abych byl odtud ve zdraví pryč.“

			„Zmiňoval jste se tomu kamarádovi o svém zážitku? Nebo někomu jinému?“

			Viktor Loupáček se pokřižoval podruhé a rychle vyhrkl: „Kdepak, nejsem blázen. Ani sebevrah.“

			Už jsem chtěl zavolat naší sekretářce, aby Viktora Loupáčka odvedla zpět na recepci, když mě napadla ještě jedna otázka. To kvůli tomu, kdybychom našli tělo Vojtěcha Dymáčka. Tedy spíš třeba po čase, někde zahrabané v zemi.

			„Pamatujete si, co měl ten zastřelený na sobě?“ zeptal jsem se.

			Viktor Loupáček se zadumal. „Vy mi teda dáváte, pane kapitáne. Já se spíš dívám po oblečení bab. Ale ten zabitý… Myslím, že měl na sobě džíny, džínovou bundu a pod ní takové červené triko… Nebo možná košili… To jsem si pořádně nevšiml. Prostě džínový komplet a v něm něco červeného.“

			Potom se Viktor Loupáček podrbal za krkem a bylo na něm vidět, že si na něco ještě asi vzpomněl. Proto jsem jej vybídl: „Napadlo vás ještě něco? Jestli ano, tak nám to povězte.“

			„Jak vám to tady povídám, tak jsem si vzpomněl, že jak přišli ti dva domácí a čekali na ty dva cizince, tak ten hřmotnější, ne ten, co jej pak ten Mexičan, nebo kdo to byl, zastřelil, ale ten druhý, co si pak potřásal rukou s těmi cizinci, si všiml, že si tam kdesi zasvinil bundu.

			A tak si ji sundal, aby ji opucoval, a pod ní měl triko s krátkými rukávy. No, a jak tak třepal s tou bundou, vyhrnuly se mu ty krátké rukávy a bylo vidět, že na pravé paži, až nad loktem, má jakési tetování. Z té dálky jsem to tak přesně neviděl, ale připadalo mi to jako jakýsi kroutící se had.“

			Potom ještě Viktor Loupáček chvíli přemýšlel a omluvně dodal: „To už je ale fakt všechno. Už mě nic jiného nenapadá.“
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			Když sekretářka odvedla Viktora Loupáčka zpět na vrátnici, zavládlo nejprve v kanceláři ticho.

			Bylo nám s Vildou líto doktora Dymáčka, který sice tušil, že to s jeho synem dobře nedopadlo, když to ale slyšel dnes tak natvrdo od přímého skoroúčastníka posledních chvil jeho syna Vojtěcha na této zemi, bylo to pro něj těžké.

			Když se pravidelně setkáváte s lidskou špatností, což platilo pro doktora Dymáčka podobně jako pro Vildu a pro mě, nutně trochu okoráte. Jinak byste tu práci nemohli dělat. Když si potom ovšem ona lidská špatnost vybere svou daň u vás, mezi vašimi blízkými, plně na vás dolehnou léta toho, co jste museli snášet.

			Podobně to bylo i s doktorem Dymáčkem.

			Konečně se probral ze svého zamyšlení, podíval se na mě a na Vildu a ztěžka ze sebe vypravil: „Ani nevíte, pane kapitáne a pane nadporučíku, jak jsem vám vděčný, že vím, jaký byl osud mého syna, a nemusím dál žít v nejistotě. Jen nevím, jak to povím manželce.“

			„Rádi bychom vám pomohli, pane doktore,“ řekl jsem, „jenže zrovna s tímhle se bohužel musíte nějak popasovat sám.“

			„Já vím, dobře to vím,“ ztěžka si povzdechl prokurátor. „Co plánujete dál? Myslíte, že najdete tělo mého syna a dostanete ty hajzly?“

			Tentokrát jsem si povzdechl zase já: „Rád bych vám řekl, že ano, pane doktore. Jenže vám nechci lhát. Sám víte nejlíp, jak to v této zemi dnes vypadá. Obávám se, že ti Mexičani, nebo kdo to byl, budou dávno z republiky pryč. Taky bych si dovolil hádat, že tu nejspíš byli na falešné, byť nepochybně kvalitně vypracované doklady. Takže jejich hledání je hledáním jehly ne v kupce, ale ve stohu sena. Zvlášť když už od vraždy vašeho syna uplynuly dva týdny.

			A pokud jde o toho našince, zřejmě tedy Brňana, můžeme zkusit hledat od toho stříbrného vozu, ale také bych si od toho moc nesliboval. Viktor Loupáček auto pořádně neviděl. A stříbrných velkých vozů tu máme požehnaně.“

			Doktor Dymáček se na mě zkoumavě podíval a zeptal se: „Na to oblečení jste se, pane kapitáne, asi ptal proto, kdybyste našli tělo mého syna?“

			Přikývl jsem. „Tak nějak. Napadlo mě, že pokud by vašeho Vojtu někde zahrabali, mohla by se taková věc pro první vytipování totožnosti hodit. Promiňte, že vám to říkám tak natvrdo.“

			„Ne, nemáte se proč omlouvat,“ rychle namítl prokurátor a dodal, „jen odpovídáte na mé otázky. Mě v téhle souvislosti napadá ještě jedna věc. I když možná zbytečná. Ale kdo ví. Vojta prostě neměl nějaké zvláštnosti na těle, nápadná mateřská znamínka, nějaké jizvy nebo tetování. Jediné, co mě napadá, je to, že pořád nosil takové docela nápadné hodinky. Quartzky ze zlatého kovu na kovovém tahu ze stejného materiálu se zlatými ručičkami a na ciferníku byl obrázek americké stíhačky F-15. Ty hodinky jsem Vojtěchovi přivezl z Vídně, kde jsem před časem byl na jednom jednání. A pokud vím, pořád je nosil. Víte, on je velký fanoušek přes letadla.“

			Doktor Dymáček po těchto slovech smutně pokýval hlavou, rozloučil se a odešel.

			Krátce nato z prokuratury odešel a stal se advokátem. Ovšem z trestního se přeorientoval na obchodní právo. Moje chmurná předpověď se tehdy bohužel beze zbytku naplnila. Případ jsme museli odložit a tělo Vojtěcha Dymáčka se nenašlo.

			Stejně neúspěšní byli naši kolegové z protidrogové centrály a z Federální kriminální ústředny.

			A já netušil, že se s Vojtěchem Dymáčkem, tedy s tím, co z něj zbylo, setkám znovu až po víc než dvaceti pěti letech díky sousedům Jardy Motla. On ani Jarda tehdy, v době, kdy Vojtěch Dymáček byl zastřelen, sám netušil, že se zamiluje do jisté soudní lékařky Kateřiny Houdkové, která v té době také ještě nepracovala na Tvrdého ulici, kde sídlil Ústav soudního lékařství Fakultní nemocnice v Brně, který patřil k místům, která jsme díky své práci navštěvovali častěji, než nám bylo milé. A tím víc Jarda neměl ponětí o tom, že se s Káčou ožení a nastěhuje do jejího domu v Novém Lískovci, vedle kterého bude léta místo posledního odpočinku prokurátorova syna Vojtěcha.

			A samozřejmě to netušili ani sousedé dotyčného pozemku na všech stranách.
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			Uvědomil jsem si, že stále sedím v koženém kancelářském křesle u svého psacího stolu, bradu v dlaních a koukám za pozvolna mizející lodí, která už dávno zmizela a místo ní se v dálce vyloupla na obzoru jiná, která zvolna směřovala do Bystrce.

			Přede mnou stále na psacím stole ležela vytištěná výpověď, obsahující mé oznámení o druhém odchodu od policie.

			Probral jsem se ze své meditace, řekl si, že není nad čím uvažovat a sáhl po propisovačce, abych tu výpověď podepsal.

			Než jsem položil špičku propisky na papír, rozeřval se mi mobil.

			Podle zvuku ječící policejní sirény jsem bez pohledu na displej zjistil, že mi volá můj současný šéf Jarda Motl, plukovník a vládce nad brněnskou mordpartou.

			Přijal jsem hovor a zahlaholil: „Mám volno. Úplné. Lucka organizuje s kolegyněmi ze své svatební agentury jednu ze svých monstrsvateb, dosah4 jsem měl minulý víkend, takže mám před sebou noviny a kafe.“

			„Tak to kafe dopij a noviny odlož,“ řekl Jarda. „A přijeď prosím k nám… Já vím, že máš tenhle víkend volno. Ale fakt bych tě potřeboval.“ Po malé odmlce ještě dodal:

			„Potřeboval bych tě jako kolegu i kamaráda. Prosím.“

			Na takovou žádost nejlepšího, přímo životního přítele se nedá říct ne. Proto jsem i já prohlásil: „Sedám do auta a za dvacet minut jsem na Kounicově.“

			Z mobilu se ozvalo zakvílení: „Jéžiši, to jsi mě špatně pochopil. Přijeď k nám domů, na Rybnickou. Máme tu pár mrtvol.“

			„Snad jsi nezabil Káču? Ta je přece hodná,“ poněkud ironicky jsem pronesl, i když jsem samozřejmě tušil, že je to trochu jinak.

			„Samozřejmě, že ne,“ zahartusil Jarda, „Káču nosím na rukou jako svůj největší poklad. Jenže za mnou dnes přišel vyjevený soused, že mu na pozemku ve starém polozasypaném sklepě asi vyčuhuje z hlíny lidská kostra. Tak jsem se tam s ním šel podívat a ono to tak bylo.

			Už tam pracuje naše výjezdovka, kterou jsem zavolal. Jak víš, mám dosah s Jarkou Kočařovou. Jenže bych byl rád, kdyby ses toho ujal s Jarkou ty. Přece jen se jedná o mrtvolu těsně vedle našeho pozemku, tak je to takové žinantní. Uvidíš sám.“

			„To víš, že přijedu,“ řekl jsem, „mám tam ale kde zaparkovat? Asi tam u vás bude policejní sešlost.“

			„Já pro tebe pošlu auto,“ rozhodl Jarda.

			„Tak jo, jdu čekat před dům.“
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			Když mě mladý uniformovaný nadstrážmistr vysadil u domu Káči a Jardy Motlových, bylo zde vcelku slušné policejní hemžení, kterým se proplétaly čas od času kloubové trolejbusy linek mířících do Starého a Nového Lískovce, nebo naopak opačným směrem do města.


			Vedle domu Motlových byla proluka, kde, jak jsem od Jardy věděl, po dlouhých letech chtěli sousedé, kterým parcela patřila, stavět svoje nové rodinné sídlo.

			Ti sousedé byli, jak jsem věděl od Jardy i z jiných zdrojů, vcelku známá brněnská rodina advokátů Hotařových. Všichni nejstarší synové toho rodu se jmenovali Josef. A jak velela rodinná tradice, vystudovali práva a věnovali se advokacii.

			Už před delší dobou zesnulý děda byl dokonce přítel prezidentů Masaryka a Beneše a jako vlastenec, který si nerozuměl s německým vedením Brna za let předválečných a válečných, dokonce prošel Buchenwaldem, ze kterého se však naštěstí v pořádku vrátil.

			Protože se však po válce, lépe řečeno po únoru 1948, zase pro změnu příliš neshodl s novým, komunistickým vedením Brna, musel pro nadměrečné metry ve městě s nedostatkem bytů po válce uvolnit s rodinou jejich vilu na novolískovecké Rybnické ulici, jelikož bylo naznáno, že pro doktora Hotaře, jeho manželku a tehdy ještě svobodného syna se jednalo vskutku o velice nadměrečné metry.

			Vzhledem k tomu, že doktor Hotař v Buchenwaldu zachránil život dceři jednoho vysokého sovětského komunistického funkcionáře, zase si na brněnském magistrátu na poněkud vzpurného advokáta tak moc nedovolili a přidělili mu vcelku vyhovující třípokojový byt ve středu města.

			Z vily Hotařových město udělalo jesle. Jenže jak už to bývalo v té době, vilu město využívalo, leč se mu nechtělo investovat do její údržby.

			Takže se v sedmdesátých letech musely dětičky i s personálem odstěhovat jinam, když jednoho dne kus omítky ze střechy spadl jen těsně vedle jednoho kočárku s mladým Brňánkem, užívajícím si ranního sluníčka na zahradě za vilou.

			Potom ještě v chátrající vile sídlily kanceláře městského stavebního podniku, který plánoval generální opravu vily, až bylo nakonec naznáno, že stav domu je takový, že jediným řešením je demolice.

			A k té nakonec v polovině osmdesátých let také došlo. Po listopadové revoluci v roce 1989 byl potom pozemek rodině Hotařových vrácen.

			Jenže Josef Hotař nejstarší už byl příliš starý na to, aby se dal do opětovné výstavby rodinného sídla. Jeho syn zase nastoupil u Mezinárodního soudního dvora v Haagu a Josef Hotař třetí končil studia práv a měl v té době jiné životní priority než se pouštět do stavby rodinného sídla. Ovšem nakonec to byl právě tento muž, tedy JUDr.

			Josef Hotař, třetí toho jména, který za pomoci svého syna Josefa čtvrtého, již také magistra práv, se hodlal pustit konečně do obnovy jejich rodinného domu.

			A byl to tedy také on, který povolal k nálezu mrtvého těla přímo Jardu, protože se s ním dobře znal. A byl tak zodpovědný i za mé vyrušení ze sobotní siesty.
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			Z policejního auta jsem zamířil přímo k Jardovi, který s doktorem Hotařem stál na horní části pozemku u rozpadající se dřevěné boudy, která stylově zdobila tuto část Hotařovic pozemku. Za boudou stál plot pochybné kvality, oddělující pozemek Hotařových od zahrady, která už byla hájemstvím Káči a Jardy.

			S doktorem Hotařem jsem se už poznal, služebně i soukromě, takže nás Jarda nemusel představovat.

			Potřásli jsme si pravicemi a já se zeptal: „Tak co jste tu našli, že jsem se musel vzdát svého sobotního volna?“

			Během svého dotazu jsem si všiml, že hlavní ruch se děje kolem dřevěné boudy, kolem které se hemžili kolegové z OKTE, tedy Odboru kriminalistické techniky a expertíz.

			Z boudy v té chvíli vylezla kapitánka Jarka Kočařová, fešná blondýnka, která byla živoucím příkladem toho, že blondýna může být po čertech chytrá, navíc sexy a milá. A kromě toho, že byla špičková vyšetřovatelka, měla jeden koníček, který jsme všichni vysoce oceňovali.

			Tedy ona ty koníčky měla dva. Jednak fotografování, ale potom to bylo pečení chleba. Její chlebíčky nejrůznějších tvarů, vůní a chutí bývaly ozdobou našich policejních oslav a ti nejlepší Jarčini kamarádi, mezi které jsem měl tu čest patřit, občas i nějaký ten bochníček dostali darem.

			Teď se ovšem Jarka vyštrachala z boudy, pohodila svým blonďatým ohonem, což se na ní kromě spousty jiných věcí líbilo jejímu životnímu druhovi Leoškovi, tedy přednostovi gynekologie z brněnské porodnice v nedaleké Fakultní nemocnici Bohunice Leoši Vytlačilovi, se kterým se Jarka seznámila při vyšetřování jednoho neveselého případu krkavčí matky vraždící své novorozence5.

			Jarda s doktorem Hotařem přerušili svůj hovor, já jsem akorát přišel a všichni tři jsme se na Jarku tázavě podívali, protože bylo zřejmé, že přichází se závažnou novinkou.

			Jarka se nadchla, jako elegantní dáma oprášila hlínu ze své pravé nohavice a sdělila nám: „Tak kolegové z OKTE už objevili druhou kostru a vypadá to tak, že tam je ještě jedna. Jak se vyjádřila tvoje Káča, Jardo, obě těla tam leží určitě víc než deset let, nejspíš víc než dvacet let. Z toho třetího těla zatím vyčuhuje jen kousek prstu.“

			„Než se dozvím, o co jde, můžu se jít taky podívat?“

			Jarka mi pokynula: „Jak je ctěná libost, Stando. Ale není tam moc místa.“

			Přikývl jsem se slovy: „To je mi jasné. Zavazet tam nechci. Jen si udělám obrázek.“
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			Bouda kdysi dávno, ve svých šťastnějších časech, které se nepochybně vzhledem k jejímu neutěšenému stavu už nevrátí, sloužila zřejmě jako sklad zahradní výbavy a také zde byl vstup do sklepa, který sloužil bůhví čemu. Pod bývalou vilou v dolní části pozemku býval totiž původně ještě jeden sklep, jak mi Jarka stačila sdělit.

			Prostora sklepa byla poněkud neútulná a nevysoká. Já se svým metrem pětaosmdesát jsem musel opatrně sklánět hlavu.

			Pilně se zde činili kolegové z OKTE pod dohledem Káči Motlové, přednostky Ústavu soudního lékařství.

			Vypadalo to tam jako při archeologickém průzkumu a svým způsobem to archeologický průzkum byl.

			Odkryté byly dvě kostry, na kterých byly zetlelé zbytky oblečení. Kolegové právě začali opatrně odkrývat kostru třetí.

			Káča mě varovala: „Dál nám sem, Stando, prosím nechoď.“

			„Nejsem dnešní, je mi jasné, že bych vám tu mohl něco rozšlápnout.“ K tomu jsem poznamenal: „Jak pozoruji ty kostry, myslíš, že to bude k vyšetřování, nebo se bude jednat o promlčené vraždy? Pokud to tedy vraždy byly. Pokud mě paměť neklame, tak ke skeletizaci dojde tak za deset let.“

			„To máš pravdu,“ přitakala mi Káča, „dá se říct, že u pohřbeného těla dojde k obnažení kostry tak asi za deset let. Záleží samozřejmě na složení půdy a její vlhkosti… Ale ano, tak zhruba za deset let zůstanou z těla jen kosti a vlasy. Ještě se dá doba pohřbení specifikovat podle složení kostí, jak uvádí profesor Hájek. Ale to vám povím až zítra u nás na ústavu, až se na ty kosti podívám pořádně.“

			Zadíval jsem se na to přízračné divadlo a s ušklíbnutím pronesl: „Nedělej si teď ze mě legraci. Ale můžeš něco říct k příčině smrti? Já vím, je to asi blbá otázka. Jen mě tak napadlo, jestli na první pohled nevidíš poškozené kosti nebo jste nenašli třeba nějakou střelu.“

			Káča se ke mně obrátila s úsměvem, což vypadalo málem poněkud nepatřičně, a pověděla: „Kupodivu se, Stando, neptáš tak pitomě. Skutečně jsme našli cosi v místě hrudníků obou koster. Tady u té první kostry směrem od vchodu do sklepa to byly tři střely ráže zřejmě 6,35 mm a u té druhé, prostřední kostry jsme našli jednu střelu. Řekla bych, že co se týče ráže, bude tahle střela devítka, tedy ráže 9 mm, abych mluvila spisovně. A podle toho, kde jsme tu střelu našli, tak oba pánové, jedná se totiž o mužské kostry, skonali na rány do prsou. Víc však opravdu až zítra na ústavu. Teď ti mohu říct jediné. Ti tři tady leží určitě déle než deset let a ti první dva byli zřejmě zastřelení. Pokud se jedná o tu nejvzdálenější kostru, musíme počkat s úvahami o způsobu smrti, až ji vyhrabeme. Jo, ale přece jen něco. Ta prostřední kostra má zajímavé zubařské dílo v ústech. Dvoubarevné dílo. Můstek v horní čelisti je zlatý a v dolní je stříbrný.“

			V hlavě mi zazvonil zvonek vzpomínek. Zeptal jsem se: „Nejsou ty můstky náhodou na pravé čelisti?“

			Káča se mě udiveně zeptala: „Jak to víš? Jsou. Nahoře pět zlatých zubů, dole tři stříbrné. Tedy stříbrné, myslím, že stříbrno-paládiové.“

			Pokýval jsem hlavou a zamyšleně řekl: „Tak to asi vím, o koho se jedná. A můžu ti pomoci s jeho identifikací. Já ještě půjčím kolegům z balistiky svého Hecklera, aby porovnali střelu z něj s tou nalezenou. Pokud to tedy po těch létech v zemi půjde. Pokud se jim zadaří, asi zjistí, že toho prostředního jsem zastřelil já. Tedy v sebeobraně. A bylo to v roce 1998.“

			A s tím jsem se pro ten den rozloučil s udivenou Káčou.
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			Když jsem vylezl zase ven, s chutí jsem se nadechl. V tom sklepě bylo nepříjemně zatuchlo. Vůbec jsem nezáviděl kolegům, kteří se tam museli ještě nějaký čas věnovat kriminalistické archeologii.

			Jarda, sledovaný zvědavým pohledem doktora Hotaře, se mě zeptal: „Tak co tomu nadělení v tom sklepě říkáš?“

			„Nikdy nebylo tak špatně, aby nemohlo být ještě hůř. Čímž chci říct, že budu jen rád, když ta třetí kostra už bude poslední. Ale jinak už dost možná vím, kdo je ten mrtvý číslo dvě. Tedy počítáno od vstupu do sklepa.“

			Doktor Hotař se na mě zadíval s obdivem a jen poznamenal: „Že jste špičkový kriminalista, pane podplukovníku, to vím už hodně dlouho. Že jste však až tak dobrý, to jsem opravdu netušil.“

			Jarda se na mě zadíval naopak trochu nedůvěřivě a s trochou ironie prohlásil: „Tedy mám k tobě, Stando, profesionální úctu, ale zázraky zase neděláš. Anžto jsi obyčejný smrtelník.“

			Zaculil jsem se. „To tedy fakt nedělám. Ale v tomhle případě jsem se potkal s náhodou. Ty znáš, Jardo, historii osvobození mladého Vdovenka. Z roku 1998, kdy jsem už byl soukromý detektiv.“

			Jarda Motl přikývl. „No jo, to byl jeden z těch tvých případů, kdy policie zůstala mimo. Ten unesený ruský kluk, kterého jsi přivedl tátovi. Jak se ten Vdovenko a vlastně i jeho syn jmenoval? Jurij? A byl to bývalý člen FSB, pokud se pamatuji.“

			„Jo, jo, přesně si to pamatuješ. A taky víš, že jednoho z těch únosců jsem střelil do prsou, když se mě pokusili odrovnat.“

			„Jo, vždyť jsi mi to vyprávěl,“ zabručel Jarda a s ušklíbnutím dodal: „ale až po čase, když jsme to nakonec prověřovali a odložili, protože nebylo vlastně co prověřovat.“

			Přitakal jsem mu. „No, právě. A taky jsem ti vyprávěl, že ten milý muž prohodil pár slov s americkým akcentem a vypadal jako voják. Podle toho, jaký měl postoj, jak držel zbraň, jak se choval.“

			„Ano, to jsi vyprávěl,“ uznal Jarda. „Jenže to ještě neznamená, že ten mrtvý ze sklepa je ten tvůj Američan.“

			„To jistě ne,“ nenechal jsem se vyvést z míry, sledovaný čím dál víc udiveným doktorem Hotařem.

			„Jenže tvoje Káča mi právě řekla, že tenhle mrtvý měl v ústech zlatý a stříbrný můstek,“ sdělil jsem Jardovi skutečnost, kterou prozatím nevěděl.

			Jarce Kočařové se ve tváři objevil chápavý úsměv, protože tuhle historii jsem už před ní kdysi zmiňoval, a Jarda to komentoval zamyšleně: „Já ti rozumím, ty sis vzpomněl na vraždu syna prokurátora Dymáčka. Kdy to bylo? Jo, ve dvaadevadesátém, pokud se nemýlím.“
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			Doktor Hotař nás poslouchal poněkud vyjeveně.

			Když Jarda zmlkl, advokát, který se zabýval trestním právem a měl proto v tomto oboru samozřejmě jistou představivost, rychle zadrmolil: „Když dovolíte, dámo a pánové, vy mě trochu lekáte. Místo jednoho těla, jehož zbytky jsem našel, už jsou mrtví tři. Navíc tu zmiňujete dva zločiny z devadesátých let. Já se obávám, aby z toho všeho neulpělo nějaké podezření na naší rodině. Zdůrazňuji, nezaslouženě ulpělo. My jsme, dámo a pánové, dnes už čtyři generace úctyhodných právníků. Právníků, kteří vždy striktně dodržovali zákony tohoto státu. To bych chtěl výslovně zdůraznit, že jsme vždy striktně zákony dodržovali. A byl bych velice nerad, pokud by naše rodina byla vláčena tiskem a nespravedlivě osočována v souvislosti s tím, co se tu děje.“

			Jarda se nadechoval k odpovědi, ale já jej z pozice čerstvě jmenovaného vyšetřovatele toho nadělení pod našima nohama předešel. Uklidňujícím tónem jsem doktoru Hotařovi pověděl: „Klídek, milý pane doktore. Nikdo vás neobviňuje, alespoň zatím, abych se vyjadřoval profesionálně. Já, tedy samozřejmě nejen já, ale my všichni na mordpartě vaši rodinu známe a o její úctyhodnosti nemáme pochyby. Ještě si vás samozřejmě s kolegyní u nás vyzpovídáme, třeba hned v pondělí, pokud vám to bude vyhovovat, ale vzhledem k tomu, že jako pravidelní návštěvníci u našeho šéfa a jeho paní, profesorky soudního lékařství, dobře víme, že tady ten váš pozemek léta úspěšně zarůstal křovím a lebedou, nemáme vás důvod z něčeho podezřívat. Ledaže by se objevil nějaký důvod, proč bychom měli tohle svoje podezření změnit. Což, upřímně řečeno, nepředpokládáme. A pokud jde o ty dva zmiňované případy z devadesátek, jejichž účastníky jsme já a tady plukovník Motl měli tu čest být, oba si dobře pamatujeme, že vaší rodiny se tyhle případy nijak netýkaly. Takže už jste klidnější?“

			Co nejvemlouvavěji jsem se doktoru Hotařovi zahleděl do tváře.

			Advokát už vypadal poněkud klidněji a navrhl: „Pokud bych tedy mohl být nápomocen, tak mohu přijít hned v pondělí na devátou do vaší kanceláře?“

			„Prima, pane doktore. Píši si to tady do mobilu, a když přijdete k recepci u nás na Kounicově, chtějte mě nebo kapitánku Kočařovou.“

			Nato Jarda zdvořile advokátovi pověděl: „A možná by, pane doktore, bylo lepší, kdybyste nás už nechal pracovat a šel si užívat zbytku víkendu.“

			JUDr. Josef Hotař se s námi rozloučil. Opět se uklidnil a obestírala jej obvyklá velebnost.
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			Když nás doktor Josef Hotař, třetí toho jména, opustil a byl už v bezpečné vzdálenosti, Jarda pobaveně poznamenal: „Toho úctyhodného advokáta ty kostry ve sklepě pěkně sebraly. Už když dnes ráno zvonil u nás, měl oči jako tenisáky.“

			Jarka, citlivá to dáma, na to řekla: „Promiň, Jardo, já jej docela chápu. V restituci ti před lety vrátí pozemek, na kterém stávala tvoje rodinná vila. Z té zůstanou akorát sklepy pod vráceným pozemkem. Po letech konečně do těch sklepů vlezeš a najdeš tam starou mrtvolu, tedy kostru. To by asi zamávalo s každým! Já jsem tedy, jak musím přiznat, když jsi mi volal, uvažovala nad tím, jestli tam toho chudáka nepohřbili ti Hotařovi sami. Když jsem však toho advokáta dnes poslouchala, nezdá se mi to zrovna moc pravděpodobné. Ledaže by byl takový dobrý herec.“

			„Tak to zase bacha, milá kolegyně a kamarádko,“ děl jsem poněkud rozmarně, „advokáti, pokud jsou tedy dobří, musí být alespoň trochu herci. Zvlášť ti, kteří se zabývají trestním právem.

			A doktor Hotař je po čertech dobrý advokát. Stejně jako byl jeho otec, kterého jsem ještě v akci zažil i já. A stejně jako jeho děda, o kterém jsem tedy už jenom slyšel vyprávět. Mimochodem i od našeho nezapomenutelného šéfa mordparty ještě za socíku, plukovníka Hořce. Ten mimochodem mně a Jardovi o starém Hotařovi, tedy o tom prvním, vyprávěl celé romány. Zvlášť když jsme někde seděli u piva a náš plukovník byl trošku v náladě.“

			Jarda s úsměvem poslouchal mé vzpomínání na starého a impozantního plukovníka, kterého jsme měli v paměti s jeho věčně čadícím cigárem nebo doutníkem, a dodal k mým slovům: „Jo, jo, milá Jaruško, je to tak, jak Standa říká. Ovšem přesto si myslím, že Hotařovi s touhle kostnicí nic společného nemají.“

			Pak se Jarda obrátil ke mně a zeptal se: „Myslíš si, Stando, to stejné, nebo to byly jen zdvořilosti, které jsi mazal kolem úst doktoru Hotařovi?“

			Zamával jsem ukazovákem a bez rozmýšlení odpověděl: „Zdvořilosti to určitě nebyly. Tedy je samozřejmé, že Hotařovy si pro jistotu musíme proklepnout, ovšem hlavní důvod, alespoň pro mě, bude jen to, abychom s Jarkou nic nezanedbali. Jednak Hotařovy jako advokáty a vlastně do jisté míry i jako lidi znám léta, vím, jak se chovají, co dělají. Pokud jsem na ně narazil, ať už jako policajt nebo jako soukromé očko, vždy jsem se setkal s korektním jednáním, přísným dodržováním zákonů, i když samozřejmě v zájmu klienta dokázali ty zákony a jejich mezery také využít. To však bylo a je v pořádku. Leváren, nebo snad přímo podrazů jsem se od nich nikdy nedočkal. To by bylo prostě pod jejich úroveň. Tak nikdy nejednali.“

			Jarda přikývl. „Pod tenhle tvůj chvalozpěv se mohu jen podepsat. A co ty, Jarko?“

			Jarka se pousmála a řekla: „Já Hotařovy samozřejmě neznám tak dlouho a tolik, jako je znáte vy dva. Ale párkrát jsem se u případu potkala právě s tím doktorem Hotařem, který nás právě opustil, a mohu s vámi jen souhlasit.“
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			Pak se Jarka obrátila ke mně a připomněla: „Jenže jsme zamluvili tu tvoji genialitu a zvláštní schopnosti při rozpoznávání toho, o koho se jedná při nálezu kostry. Tak se s námi prosím poděl o svoje znalosti.“

			Uchichtl jsem se a dal se do vysvětlování: „I když mně to srdce rve a ničí moje ego, tak musím pokorně přiznat, že nejde o moje zvláštní schopnosti. Jen mám trochu štěstí v tom, co mně bylo dáno prožít, a dal jsem si dvě a dvě dohromady.“

			Udělal jsem alespoň dramatickou pauzu, takže Jarka rázně pronesla: „Tak nás nenapínej a konečně se vyžvejkni.“ Konečně jsem se tedy nad kolegy smiloval a vše jim vysvětlil: „Tvoje šikovná manželka, Jardo, mi sdělila, jak jsem už já sdělil vám dvěma před chvílí, že ten mrtvý číslo dva má v hubě klenotnictví. Tedy na pravé čelisti nahoře zlatý můstek a dole stříbrný. Potom si, Jardo, jistě vzpomeneš na případ zmizelého syna prokurátora doktora Dymáčka ve dvaadevadesátém.“

			Jarda souhlasně přikývl, Jarka se však na mě tázavě zadívala se slovy: „Cosi jsi mi kdysi vyprávěl, ale moc toho nebylo a už si to taky moc nepamatuji.“

			„Ty jsi tehdy, myslím, končila základní školu a policii znala tak maximálně z detektivek. Tenkrát ještě státní zástupci nebyli státní zástupci, nýbrž prokurátoři. A přišel za námi jeden z nich, doktor Dymáček z krajské prokuratury. Solidní a slušný to pán. Ovšem jeho syn už tak slušný a solidní nebyl. Chytil se špatných přátel a pochybných kšeftů. A jednoho dne zmizel. Tenkrát v divokých časech let devadesátých jsme na mordpartě málem neměli ani čas zajít si na WC, když to tedy poněkud přeženu. No a díky policajtskému čuchu a přehledu v galerce jsme díky už nyní šťastnému penzistovi a tvému bývalému parťákovi Vildovi Jonášovi zjistili, že životní dráha toho mladého muže skončila při jednom ne právě povedeném obchodním jednání s Mexičany ze Sinaloy.“

			Pozorně poslouchající Jarka se zeptala: „Z místního drogového kartelu?“

			S úsměvem jsem přikývl. „Jsi vzdělaná.“

			„No jo, zrovna jsem se koukala v televizi na seriál Narcos Maxico,“ uculila se Jarka a už vážně dodala: „ale na ten seriál jsem se dívala, protože jsem o tom už dřív něco přečetla. Mimochodem doporučuji. Ten seriál.“

			„Taky jsem ho zkoukl,“ přiznal jsem se.

			Jarda nás pobaveně poslouchal a pokorně přiznal:

			„Jsem nějaký zaostalý. Budu si to muset někde taky stáhnout a zhlédnout.“

			„To rozhodně udělej,“ řekla Jarka.
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			Poté jsem pokračoval: „To obchodní jednání se konalo v jedné opuštěné budově na okraji pomalu se vyprazdňujícího areálu Zbrojovky. Tedy továrny Zbrojovky. Náhodným svědkem byl jeden takový v podstatě chudák bezdomovec, který se pak asi dva roky potom úspěšně a s elánem uchlastal. Zemřel na cirhózu jater. Od toho jsme se dozvěděli, a potom si to upřesnili i díky informacím z Protidrogové centrály a dalším informacím, které přišly díky mezinárodní pomoci od FBI, že vrahem mladého Dymáčka byl zřejmě vysloužilý voják, národností Mexičan, ovšem občan USA. A voják ne ledajaký, nýbrž vysloužilý příslušník Navy SEALs, tedy elita armády USA. Jenže jeho stíhání vyšumělo do ztracena, protože jsme měli jediného svědka, toho bezdomovce, který se ovšem z celkem oprávněné obavy o svůj život bál svědčit oficiálně na protokol a vypovídat před soudem. Takže jsme byli jaksi v důkazní nouzi. Prostě klasický příklad toho, že je rozdíl něco vědět, a moci to pak dokázat. Tehdy, v roce 1992, ještě v téhle zemi neexistoval žádný zákon o zvláštní ochraně svědků. Protože šlo o potrestání vraždy jeho syna, doktor Dymáček se snažil pro svědka něco zařídit, jenže to šlo ztuha. A když se konečně zdálo, že by se mohlo zadařit, milý svědek se nám úspěšně uchlastal. Jak jsem se již zmínil. Ovšem obávám se, že i tak by byl výsledek soudu všelijaký, protože vrah by byl souzený v nepřítomnosti a tělo oběti jsme neměli a dodneška nemáme. Takže nakonec zklamaný doktor Dymáček opustil už v té době nikoliv prokuraturu, ale státní zastupitelství, já posléze od policie odešel také a tady Jardovi, který to po mně převzal, nezbylo než ten případ nechat odložený. Což byl takový smutný konec téhle historie. Až možná do dneška. Pokud tedy ten mrtvý pod našima nohama byl ten Ramón Mora, jak se ten americký voják jmenoval.“

			„Ale ty jsi říkal, že jsi toho Moru zastřelil,“ připomněla Jarka.

			Souhlasně jsem přikývl a vyprávěl dál: „To jsem řekl. Jenže když jsem jej střelil, tak jsem netušil, že to je právě tenhle Ramón Mora, a taky jsem nevěděl, že jsem ho zabil, protože z bojiště tehdy zmizel po svých.“

			„Jak tě tedy napadlo, že se tu máme toho Moru a že jsi jej právě ty zastřelil?“ položila dvě logické otázky vždy logická Jarka.

			Taky jsem ji za to pochválil: „Ptáš se správně, drahá a milá kolegyně. Že se jedná o toho Moru, to mě napadlo kvůli těm jeho drahocenným zubům. Tehdy v té Zbrojovce se o nich podle svědectví toho bezdomovce bavili mladý Dymáček a jeho komplic. A vzhledem k tomu, že takovou pestrou sbírku drahých kovů v takovém množství hned tak někdo v hubě nemá, domnívám se, že se asi nemýlím. No, a že to byl taky ten voják, který se mě snažil zabít při výměně peněz za malého Vdovenka a odnést si peníze i kluka, to mě zase napadlo proto, že v oblasti prsou Káča našla nábojnici devítku a já jej tehdy trefil právě do prsou jednou střelou ze svého Hecklera & Kocha P7M13, který má, jak jistě víš, ráži 9 mm. Tady to druhé je, přiznám se, pouze domněnka. Snadno se však ověří porovnáním střely z mé pistole s tou nalezenou. Pokud se to tedy kolegům na OKTE podaří.“

			V té chvíli ze sklepa vylezl samotný šéf OKTE podplukovník Richard Ungr, který si tohle pátrání svých podřízených nemohl nechat ujít.

			Hned jsem jej tedy odchytil s dotazem: „Ríšo, je možné po dvaceti nebo skoro třiceti letech určit, jestli střely, které jste právě vyhrabali, byly vystřeleny z konkrétní pistole?“

			Ríša se ušklíbl. „Teda ty mi dáváš, Stando, otázky. Ale jo, je to možné. Tady to je jílovitá půda, přístup kyslíku byl minimální, takže na těch projektilech, které jsme zatím našli, jsou vidět rýhy z hlavně zbraní, ze kterých byly vystřeleny. Jen tak mimochodem, můžu vám příležitostně ukázat jednu z perel ve své sbírce pozoruhodností. Projektil, který ležel v hlíně asi 130 let, a i tak se na jeho obalu, což je v jeho případě zoxydované olovo, dá vidět rýhování z hlavně. Takže ano, identifikace zbraně je v našem případě možná. Jen tu zbraň, nebo vlastně zbraně, ten první byl zastřelený ráží 6,35, ten druhý devítkou, musíme mít. Jo, a ještě je tu jedna věc. Dost důležitá věc. Vzhledem k tomu, že od vystřelení těch projektilů uplynula taková dlouhá doba, je třeba, aby ty zbraně byly někde dobře uložené a nakonzervované, prostě nezreznuté. A především, aby se z nich nestřílelo. Po x výstřelech se totiž to rýhování hlavně změní, takže pokud bychom po tolika letech zbraň a projektil porovnávali, nemuselo by to vést k jednoznačné shodě.“

			„Co ten tvůj Heckler?“ zeptal se Jarda.

			„Od té doby jsem z něj střílel, myslím, jenom jednou nebo dvakrát, víc určitě ne. Jinak je předpisově uložený a ošetřený. Já jsem jako soukromník chodil vždycky se svým Waltherem TPH, to víš.“

			Ríša nás zvědavě poslouchal. „Aha, tak to jde taky o tebe. No, tak v tomhle případě by to porovnání mělo vyjít. Dones nám toho svého Hecklera, a uvidíme.“
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			Dál už bylo vcelku zbytečné, abychom se s Jarkou motali kolem kutajících kolegů. S Káčou Motlovou jsme si domluvili schůzku u ní na ústavu a vrátili se na Kounicovu. Já se věnoval chvíli telefonování s archivářkou krajského soudu a výsledkem bylo to, že Jarka se vydala pro to, co tam mají uložené ohledně střelby v areálu Zbrojovky v roce 1992. Dokumentaci k tomuto případu jsme už v archivu na Kounicově dávno neskladovali. Pravda, protože byla sobota, šlo o akci poněkud obtížnější, když jsem však známou archivářku motivoval baterií chardonnay z mého vinného sklepa, byl jsem úspěšný. Jen jsem musel nejprve zajet domů a Jarce předat to víno pro paní archivářku.

			O mém souboji s Ramónem Morou toho moc nebylo, protože vyšetřování v podstatě skončilo dřív, než začalo.

			Když se Jarka vrátila s omšele vypadajícím spisem, trochu jsme jej očistili a začali jím listovat. V podstatě jsme však nenašli nic podstatného. To, co bylo důležité, bylo dobře uloženo v mé hlavě.

			Další den bylo slunné a na příjemnou vycházku zvoucí nedělní dopoledne.

			S Jarkou Kočařovou jsme se však vydali na výlet autem, a to do stinných prostor Ústavu soudního lékařství, kterému vládla svojí něžnou, leč rozhodnou rukou Káča Motlová.

			Když jsme parkovali auto před ústavem, Jarka poněkud nešťastně prohlásila: „A to má dnes můj Leošek volno a chystá se vařit.“

			„Buď klidná, tvůj milující partner ti tu dobrotu nepochybně večer ohřeje,“ chlácholil jsem kolegyni.

			„To jistě ano,“ uznala, ovšem lítostivě dodala, „ale to víš, čerstvé je čerstvé.“

			„A co ty a Lucka?“ starostlivě se zeptala také Jarka. Pobaveně jsem odvětil: „Jak víš, tak pokud se mé Lucince chce vařit, stane se z ní umělkyně v kuchyni. Aspirantka na nobelovku za vaření. Ostatně jako tomu je u tvého Leoška. Jenže máme neděli, což znamená, že Lucčina agentura Šťastný start má za sebou úspěšně zvládnutou další velkolepou první kapitolu cesty k drahému a ještě velkolepějšímu rozvodu. Protože se akce vydařila, Lucka se dostavila domů zcela vyčerpaná někdy k ránu. Což znamená, že nyní vyspává a vzbudí se až někdy po poledni. Pokud bych se chtěl tedy chutně a vydatně naobědvat, musel bych buď sám vařit, což se mi nechce, nebo bych se musel vypravit do některé své oblíbené restaurace, nejlépe do mé druhé kanceláře, restaurace U Pepy nedaleko našeho domu.“

			Pak mě osvítil zřejmě přímo svatý Michael, patron policistů, a já navrhl: „K tomu Pepovi bychom si mohli mimochodem v přestávce mezi naším pátráním zajet. Když už musíme tvrdnout v neděli v práci, tak ať zažijeme alespoň něco příjemného.“
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			Můj návrh shledala Jarka velice podnětným, ovšem jeho praktická realizace musela počkat.

			Ke vstupu nás zvaly mírně ponuře působící vstupní dveře do poněkud omšelé a též ponuře působící budovy, kde přednostkou zde sídlící instituce oficiálně zvané „Ústav soudního lékařství – Fakultní nemocnice u sv. Anny v Brně“ byla manželka našeho šéfa plukovníka Jaroslava Motla, profesorka Kateřina Motlová.

			Budova ústavu soudního lékařství svým vzhledem do daleka hlásala, jak neveselému, přímo depresivnímu poslání je zasvěcená. To její šéfová Káča, jak jsme ji my všichni její kamarádi a dobří kolegové zvali, byla nejen plná optimismu a veselí, ale také krásná a k tomu neobyčejně chytrá a schopná forenzní lékařka.

			Kdo tu štíhlou elegantní blondýnku neznal, hádal by v ní nějakou šéfredaktorku módního časopisu, dokonce možná dobře zavedenou herečku.

			A když dotyčný zjistil, že kromě toho, že z medicíny toho Káča zná mnohem víc než většina jejích kolegů, a navíc vás dokáže rychle a efektivně rozporcovat na pitevním stole a následně také dát zase úhledně dohromady, zůstal většinou stát s hubou otevřenou.

			Káča byla pro brněnskou mordpartu přímo poklad. Neuniklo jí na mrtvole ani to, co by přehlédla většina jejích kolegů, a ten zbytek by se nedivil, že dotyčná fakta na oběti zůstala nepovšimnuta. Díky Káčině všímavosti si dlouholeté tresty kroutilo pár vrahů, kteří na ni asi s láskou nevzpomínali.

			Z toho si však Káča nic nedělala. Byl pro ni podstatný výsledek její práce a to, jak nám pomůže v našem pátrání. Ovšem nejen nám. Při některých zapeklitých případech si ji zvali ke konzultacím kolegové nejen u nás, v jiných krajích naší požehnané vlasti, nýbrž i v zahraničí.

			V onu neděli nás Káča zavedla do pitevny, kde měla úhledně vyskládány a složeny do správné polohy kosti ze všech tří obětí. Víc jich ve sklepě naštěstí nebylo, jak se ukázalo po jeho podrobném a důkladném prozkoumání.

			I když… I když i ty tři kostry byly vskutku pěknou úrodou, jakou se vám nepoštěstí potkat každý den. A já, jen tak mimochodem, doufal, že takový „vydařený“ den nebudu mít hodně dlouho, pokud tedy ještě někdy.

			Prohlédli jsme si s Jarkou uznalými pohledy to nadělení kolem nás, jehož příčiny vzniku nám bylo přikázáno vyšetřit, a Jarka si ulevila: „No, potěš tě, koště. Tohle nám chybělo! Už vidím ty titulky v bulváru a tiše, o to však hrozivěji bublajícího našeho pana krajského policejního ředitele.“

			Snažil jsem se kolegyni uchlácholit: „Ale, Jaruško, přece dobře víš…“

			„… že nikdy nebylo tak špatně, aby nemohlo být ještě hůř,“ přerušila mě má milá kolegyně a kamarádka.

			„Znám, milý Stando, tvoje oblíbené úsloví. Jenže to nic nemění na tom, že jsme poněkud… Jak bych to decentně vyjádřila… No, prostě jsme s prominutím a ve vší zdvořilosti ‚v prdeli jako Baťa s dřevákama‘, jak říká jiná lidová moudrost. Což říkám jemně a decentně jako opravdová dáma. Tři mrtví, podle těch střel u každé z obětí násilně usmrcení. Podle stavu těch ostatků mrtví víc než deset let… Tak alespoň doufám, že minimálně dvě z těch tří těl leží v zemi víc než dvacet let, aby ty vraždy byly tutově promlčené. I když nejlepší by bylo, pokud se tak stalo u všech tří těl. Co si budeme nalhávat. Já vím, není zrovna profesionální to, co nyní říkám, jenže honit vraha po deseti, patnácti letech, to je sen každého kriminalisty. Tedy zlý sen,“ dodala Jarka na závěr s hodně ironickým ušklíbnutím.
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			Káča pozorovala výlev své kamarádky z mordparty s pobaveným úsměvem a já k tomu neméně pobaveně, i když to nebylo zrovna patřičné s ohledem na prostory, ve kterých jsme se nacházeli, dodal: „Ty ses nám pěkně rozvykládala, drahá Jaruško. Uvědomuješ si ovšem, že na druhé straně vyřešení takových mordů ti poskytne nehynoucí slávu a obdiv mezi kolegy?“

			Ovšem tím jsem zrovna optimismus do žil blonďaté kapitánky nevlil. Pohodila svým blond ohonem a zašklebila se. „To možná, ale taky je s tím spousta starostí a papírování. O to se stará kontinuálně naše osvícené óbrvedení, mající pocit, že bez hromady papíru není života. A navíc, když se rozhrábne taková stará, dávno zapomenutá špína ze staré, dávno zapomenuté vraždy, obvykle z toho vyvane velice nevábný odér a můžeš přímo šlápnout do vosího hnízda. Tedy obrazně, leč důkladně.“

			Jarka měla úplnou pravdu a ty její tři poslední věty byly přímo prorocké. Což jsme ovšem v té chvíli netušili ani jeden, ani druhý.

			Pročež jsem si zamnul ruce, zatvářil se, jako že právě prožívám nejlepší období svého života, a z moci dané mi mojí vyšší hodností jsem místo defétistického, i když reálného pohledu na věc, tedy ty kostry mezi námi, vyzval Káču: „Tak nám, milá Kačenko, pověz, co zatím víš. Protože, jak tě znám, pracovala jsi k nelibosti našeho šéfa Jarouška celou noc, abys potěšila jeho podřízené.“

			„Uhnanou ženskou na soudním opravdu potěší, když někdo zcela chápe náročnost její práce. A proto jsem tě, milý Stando, vždycky měla, mám a budu mít ráda,“ zapředla Káča jako dobře naložená kočka.

			„Úplnou pitevní zprávu samozřejmě dostanete tak do měsíce jako obvykle, až budou hotové všechny rozbory. Zkusíme něco chemie a pochopitelně pošlu vzorky taky k vám na OKTE na rozbor DNA, jak jsme se domlouvali včera. Předběžná zpráva je pro vás však samozřejmě připravená tam na stole. A taky nezapomeňte přidat patřičná lejstra, Žádosti o odborné vyjádření, Nařízení pitvy a tak. V rámci dobrých vztahů s tebou a Jarkou a taky toho včerejšího vyrušení ze sobotní siesty jsem se dala do práce „per huba“, ale tak to nejde pochopitelně dál. Ouřad je ouřad a pořádek musí být.“

			Jako mladší byla mezi námi dvěma na papíry Jarka, a tak přikývla a uklidnila Káču: „Neboj, ještě dnes odpoledne ti vše pošlu.“
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			Káča se v té chvíli změnila ve vysokoškolskou pedagožku, která si je zároveň vědoma toho, že její žáci potřebují občas něco dovysvětlit, anžto nechápou všechny věci, které jí samotné připadají samozřejmé a jednoduché.


			Ukázala na seskládané kosti na pitevních stolech a dala se do vysvětlování: „Už v tom sklepě jsem říkala, že u pohřbeného těla nastane skeletizace, tedy dojde k obnažení kostry, zhruba za deset let.

			Je samozřejmě pravda, že záleží také na složení půdy a její vlhkosti… Ale je možno říct, že zhruba za deset let zůstanou z těla jen kosti a vlasy. Jinými slovy, všichni tři mrtví v tom sklepě leží minimálně deset let. Ovšem vás by jistě zajímalo nějaké bližší určení té doby. A jak správně před chvílí připomněla Jarka, takovou pro vás podstatnou hranicí je dvacet let. Tak to vás potěším, nebo taky ne, co já vím, o práci budete mít určitě postaráno.“

			Oba s Jarkou jsme snaživě přikývli, a tak Káča, která samozřejmě nic jiného neočekávala, pokračovala ve svém výkladu: „Postupem skeletizace se ve svém díle Soudní lékařství, které vyšlo v pražském nakladatelství Jaroslav Tožička v roce 1937, zabýval, řekla bych, až guru českého soudního lékařství profesor František Hájek…“

			„Promiň, že tě přerušuji,“ nedalo mi to, abych se nezeptal. „Hájek, Hájek – není to ten doktor, co byl za války v Katyni a pitval taky Jana Masaryka?“

			Káča se na mě podívala s údivem a odpověděla otázkou: „Kam na ty vědomosti chodíš, Stando?“

			Zapýřil jsem se a pověděl: „Ale nikam. Jen mi to tak nějak sepnulo v hlavě, když jsi zmínila to jméno.“

			„Je to tak,“ řekla Káča. „Profesor Hájek se narodil ještě za Rakouska a zemřel v roce 1962. Bylo mu, myslím, pětasedmdesát let. Někdy od poloviny třicátých let minulého století vedl Ústav soudního lékařství Univerzity Karlovy v Praze, pár let po svém jmenování tamním šéfem byl jmenován také řádným profesorem. V roce 1943 byl poslán nacisty jako člen mezinárodní vyšetřovací komise skutečně vyšetřovat katyňský masakr, jak jsi řekl. Pitval taky třeba těla Jana Masaryka a kněze Toufara. To by ale bylo na jiné vyprávění. Nás zajímá jeho kniha Soudní lékařství z třicátých let minulého století. Profesor Hájek tam uvádí, že kosti, které mají na sobě ještě zbytky chrupavek a měkkých tkání a obsahují částečky kostní dřeně, nebyly v zemi déle než 5–10 let. To určitě není náš případ. Dále píše, že kosti, které již neobsahují měkké tkáně, ale stále ještě obsahují tuk a z jejich chrupavek zbyly jen drobné kousky, jsou staré asi 10–25 let. A pokud jsou už dlouhé kosti stejnoměrně vyschlé a bez tuku, pak mohly být v zemi 25–50 let. Jsou-li potom křehké, na povrchu se drolí a jsou lehké, ležely v zemi více než 50 let.“
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			Když se Káča na chvíli odmlčela, Jarka se jí zeptala:

			„A co z toho se tedy týká těch našich mrtvých? Řekla jsi, že kosti nejsou ve stavu, že by byly v zemi méně než 10 let. Ale také to, že budeme mít postaráno o práci.“

			Káča přikývla a pokračovala ve svém výkladu: „Je to tak. To jsem ostatně konstatovala už v tom sklepě, kde se kostry našly. Že tam jsou déle než deset let. Podle mého názoru tam ta těla byla pohřbívána směrem ke vchodu.“

			„Nejstarší je tedy to nejvzdálenější od vchodu do sklepa,“ zamyšleně jsem zabručel.

			„Přesně tak. Ještě budu muset provést podrobnou analýzu těch kostí,“ odpověděla Káča. „V podstatě se však dá říct, že to nejvzdálenější tělo, v předběžné zprávě jsem je označila jako tělo 1, bude v zemi déle než dvacet pět let. Dlouhé kosti odpovídají definici profesora Hájka. Jsou skutečně vyschlé a bez tuku. Křehké však rozhodně nejsou. Já bych se klonila k tomu, že budou v zemi tak maximálně třicet let. Řekněme tedy 25–30 let. Ale neberte to prosím jako dogma. Řekněme tak s osmdesátiprocentní pravděpodobností.“

			Usmál jsem se a řekl: „Když ty řekneš osmdesát procent, bude ta pravděpodobnost určitě vyšší.“

			Káča se také usmála, neurčitě pokývala hlavou a pověděla: „No, asi ano. Ale abych dostála své vědecké poctivosti, napsala jsem vám do předběžné zprávy těch osmdesát procent.“

			„A můžeš nám k té kostře říct ještě něco dalšího?“ zeptala se Jarka.

			Káča vážně přikývla. „Samozřejmě ano. Tak především, nejen tělo číslo jedna, ale všechny tři kostry patřily mužům. To se dá celkem přesně odhadnout podle lebek a pánví. Potom vás asi bude zajímat věk všech tří mužů v době jejich smrti. To už je u dospělých jedinců trochu problém, kterému se ještě budu podrobněji věnovat. Pokud však vyjdeme ze stupně obliterace…“

			„Obli… co?“ zeptala se Jarka. „Promiň, česky by to nešlo?“

			Usoudil jsem, že se zase blýsknu, takže jsem jen tak mimoděk prohodil: „Jarka myslí asi srůstání lebečních švů.“

			Jarka na mě obdivně pohlédla a já konstatoval: „To víš, až budeš u policie tak dlouho jako já…“

			Načež jsme se zcela nepatřičně rozesmáli všichni tři.

			„Tak chytrý zase nejsem, ale před pár měsíci jsme s Káčou takhle stáli nad jednou kostrou. A já se přitom trochu poučil o forenzní medicíně,“ vysvětlil jsem.
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			Káča pokývala hlavou a zavzpomínala: „No jo, ten bezdomovec od přehrady. Z toho ale zbylo podstatně víc. Ten takovým oříškem nebyl.“

			A já jsem dodal trochu jedovatě: „A pokud navíc u té kostry zůstane nějaká ta helma, hned se to stáří určuje líp…“

			Káča se na mě hrozivě zadívala, tak jsem rychle dodal: „Už mlčím!“

			Pak Káča pokračovala: „Je to ale tak, jak Standa řekl. Měla jsem na mysli stupeň obliterace, tedy srůstání lebečních švů. V podstatě se dá říct, u osob mladších třiceti let obliterace obvykle chybí, švy na vnitřní desce začínají srůstat po třiceti letech věku a švy na zevní desce později. Vyjít se dá také ze stavu pánve. Výrazné změny spojené s věkem jsou na styčných ploškách stydkých kostí a také v oblasti křížokyčelního spojení. Je toho samozřejmě víc, co se dá a také budu ještě zkoumat na těchto kostech. Pokud jde o tělo číslo jedna, tak bych si však s ohledem na zmíněné skutečnosti dovolila odhadnout, že tento jedinec v okamžiku smrti mohl mít tak kolem třiceti let. Vysoký byl asi 180 cm a měl takovou štíhlejší, drobnější postavu. Na kostech zůstaly zbytky oděvu. Tomu se musí samozřejmě podrobně věnovat vaši specialisté z OKTE, pro které mám ty textilní zbytky tady nachystané. Mně to však tak připadalo, ostatně sami se můžete přesvědčit, že ten člověk na sobě měl jako poslední oděv džíny… Vlastně spíš asi nějaký džínový komplet, protože zřejmě měl i džínovou bundu. Jo, a pod tou bundou měl něco červeného nebo rezavého, možná oranžového. Těžko to přesně říct. Co vás však bude určitě zajímat, bude to, že v prsou měl dvě střely ráže 9 mm. Tu ráži mi potvrdili kluci od vás z OKTE, když jsme je našli. Není to sice má práce, to určí vaši balistici, ale jsem zvědavá, tak mi to nedalo a koukla jsem se na ty střely pod mikroskopem a srovnala je se střelou v hrudi těla číslo dva, tedy toho prostředního. Myslím, že tyhle střely, tedy ty dvě z těla číslo jedna a jedna střela z těla číslo dva nebyly vystřeleny z jedné zbraně. Ty střely tu jsou samozřejmě také nachystané. Zítra je pošlu k vám na OKTE. Jo… a to, že se střely z obou těl neshodují, tedy mimochodem souhlasí i s tím, že tělo číslo dva bylo podle mě pohřbeno později.“

			Potom udělala Káča dramatickou pauzu, s tajemným výrazem napřímila svůj štíhlý ukazovák s dokonale rudě nalakovaným a bezchybně upraveným nehtem a pravila:

			„Mám však pro vás něco, co vám dost možná umožní ztotožnit toho pohřbeného podstatně rychleji.“

			„Tak nás nenapínej a poděl se o svůj objev,“ pronesla Jarka.

			„On to vlastně není objev jenom můj, já tu kostru nevyhrabávala, já ji prohlížela,“ pronesla důstojně Káča a podala nám igelitový pytlík s dotyčným nálezem.

			„Tohle měl ten původní vlastník těla číslo jedna na levém zápěstí,“ komentovala dotyčný artefakt Káča.
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			Když jsem ten igelitový pytlík obracel v dlani, zazvonil mi opět zvonek v hlavě. Vzpomněl jsem si na ono památné sezení s doktorem Dymáčkem v mé tehdejší kanceláři šéfa mordparty… Vojta prostě neměl nějaké zvláštnosti na těle, nápadná mateřská znamínka, nějaké jizvy nebo tetování.

			Jediné, co mě napadá, je to, že pořád nosil takové docela nápadné hodinky. Quartzky ze zlatého kovu na kovovém tahu ze stejného materiálu se zlatými ručičkami a na ciferníku byl obrázek americké stíhačky F-15. Ty hodinky jsem Vojtěchovi přivezl z Vídně, kde jsem před časem byl na jednom jednání. A pokud vím, pořád je nosil. Víte, on je velký fanoušek přes letadla…

			Tohle nám tehdy vyprávěl doktor Václav Dymáček o svém synovi Vojtěchovi.

			A to, co nám podala Káča, byly hodinky s kovovým pouzdrem a kovovým tahem, nyní poněkud olezlými, ale kdysi oboje nepochybně ze zlatého kovu.

			A hlavně! Hlavně bylo vidět, že na ciferníku byla zpodobněná stíhačka. Sice byl ten obrázek poněkud sešlý, ovšem bezpochyby šlo o dvoumotorový hornoplošník s dvojitými ocasními plochami, dílo firmy McDonnell Douglas, známý od sedmdesátých let minulého století jako F-15.

			A k tomu jsem si okamžitě vzpomněl na to, jak nám Viktor Loupáček vyprávěl o vraždě mladého Dymáčka… Jeho druh se mu však vysmekl a znovu vykročil proti tomu vojákovi. Ten najednou vytáhl pistoli, která musela mít tlumič.

			To jsem ale pořádně neviděl.

			Muselo to však tak být, protože ta zbraň jen tak dvakrát štěkla, a ten mladý šel k zemi. Při tom pádu jsem na vteřinku tou škvírou zahlédl, že měl zkrvavená prsa.

			Musel být asi mrtvý na místě… Ale ten zabitý…

			Jo, myslím, že měl na sobě džíny, džínovou bundu a pod ní takové červené triko… Nebo možná košili… To jsem si pořádně nevšiml. Prostě džínový komplet a v něm něco červeného…

			Prostě mrtvý s dvěma střelami v prsou a hodinkami s F-15 na ciferníku a navíc oblečený do džínového kompletu a červeného trika nebo košile, to nemohla být náhoda. Po téměř třiceti letech jsem našel mrtvolu Vojtěcha Dymáčka. O tom jsem nepochyboval.
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			Asi to osvícení na mně bylo vidět, protože se mě Jarka pobaveně zeptala: „Nechceš snad říct, že víš, o koho se jedná?“

			Vážně jsem přikývl. „Chci. A asi potěšíme… vlastně spíš uklidníme jednoho už hodně starého pána, že jsme konečně našli ostatky jeho už dávno oplakaného syna. A že si jej konečně může alespoň pohřbít.“

			Obě dámy se na mě zvědavě zadívaly a Káča se zeptala za obě: „O koho se jedná? A nemohou za to poznání náhodou ty hodinky?“

			Opět jsem vážně přikývl, protože při pomyšlení na starého pana doktora Dymáčka, který pořád ještě žil, jak jsem věděl, a měl už kolem osmdesáti let, mě přešel veškerý humor.

			Vysvětlil jsem Jarce i Káče, co mi bylo o tomto mrtvém známo. Káča k tomu poznamenala: „Pokud bude mít doktor Dymáček ještě něco od syna, může se udělat analýza DNA, abychom měli absolutní jistotu.“

			„To mně napadlo také,“ souhlasil jsem s Káčou.

			„Zajdeme hned s Jarkou k doktoru Dymáčkovi a zkusíme se s ním domluvit.“

			Jak jsem řekl, tak jsme posléze s Jarkou ještě tu neděli večer udělali.

			Když jsme opustili Káču a byli už venku na ulici před jejím pracovištěm, navolil jsem na mobilu číslo doktora Dymáčka. Byl už vdovec, bydlel v penzionu pro důchodce u nás v Brně-Bystrci a přáli jsme si vždycky k Vánocům a k Novému roku.

			„Copak si přejete, pane podplukovníku?“ ozval se v telefonu stále pevný hlas starého pána. Tak pevný a zvučný, jak jsem si jej pamatoval před desetiletími u soudu.

			„Asi jsme, pane doktore, konečně našli tělo vašeho syna,“ pověděl jsem do mobilu a měl trochu strach, co to se starým pánem udělá.

			Naštěstí mé obavy byly zbytečné. Na druhé straně bylo chvíli ticho. Pak se však ozvalo opatrné: „Neděláte si legraci, že ne, pane podplukovníku?“

			„To bych si nedovolil, pane doktore. Sice mě znáte jako velkého srandistu, ale tak černý humor nepěstuji,“ odpověděl jsem.

			„Tak dobrá, můžete mi tedy povědět, jak k tomu došlo a kdy si budu moci převzít synovy ostatky? O těle se asi po těch letech hovořit nedá,“ opatrně ze sebe doktor Dymáček vypravil se znalostí prokurátora v oboru trestního práva.

			Pak doktor Dymáček k tomu rychle zadrmolil: „Vlastně, co to melu. O takové věci se nebudeme bavit telefonem. Můžete se za mnou zastavit? Třeba hned dnes večer?“

			„To víte, že ano,“ souhlasil jsem, „právě stojíme s kolegyní kapitánkou Kočařovou před Ústavem soudního lékařství na Tvrdého. Tak sedneme do auta a jedeme za vámi.“

			Jarka k tomu smířeně poznamenala: „K Pepovi na oběd pojedeme asi jindy.“

			„Cestou se stavíme u nějakého otevřeného supermarketu a koupíme si alespoň rohlík. Starého pána nenecháme čekat,“ prohlásil jsem a Jarka souhlasně přikývla.

			Doktora Dymáčka jsem viděl poprvé se zvlhlýma očima. Jako památku na syna schovával jeho toaletní tašku s holicím strojkem a hřebenem, kde zůstalo pár vlasů a trochu vousů. Kolegové na OKTE pak o pár dní později potvrdili, že tělo číslo jedna je skutečně kostra Vojtěcha Dymáčka.

			To ale předbíhám.

			Protože jsme ještě s Káčou to nedělní dopoledne na jejím neveselém pracovišti museli před cestou k doktoru Dymáčkovi probrat zbývající dvě kostry…
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			Káča se poté, co jsem oběma dámám sdělil, komu patřilo tělo číslo jedna, zeptala: „Kdy byl ten Vojtěch Dymáček zastřelený?“

			„Přesné datum si už nepamatuji,“ odpověděl jsem, „určitě to však bylo v roce 1992 nějak koncem jara, začátkem léta. Tak květen, spíš červen. Takže ten tvůj odhad doby pohřbení seděl přesně. Stejně jako věk. Mladému Dymáčkovi bylo asi dvacet devět nebo třicet let. Víc určitě ne.“

			Jarka to komentovala slovy: „První z těch tří vražd máme tedy vyřešenou. A to jsme ještě nevylezli z pitevny. To je výkonnost! Pokud budeme takhle rychle pokračovat, stihneme i mimořádnou dovolenou.“

			Potutelně jsem se zaculil a prohlásil jsem: „Teď to ještě hodit na papír.“

			„Doufám, že tyhle příjemnosti nenecháš jenom na mně?“ zkoumavě se mě zeptala Jarka.

			„Jen klid, doufáš správně,“ uklidňoval jsem ji. „Nejsem zase takový syčák, abych zneužíval, tedy pracovně zneužíval mladší kolegyně. Vím, co je má povinnost. Sice papírování je hlavně na tobě, ale zase úplně samotnou tě v tom také nenechám.“

			„Hned se mi tady v tom pitevním svěžím vzdoušku líp dýchá,“ uchichtla se Jarka.

			„No nic,“ plácl jsem si do dlaní. „Je čas přejít k tělu dvě. Co nám povíš, Káčo, o tom?“

			„To by měl být ten, kterého jsi zastřelil ty, pokud si dobře pamatuji tvůj obdivuhodný výstup na Rybnické?“ zeptala se Káča.

			Přikývl jsem. „Ono to jednak bylo v sebeobraně, protože ten dobrák tasil první, ale já byl naštěstí rychlejší. A potom jsem ani netušil, že jsem ho zastřelil, protože bojiště ten tvrďák opustil zcela po svých, a to dost rychle.“

			Káča se plácla přes čelo. „To byl ten Američan, který unesl toho ruského kluka. Vždyť jsme se o tom u nás před lety bavili. Kdy se odehrálo osvobození toho chlapce? V devadesátém osmém?“

			„Přesně tak, v roce 1998. Kousek od Želešic,“ přitakal jsem Káče.

			„Tak to jsem pak také dobře odhadla dobu smrti,“ spokojeně konstatovala Káča, která se opět dala do pokračování ve svém výkladu, „kosti toho Američana už vůbec neobsahují měkké tkáně. Trochu tuku jsem v nich však našla a pár drobných kousků chrupavek také. Ne moc, něco málo však ano. U těla jsem určila dobu pohřbení do druhé poloviny toho zmiňovaného intervalu 10–25 let. Tak dvacet let, plus minus.“

			„Což by zhruba souhlasilo s rokem 1998, kdy jsem se s tím Amíkem střetl,“ dodal jsem.

			„U téhle kostry jsi našla jen jednu střelu? Říkala jsi to tak?“ zeptal jsem se.

			„Ano, jednu. A je to ráže 9 mm.“

			„Jo, to by souhlasilo,“ zavzpomínal jsem, „střelil jsem jej jednou ze svého Hecklera, a to do prsou.“

			„Kde jsme tu střelu také našli,“ pokračovala Káča.

			„Vzhledem k tomu, kde byla, tak muselo jít o smrtelné zranění. Dokážu si představit, že s tou ránou ten chlapík ještě utekl. Ale přežít dlouho nemohl. Kdyby se mu dostalo kvalitní lékařské péče, tak možná ano, i když těžko hádat jen podle místa, kde v kostře byla střela nalezena. Ovšem určitě bych si dovolila tvrdit, že s takovou střelou v prsou se bez kvalitního ošetření a vyjmutí střely z těla dlouho žít nedalo.“

			Tady bych si dovolil odbočit s tím, že došlo na Ríšův odhad ohledně možnosti identifikace střely. Když jsem na OKTE donesl svého Hecklera, jednak mě pochválili, jak je o něj dobře postaráno, a posléze později, díky tomu, jak málo jsem z něj střílel, také potvrdili, že nalezená střela byla vystřelena z této pistole.

			Ale zpět zase do pitevny za Káčou a Jarkou.
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			„Pokud jde o věk toho dotyčného, v době smrti mohl mít tak kolem padesáti a jeho výška byla asi 190 centimetrů. Odpovídá to tomu tvému protivníkovi, Stando?“ zvedla ke mně hlavu Káča.

			Trochu jsem zavzpomínal a potom odpověděl: „Když si vzpomenu na údaje, které jsme o tom Ramónu Morovi, jak se jmenoval, z USA dostali, tak to celkem sedí. Já jsem jej viděl jen s kuklou přes obličej, takže věk jsem mohl těžko odhadovat. Ale rozhodně to byl mohutný ramenatý chlápek, byl o něco vyšší než já, který mám 185 centimetrů. Jo, Jarka to ví, jen pro tvoji informaci, Káčo, byl to bývalý člen Navy SEALs, občan USA mexického původu.“

			Pak jsem si ještě vzpomněl: „Je taky otázka, jestli umřel v tom, v čem jsem jej viděl já. Ale vzpomínám si, že měl jakési khaki kalhoty a blůzu. Takový vojenský střih.“

			Káča ukázala na igelitový pytlík vedle vojákovy kostry: „Tohle jsou zbytky látky na jeho kostech. Asi by to mohlo odpovídat tomu, co popisuješ ty.“

			Jarka nato spokojeně zapředla: „Pěkně nám to odsejpá, druhého mrtvého máme taky v podstatě vyřešeného. Teď co nám, Káčo, můžeš povědět k tomu třetímu?“

			Káča se na mě zadívala s potutelným úsměvem a poznamenala: „Možná by se měl vyjádřit Standa, abychom ušetřili čas.“

			Teatrálně jsem rozpřáhl ruce a s hraným zoufalstvím pronesl hlasem, do kterého jsem se pokusil dát co nejvíc bolesti: „Milé dámy, tentokrát vás musím zklamat. Je mi to nesmírně líto, ale ani já nevím všechno, takže s plnou pokorou očekávám odborné vyjádření mezi námi přítomné přednostky zdejšího Ústavu soudního lékařství k nalezené kostře jí označované jako tělo číslo tři. A očekávám, že jako obvykle informace poskytnuté nám zde přítomnou paní profesorkou zásadním způsobem přispějí k objasnění námi řešeného kriminálního případu.“

			Káča zapředla jako spokojená kočka: „Taková slova uznání si vždycky ráda poslechnu. Ale teď tedy k tomu tělu číslo tři. Tak nejprve k době pohřbení. Tady bych si dovolila říct, že mezi dobou pohřbení těla číslo dva a číslo tři moc velká doba neuplynula. V podstatě tu platí to, co jsem říkala o tělu číslo dva. I jeho kosti už vůbec neobsahují měkké tkáně. Trochu tuku jsem v nich však také našla a pár drobných kousků chrupavek také. Ne moc, něco málo však ano. Když jsem stav kostí těl číslo dva a tři porovnala, přece jen u těla číslo tři bylo toho tuku i chrupavek o maličko víc. Takže jsem u těla určila dobu pohřbení také do druhé poloviny toho zmiňovaného intervalu 10–25 let. Ovšem přece jen o nějaký ten rok později. Takže, řekněme patnáct až osmnáct let, zase plus minus. Přece jen mi musíte dát v tomto případě právo na jistou nepřesnost. Ona se ta doba pohřbení opravdu neodhaduje lehko.“

			„To chápeme, Káčo,“ řekl jsem už zcela vážně a zeptal jsem se: „Co můžeš o tom třetím pohřbeném říct dál?“

			„Jeho věk byl tak čtyřicet, padesát let, výška asi sto osmdesát centimetrů.“

			Pak udělala Káča zase jednou dramatickou pauzu.
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			Opět jsme se na ni napjatě zadívali a Káča tónem vysokoškolského pedagoga pomalu a důrazně s napjatým pravým ukazovákem pověděla: „Jsou tu však dvě věci, které vám určitě pomohou určit jeho totožnost. Jednak zuby…“

			„To myslíš jak?“ zeptala se Jarka. „Porovnat zubařskou dokumentaci lze snad i u těch druhých dvou.“

			Káča se pousmála. „U těch není co porovnávat.“

			„Tím myslíš jako to, že už neměli zuby? Minimálně ten voják je přece měl. A drahé,“ udiveně namítla Jarka.

			„Ale samozřejmě že měli, jenže ten americký voják to zlato a stříbro do úst určitě nedostal ve Státech. To bych se vsadila. To bude orientální dílo nějakého místního dentisty. A kromě toho zjišťovat teď po letech, odsud, jestli měl někde v USA nebo v možná v Mexiku nějakého zubaře… To by minimálně Standu spíš čekal důchod. A pokud jde o toho tuzemce, tedy myslím vlastníka těla číslo jedna, tak ten zubaře navštívil nejspíš naposled, pokud tedy vůbec, při preventivní prohlídce na základní škole. Ten neměl ani jednu plombu.“

			„Aha,“ přikývla Jarka a zeptala se, „tím chceš asi říct, že ten třetí maník už nějakého zubaře asi měl.“

			Káča přitakala. „Ano, tomu se už nějaký kolega stomatolog v ústech vyřádil. Spíš však pro vás bude zajímavé něco jiného. Tenhle muž měl zlomené obě nohy v lýtkách a pravou pažní kost. Tedy ty zlomeniny byly dávno zahojené. Řekla bych však, že vznikly ve stejnou dobu. Tipla bych si na havárku v autě, nebo spíš na motorce, možná nějaký pád, ale spíš bych hádala na ten motocykl.“

			„Potom jsi taky už v tom sklepě na Rybnické říkala něco o třech střelách ráže 6,35 milimetrů,“ připomněl jsem.

			„Ano, to jsem říkala,“ souhlasila Káča a hned se dala do dalšího vysvětlování, „právě jsem se k tomu chtěla dostat. Ty tři kousky olova v hrudi toho muže byly určitě příčinou jeho smrti. Podobně jako ten americký voják s těmi střelami v hrudi určitě nepřežil. A vzhledem k jejich počtu bych si troufla tvrdit, že na rozdíl od toho mariňáka už po té střelbě po svých neodešel. Tím samozřejmě neříkám, že jej zastřelili v tom sklepě.“

			Pak se Káča zatvářila přímo jako Ježíšek o Vánocích a podala mi malý igelitový sáček s čímsi jaksi divně olezlým uvnitř.

			Já tu věc držel v dlani a udiveně jsme si ji s Jarkou prohlíželi, přičemž nás Káča zvědavě pozorovala.

			Popošel jsem ke stolu, na kterém byla silná stolní lampa, a posvítil jsem na tu věc v pytlíku.

			Udiveně jsem pronesl, když jsem si všiml sotva čitelného loga IBM: „Není to náhodou fleška?“

			Jarka si pytlík ode mě přebrala a řekla: „Vypadá to tak. Ale odkdy se tyhle věci vyráběly?“

			Já jsem se podrbal za uchem a vypadlo ze mě: „Nebylo to nějak od začátku tisíciletí?“

			Káča přikývla. „Když mě napadlo to, co vás, podívala jsem se do Wikipedie, kde stojí, že s komerční výrobou flashdisků přišly v roce 2000 firmy IBM a Trek Technology. Ta věc na mě vypadla z levého kyčelního kloubu. Ten muž ji zřejmě měl zastrčenou v levé kapse u kalhot a ti nebo ten, co jej zabil, toho mrtvého špatně prohledal, nebo taky možná neprohledal.“

			„Asi jsi nezkoušela tu věc otevřít?“ zkoumavě jsem se zeptal.

			Káča zavrtěla hlavou. „Jsem doktorka, ne odbornice přes elektroniku. Tohle jsem nechala na vaše šikuly.“

			Pochválil jsem ji. „To jsi udělala dobře. My to taky necháme v tom pytlíku a dáme to na OKTE. Ať se tam rozhodnou oni sami. Ale skoro bych hádal, že tu věc raději pošlou do Kriminalistického ústavu. Taky nejsem žádný počítačový guru, ale myslím, že po těch letech, navíc v zemi, by to byl zázrak, pokud by se na té paměti zachovala uložená data. Ale kdo ví? Zázraky se občas dějí.“

			Káča potom ještě ukázala na další igelitový pytel se slovy: „Tady jsou zbytky jeho oblečení. Taky měl asi modré džíny a jakési triko nebo košili. Zřejmě také modré nebo šedé.“

			Pak si Káča zamnula ruce a řekla: „Tak to by bylo asi všechno. Víc toho pro vás nemám.“

			Uznale jsem pronesl: „Je toho požehnaně. Děkujeme moc.“ A s tím jsme se rozloučili s Káčou i ponurým prostředím pitevny a jeli k doktoru Dymáčkovi.
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			Od doktora Dymáčka jsme potom ještě s Jarkou zajeli na Kounicovu a usadili se v mé kanceláři, abychom si naplánovali další práci.

			Na jedné straně pochopitelně tři kostry objevené po desetiletích mohly chvíli počkat, na straně druhé ovšem policejní manévry na Rybnické neunikly pozornosti a nález ve sklepě na pozemku rodiny Hotařovy vybudil nejvyšší aktivitu novinářů, kteří vycítili senzaci a nehodlali se jí vzdát.

			Pokud šlo o mě a o Jarku, novinářská obec nás nevzrušovala a s gustem jsme odpovídali na případné dotazy slovy „naše tisková mluvčí vám poskytne ráda informace“.

			Jenže tu byl ještě náš krajský pan policejní ředitel. Kterého jsme vlastně měli docela rádi a neměli proč mu dělat potíže nebo naschvály.

			A ten býval z přehnaného zájmu novinářů občas nervózní, protože by rád, eventuálně, získal zajímavý post na policejním prezidiu, pročež bylo třeba, aby jeho lidé pracovali s nejvyšší profesionalitou a nebyli kritizováni tiskem. A protože se právě šuškalo o tom, že policejní prezident, jenž byl na prahu důchodového věku, směřuje do diplomatických služeb a první náměstek policejního prezidenta se má stát policejním prezidentem, bylo zřejmé, že bude třeba obsadit post prvního náměstka policejního prezidenta. Což byla meta našeho pana krajského policejního ředitele.

			Bylo samozřejmé, že my jsme pracovali s nejvyšší profesionalitou vždy. Jenže naši objektivní a nezávislí žurnalisté na to měli náhled různý, daný tím, jak jim byl kdo sympatický. A protože míra sympatií bývala často úměrná sdílnosti dotyčných policistů, ovšem na druhé straně přílišná sdílnost byla sledována se značnou nelibostí vedení, protože o živých případech se kecat nemá a od informování tu je opravdu tiskové oddělení, bylo dobré mít v práci pořádek, aby vás vedení nemohlo „zdrbat jako alíky“.

			Což o to, mně to bylo v podstatě jedno, protože jsem jednak byl jednou nohou na odchodu, i když se ten odchod zase pozdržel, ale hlavně mě ten odchod existenčně nijak nevadil a měl jsem vše takříkajíc „na háku“. To ovšem nebyl případ mé milé kolegyně kapitánky Jarky Kočařové. A já jí rozhodně kariéru nechtěl kazit. Tak mě ta podvečerní nedělní porada zase tak nevadila. Zvlášť když jsem navíc tušil, že moje Lucka se tak akorát probudila k životu a doma by s ní moc velká zábava stejně nebyla.
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			Díky své hodnosti podplukovníka a tomu, že jsem se k policii vrátil před časem na přání vyšších míst jako speciální vyšetřovatel policejního prezidia přiřazený na brněnskou mordpartu, jsem měl vlastní kancelář a v ní podobně jako Jarda Motl ve své kanceláři šéfa konferenční stůl kolmo přiražený ke stolu psacímu. Pravda, na rozdíl od Jardy to mé stolové téčko bylo podstatně kratší, jelikož u něho sedávalo také podstatně méně lidí.

			V podstatě ti, se kterými jsem spolupracoval na případu, který jsem právě řešil.

			Teď to byla Jarka a na konferenčním stole ležel starý, z archivu vytažený spis týkající se syna doktora Dymáčka.

			Spis jsem odsunul stranou, ke konferenčnímu stolu se usadila Jarka a já před ni a před sebe postavil dva velké hrnky presa, které jsem připravil v automatu pořízeném z vlastních peněz a ke kterému se porůznu, pokud jsem byl přítomen, trousili pro kafe kolegové z mordparty. Někteří občas přinesli také pytlík kvalitní arabiky, protože věděli, že jinou kávu nepiji, takže jsem nijak neprotestoval. Akorát na mně bylo, abych ten automat občas vyčistil.

			Cestou jsme se ještě s Jarkou stavili v jedné cukrárně, kterou jsme právě míjeli, a koupili si pár zákusků, abychom si ten nedělní podvečer osladili.

			Jarka se právě úspěšně zapatlala od větrníku, a když si otřela bradu, děla: „Tak co tedy zatím máme. Tři mrtvé pohřbené v jednom sklepě. Jednoho z první poloviny devadesátek, druhého z druhé poloviny devadesátek a třetího, mlaďocha, tedy mlaďocha dobou ležení v hrobě, který se odebral na věčnost až v tomto tisíciletí. Což dokazuje jednak Káčin odborný posudek a potom hlavně ta nalezená fleška. Ale když to tak sleduji a dnes jsem poslouchala v pitevně Káču, ptala jsem se v duchu pořád, co, do prčic, ty tři mrtvé spojuje? Kdo a proč si udělal neoficiální hřbitov právě vedle pozemku, na kterém žije náš milovaný šéf? Nechtěl si zrovna někdo vystřelit z našeho plukovníka?“

			Zavrtěl jsem odmítavě hlavou. „Tak to určitě ne. Uvědom si, že Jarda se Káče do toho domu přistěhoval po svatbě před pár lety. Když tam ty tři nešťastníky někdo zahrabával, Jarda byl od toho místa na kilometry daleko.“

			„To máš vlastně pravdu,“ souhlasila Jarka, „to ze mě vypadla pěkná pitomost.“

			„Z toho si nic nedělej,“ uculil jsem se, „to občas z nás všech.“




		
			42 

			V tom na dveře mé kanceláře, které normálně bývaly za mé přítomnosti otevřené, ovšem teď za nedělního podvečera jsem je zavřel, někdo ťukl, načež se dveře otevřely a v nich se objevil Jarda Motl.

			„Nazdar, náčelníku, co tady děláš?“ zahalekal jsem a Jarka šéfa přivítala úsměvem.

			„Ale šel jsem si do kanclu pro nějaká soukromá lejstra, která jsem potřeboval…“

			Potom se Jarda zarazil a bylo na něm vidět, že přemýšlí, jestli má říct, co má na srdci, nebo má raději mlčet. Trochu mě to překvapilo, protože mezi námi dvěma obvykle nebyla žádná tajemství. Pak jsem však pochopil, že důvodem Jardova rozmýšlení byla Jarka.

			Šéf se najednou rozhodl, nadechl a spustil: „Je mi poněkud žinantní, říct ti, Jarko, abys šla na chvíli za dveře, když jsem sem už vlezl. Takže bych raději velice důrazně požádal vás oba o následující.

			Co vám teď povím, je zatím obestřeno diskrétním tajemstvím, tajemstvím přímo služebním, a mělo by to tak ještě nějakou dobu zůstat. Zároveň to ale potřebuji probrat se Standou, kterému jsem se však nemohl dovolat.“

			Já jsem vytáhl svůj mobil a musel se omluvit: „No jo, jsem vůl. Zapomněl jsem ho nabít. Je úplně vybitý. Tak to ses mi mohl dovolat fakt těžko.“

			Jarda mávl rukou. „No nic. Ty mlčet umíš a Jarka snad taky není ukecaná.“

			Jarka se začala zvedat ze židle, doprovázejíc to slovy:

			„Ale já klidně, Jardo, počkám na chodbě. Mně to nevadí a neurazím se.“

			Jarda znovu mávl pravicí a řekl Jarce: „Holka milá, znám tě už nějaký ten pátek a myslím, že ti můžu věřit. Tak se zase usaď, poslouchej a potom o tom, co se dozvíš, mluv jenom se Standou.“

			Mezitím jsem před Jardu postavil taky koflíček presa, náš šéf plný tajemství se usadil proti Jarce, upil doušek, labužnicky si mlaskl a dal se do hovoru: „Už se k vám jistě donesly zvěsti, že náš krajský ředitel by měl odejít do Prahy na policejní prezidium. Takže zvěsti se naplnily a z našeho plukovníka Richarda Božíka bude první náměstek policejního prezidenta. Tudíž se uvolní místo krajského policejního ředitele. Ten má, jak víte, tři náměstky. Tím šťastným, který nastoupí na jeho místo, je náš náměstek pro SKPV, tedy naši Službu kriminální policie a vyšetřování, plukovník Tonda Hřebíček. Na tento post postoupí šéf našeho Odboru obecné kriminality plukovník Venca Horák. Což samozřejmě znamená, že se uvolnilo místo vedoucího našeho Odboru obecné kriminality. Jeho zástupce plukovník Mirek Zounar odmítl přihlásit se do výběrového řízení s tím, že už to má za rok a půl do důchodu a nestojí mu to za to. Jak se doslovně vyjádřil. Takže vedení vyzvalo mě a Radka Vostrého, šéfa 2. oddělení, abychom se tedy přihlásili my dva. Že nikoho cizího nechtějí. Jenže Radek prohlásil, že na majetku6 se mu líbí a o povýšení nestojí, takže ukecali mě a vzhledem k tomu, že se nikdo jiný nepřihlásil, stalo se, co se stát muselo. Uspěl jsem ve výběrovém řízení a stane se ze mě šéf odboru. I když to jmenování přijímám se smíšenými pocity, protože tady na mordpartě to je pro mě tak akorát.“
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			Vzhledem k tomu, že se Jarda odmlčel, aby si dal hlt presa, poněkud přidrzle jsem do jeho hovoru vstoupil já:


			„Tudíž přijmi od nás obou co nejsrdečnější blahopřání. Ovšem pro to sis nepochybně nepřišel, jak tě tak oba známe. Řekl bych, že metodou padajícího exkrementu jsme se propracovali k našemu 1. oddělení a potřebě obsadit jeho šéfovské místo. Což je jasné, výběrové řízení vyhraje tvůj zástupce Čenda Boura. Kdo jiný.“

			Jarda konečně polkl kávu a odmítavě zamával nataženým ukazovákem: „Právě že ne. Čenda to nebude. Alespoň prozatím.“

			„Ale copak, snad Čenda neupadl do nemilosti,“ poznamenal jsem, „vždyť jej po zásluze všichni chválí.“

			Jarda se pousmál. „Naopak. Jenže jak oba víte, Čenda patří mezi ty z vás, kdo jsou velice slušně jazykově vybavení. Takže byl vybrán pro půlroční stáž v akademii FBI v Quanticu ve Virginii, která nám byla právě nabídnuta. Tedy ta stáž, nikoliv celá akademie. A potom má Čenda dva, možná tři roky pracovat v centrále Interpolu ve francouzském Lyonu. Což znamená, že nemůže po mně převzít místo šéfa naší mordparty. A když se probíralo, kdo by tohle místo vzal na tu dobu, než se Čenda vrátí, pokud se tedy vrátí, že ano, navrhl jsem, Stando, tebe. Když už tě tu řízením osudu máme ve služebním poměru. Kdysi jsi tohle oddělení vedl, takže práci znáš, lidi taky, ti tě mají rádi… Takže co na to říkáš?“

			Jarka se neudržela a vyprskla: „To je tedy bomba. Ale dobrá bomba. To musíš, Stando vzít! Neváhej!“

			Zůstal jsem strnule sedět a s pohledem jako pitomec, protože jsem čekal všechno možné, jen ne takovou nabídku. A, upřímně řečeno, nevěděl jsem, co si o ní myslet.

			Jarda s Jarkou mě chvíli pobaveně pozorovali, až Jarda konečně promluvil: „Tak nečum do blba a řekni, co si o tom nápadu myslíš.“

			Rozpačitě jsem se podrbal za uchem a neméně rozpačitě ze sebe vypravil: „Jak bych to zdvořile… Včera ráno, když jsi mi volal kvůli tomu nadělení u sousedů, tak přede mnou doma na psacím stole ležela a ještě tam vlastně stále leží moje výpověď ze služebního poměru u policie. A já ji nepodepsal jen proto, že jsi mi zavolal právě ve chvíli, kdy jsem měl už propisku na papíře. Jen, jen to lejstro podepsat. Pouze kvůli tvému telefonátu jsem odložil propisku i tu výpověď. Která pořád nedočkavě čeká na můj podpis.“

			„To ti rád věřím,“ vemlouvavě pronesl Jarda a pokračoval medovým hlasem: „jenže když jsi tu výpověď psal, nevěděl jsi o mojí lákavé nabídce.“

			„To jsem nevěděl,“ uznal jsem a poněkud drze dodal, „taky je otázka, nakolik je ta tvá nabídla lákavá. I když je jistě upřímně míněná.“

			To druhé jsem dodal ze své vrozené zdvořilosti, abych neurazil.
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			V životě každého člověka se střídají období nejrůznější. Někdy taková, která byste si zarámovali zlatem do galerie svého života, jindy zase taková, na která byste nejraději zapomněli.

			Vůbec jsem v té chvíli nevěděl, do které škatulky bych měl zastrčit nabídku, se kterou přišel Jarda Motl. Na mordpartě mi bylo dobře, s kolegy jsem si rozuměl. I když ti dnešní až na pár výjimek už dávno nebyli ti, které jsem v devadesátkách vedl.

			Zároveň mi ovšem bylo dobře také jako soukromému očku. Byl jsem sám svým pánem a mohl si rozhodovat o tom, co budu a nebudu dělat. To samozřejmě u policie nemůžete. Jste součástí velkého celku, a i když jste plukovníkem, což by mě jako šéfa mordparty čekalo a což je hodnost vysoká, pořád je nad vámi dost takových, kteří vám mohou poroučet a znepříjemňovat život.

			Někteří jsou takoví, jako bude i nadále bezpochyby Jarda Motl, kteří jsou rozumní a se kterými se vždy nějak rozumně domluvíte, jiní jsou ovšem týpkové, kteří si svoji moc rádi užívají a dávají vám to najevo. Což by ještě tak nevadilo, pokud by vás oblažovali rozkazy majícími smysl. Jenže mnohdy jde o to, že takoví veleduchové si hledí především toho, aby se zalíbili těm, jimž vděčí za svoji funkcičku, a vy se pak máte hlavně řídit tím, aby jim to jejich korýtko zůstalo a bylo stále plné.

			Jarda mě za desetiletí našeho přátelství samozřejmě měl dobře přečteného, a když mě právě zkoumavě pozoroval, dobře věděl, jaké úvahy se honí mojí hlavou.

			A Jarka zase zvědavě pozorovala střídavě mě i Jardu. Protože na mordpartě už nějaký pátek pracovala také, dovolil bych si hádat, že nejspíš docela přesně také věděla, co se nám oběma honí hlavou.

			V té Jardově bylo asi to, abych na jeho nabídku kývl, a v té mé zase pochyby o tom, zdali tak mám udělat.

			Už jsem byl jaksi duševně připravený na to, že policii podruhé a tentokrát už definitivně opustím. Ostatně když jsem se k ní vracel, byli jsme tak i domluveni. Že jde o angažmá na dobu přechodnou, kdy pomohu vyřešit poněkud žinantní případ týkající se premiéra této země7, a potom se zase odeberu do klidu a pohodičky svého civilu. I když do mě Jarda opakovaně dul, abych zůstal co nejdéle, a okolnosti spojené s mojí měkkosrdcatostí jeho přání doposud nahrávaly.

			A pokud by před Čendou Bourou nebylo to jeho zahraniční angažmá, v poklidu by převzal po Jardovi vládu nad mordpartou, s čímž všichni počítali. Protože by určitě nikdo lepší než on nebyl.

			Teď to ovšem bylo trošku jiné. Mezi kolegy na mordpartě byli určitě takoví, kteří by se do výběrového řízení na šéfa mohli přihlásit. A Jarda by si mezi nimi vybral. Ovšem o názoru vedení nad Jardou bych už pochyboval. Stejně jako tomu bylo nepochybně u Jardy. Tak jako já tušil, že tam by mohly převážit sympatie k někomu cizímu, kdo by projevil o toto docela prestižní místo zájem.

			A pravda byla, což jsem si ovšem nedovolil nahlas říct, že kolegové na mordpartě by asi všichni dali přednost tomu, kdybych jim alespoň na nějakou dobu velel já, a nikoliv někdo cizí, zvenčí. Jak už to vyjádřila Jarka.

			Nechtělo se mi je zklamat, na druhé straně mi už ovšem léta přibývala a já se těšil na svůj klídek.

			Zvedl jsem pohled k Jardovi a zeptal se ho: „Dokdy chceš znát moji odpověď?“

			Jarda pokrčil rameny a s jistou dávkou ironie pověděl:

			„Tak moc na tebe nespěchám. Nástup Čendy do Quantica se ale urychlil, takže pokud by ses zítra vyžvejknul, jestli do toho výběrka půjdeš, stačilo by to.“

			Vyprskl jsem: „Tak to ti děkuju.“

			„Rádo se stalo,“ pobaveně odvětil Jarda. „Zítra, nejlíp dopoledne se tedy u mě zastav a povíš mi, jak ses rozhodl.“

		

	
		
			45 

			Jarda dopil kávu, řekl si o další a zeptal se: „Tohle jsme probrali. Teď by mě ještě zajímalo, co jste zjistili kolem těch koster vedle našeho baráku.“

			„Dnes jsme byli nabrat rozumy u tvé pilně pracující Káči,“ řekl jsem. „Můžeme se s Jarkou pochlubit, že totožnost dvou z těch tří mrtvých známe. Což jsou dvě pozitivní zprávy. A máme i třetí pozitivní zprávu. Že máme práci. O třetím z těch pohřbených ve sklepě totiž víme, že od jeho smrti uplynulo míň než dvacet let, takže zcela určitě, vlastně spíš asi máme nový případ. Že jde o vraždu, je jasné. Teď je otázka, o jakou vraždu jde. Jestli podle § 219 odst. 1 starého trestního zákoníku, kdy by byla sazba 10 až 15 let a ta vražda by byla promlčená po 12 letech. Nebo jde o vraždu podle odst. 2, kdy se může napařit až výjimečný trest a promlčení by nastalo po 20 letech. Vzhledem k tomu, že o tom víme zatím kulové, vyšetřovat budeme muset.“

			Jarda pozorně poslouchal, a když jsem skončil, zeptal se: „Doktor Dymáček už ví, že jste mu našli ostatky syna?“

			Přikývl jsem a řekl: „Už to ví. Dnes odpoledne jsme u něj s Jarkou v penzionu seniorů v Bystrci byli a všechno mu povyprávěli.“

			„Jak to nesl?“ ptal se dál Jarda, dobře si také pamatující tehdejší pátrání po prokurátorově synovi.

			„To víš, byla to pro starého pána rána a úleva zároveň. Poprvé z životě jsem v jeho očích viděl slzy,“ odpověděl jsem.

			„To se mu vůbec nedivím,“ poznamenal vážně Jarda. Pak se však náš plukovník zatvářil spokojeně a s jistou dávkou hrdosti nám pověděl: „Možná vám mohu povědět, kdo je ten třetí mrtvý. Tedy ten nejpozději pohřbený. To, co vím, by odpovídalo předpokládané době pohřbení toho muže. A nechci se chlubit, ale asi by to byla také moc velká náhoda, pokud bych neměl pravdu.“

			Pozorně poslouchající Jarka Jardu nadšeně vybídla:

			„Tak nás nenapínej a pověz konečně, co víš!“
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			Jarda se krátce zamyslel a potom se dal do vyprávění: „Tenhle případ, jehož vyšetřování jsem tenkrát vedl osobně, nezná ani jeden z vás. Standa už tehdy pomalu sedm let u policie nebyl a Jarka v té době, alespoň myslím, začínala v uniformě. Stalo se to v roce 2002 a šlo o zmizení jistého Karla Oktábce.“

			Jarda se s omluvou odmlčel, anžto vstal, aby opět podojil můj automat na preso a udělal si v něm třetí koflíček lahodného pití, přičemž se na mě omluvně zadíval a prosebně pronesl: „Nevadí, že tě připravuji o kafe? Ono je z toho tvého automatu tak proklatě dobré.“

			Uculil jsem se: „Nevadí to, jelikož jsem zvyklý, že se ke mně kvůli kafi trousíte všichni.“

			„A všichni taky občas donesou nějakou dobrou kávu,“ vrátil mně uculení Jarda. „Neboj, jsem dobře vychovaný, zítra tady máš něco taky ode mě. U nás v Kampusu je v hale stánek jisté firmy přes kafe a čaje a mají tam hrozně dobré kafe ze Salvadoru, navíc upražené tak, že je vhodné na preso. Zítra nebo pozítří je tu máš.“

			Pak se Jarda zatvářil nesmírně mile a vemlouvavě pronesl: „Vidíš, ten tvůj automat na preso je další důvod, proč bys tu měl zůstat. Ke komu bychom po tvém odchodu chodili na lahodnou kávičku.“

			Naoko lhostejně jsem pronesl: „Přece stačí říct a vedení dá na takový kafeautomat peníze.“

			„Vole!“ pronesl Jarda. „Promiň, ale musím tě tak nazvat. Jsi provokatér. Jako bys nevěděl, jak to funguje. Tady nejsme na policejním prezidiu nebo na ministerstvu vnitra. Tady musíme odpovědně hospodařit se státními prostředky.“

			S ironickým úšklebkem jsem řekl: „Snad nechceš tvrdit, že…“

			Jarda zvedl ve výstražném gestu pravici s napřímeným ukazovákem a tónem odpovědného šéfa s otcovským přístupem k podřízeným pronesl: „Já neříkám nic a nic si ani nemyslím o tvé poznámce, protože i stěny mohou mít uši. Prostě a jednoduše od vedení se dočkáme tak maximálně piksly na kafe a té nejobyčejnější varné konvice a samozřejmě příspěvku na nákup suroviny na přípravu tohoto nápoje v podobě obyčejného turka, abych byl spravedlivý. Takže je nám osudem určeno, abychom tu měli tebe s tvým skvělým plně automatickým kávovarem a dobrou, kolegiální, přímo kamarádskou duší spojenou s přejícím srdcem.“

			Sotva přemáhaje smích jsem odvětil: „Ty mi mažeš med kolem huby, až mně odkapává na všechny strany. Jenže když mě budeš tak intenzivně přemlouvat, můžu se taky leknout a třeba se hodit hned marod a pak podepsat a odevzdat na osobním tu svoji připravenou výpověď. A ten svůj kávovar vám tu pak třeba přenechám darem.“ To už se ale do debaty zamíchala i Jarka. Svůdně zamrkala svými dlouhými řasami a takovým vláčným hlasem pověděla: „To by od tebe, Stando, bylo sice velkorysé, jenže musíš si uvědomit, že bez příjemné a přátelské atmosféry, která vládne v tvé kanceláři, by to kafe z tvého automatu tak nechutnalo.“

			„No jo, oba dáváte do toho přemlouvání celá srdce,“ uznal jsem pokorně, „tak já nad tím do zítřka popřemýšlím, jestli bych tu ještě nemohl vydržet a na jak dlouho.“

			„Tak vidíš,“ zapředl Jarda jako medvídek, „nakonec to ani tak nebolelo.“

			„Já jsem ale ještě neřekl ano,“ řekl jsem varovně.

			„Výslovně zdůrazňuji a opakuji, že jsem ještě ano neřekl. Jen jsem řekl, že se tomu souhlasu nebudu bránit a že nad ním popřemýšlím.“

			Jarka mě pohladila po dlani a zašvitořila: „To je nám s Jardou jasné. Oba však věříme, že když se tomu výběrku nebudeš bránit, tak se tím naším šéfem staneš. Takže se mu prosím nebraň.“

		

	
		
			47 

			„Probrali jsme tedy moji další životní dráhu, ale teď bychom se měli konečně vrátit k tomu, proč tu vlastně trávíme nedělní podvečer,“ řekl jsem už zcela vážným hlasem. „Zamluvili jsme, Jardo, co jsi nám chtěl povědět o tom Karlu Oktábcovi, kterého jsi zmínil.“

			Pak na mě cosi zaťukalo z netajemnějších hlubin mé mozkovny a já se zeptal: „Nevyprávěl jsi mi však přece jen cosi o tomhle případu už před dlouhými lety u piva? Neměl ten, jak se jmenoval, Oktábec… Neměl něco společného s nějakým politikem? Takovým šíbrem prohnaným tuším z Konzervativní strany? Jak se jmenoval…? No ovšem, Vilém Rohan. Ten advokát z Konzervativní strany. Teď je šéfem parlamentního klubu té své partaje. A k tomu, myslím, předseda zahraničního výboru parlamentu. Je to tak?“

			Jarda kývl a přitakal mi: „Je to tak, máš sloní paměť. Když jsme ten případ tenkrát odložili, bavili jsme se o něm jednou v té tvé hospůdce U Pepy. Zajímal mě tehdy tvůj odborný názor na věc. Jestli bys při tom pátrání po tom zmizelém Oktábcovi udělal něco jinak a tak podobně. Tenhle Karel Oktábec byl opravdu náruživý motocyklista a jednou se škaredě vyboural. Nebyla to jeho vina, do cesty mu tehdy vjel z vedlejší silnice ožralý osmnáctiletý mladík s čerstvým řidičákem a autem plným stejně ožralých kamarádů. Oktábec se jim snažil na poslední chvíli vyhnout a díky tomu se těm pitomcům v podstatě nic vážného nestalo. Karel Oktábec se ale škaredě vyboural, provedl i s motorkou pár obdivuhodných salt a ta jeho motorka na něj nakonec spadla. Oktábec si při té havárce zlomil obě lýtkové kosti na obou nohách a k tomu ještě pravou pažní kost. K tomu se ještě potloukl na celém těle. To už ale nebylo tak hrozné. Věk a výška, jak ji udala Káča, také odpovídá, pokud se dobře pamatuji. Ještě nechte samozřejmě porovnat tu zubařskou dokumentaci, myslím však, že mýlka bude vyloučená. Dva takhle potlučení muži tehdy určitě nezmizeli. Leda by se o tom vůbec nevědělo. Ale to by byla náhoda jako první pořadí ve sportce.“

			Zamyšleně jsem pokýval hlavou a zabručel: „To by byla fakt náhoda jako prase. Tu zubařskou dokumentaci ověříme. Pokud tedy bude ještě k mání. Ta lékařská dokumentace však asi k mání bude. Tedy ta ze špitálu, kde jej po té havárce dávali dohromady. A ta by měla přinejhorším k identifikaci toho Oktábce stačit. Kdy se na té motorce ten Karel Oktábec potloukl?“

			Jarda zavzpomínal: „Bude to určitě zmíněné v našem spisu, který tu nepochybně ještě máme, protože dvacet let od Oktábcova zmizení neuplynulo. Pokud si však dobře vzpomínám, bylo to někdy kolem roku 1995 a dávali jej dohromady v brněnské úrazovce.“

			„Pokud se zase já nepletu, tak příslušná vyhláška stanoví, že lékařskou dokumentaci je možné skartovat 40 let od poslední hospitalizace pacienta. Takže dokumentace od té Oktábcovy havárky by měla být k mání, jak jsem řekl. A podle ní, jak jsem už také vyjádřil svoji neochvějnou víru, tvoje Káča určitě pozná, zdali máme, nebo nemáme Oktábcovy kosti,“ pronesl jsem ve slepé důvěře v odborné schopnosti Jardovy manželky a pořádek v dokumentaci v Úrazové nemocnici Brno.

			Na tomto místě mohu poznamenat, že obojí mě nezklamalo a tělo číslo tři skutečně patřilo Karlu Oktábcovi, jak správně řekl Jarda Motl.
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			My tři jsme tehdy další debatu vedli správně v duchu toho, že šéf, maminka a manželka mají vždycky pravdu. A udělali jsme dobře.

			Poté, co Jarda předběžně určil našeho třetího mrtvého, jsem nadhodil problém, který už dřív napadl Jarku i mě.

			Do placu jsem prohlásil: „Je krásné, že jsme našli hned tři kostry. Jenže divné je na tom to, že ty tři mrtvoly spolu zdánlivě nijak zvlášť nesouvisí. A dělí je taky dost let. Mezi první a druhou smrtí je šest roků, pak jsou to čtyři roky. První vražda smrdí zřejmě kšefty s drogami a také ilegálními kšefty se zbraněmi. Ta druhá souvisí s únosem ruského děcka. I když je tedy fakt, že jistá souvislost vlastně mezi prvním a druhým mrtvým je. V prvním případě byl ten mexický Amík vrahem, ve druhém vlastně málem taky, kdybych nebyl rychlejší. Ale o drogy ve druhém případu určitě nešlo. Ty Vdovenko přímo nenáviděl. Se zbraněmi tedy obchodoval, ale co jsem si nechal zjistit od Milana Horkého prostřednictvím jeho DSS, tak šlo o obchody legální. Pokud tohle Milan řekl, tak jsem mu věřil. A pokud by Vdovenko dělal nějaké levárny, vyhnul bych se mu tenkrát širokým obloukem. Než jsem se do zachraňování toho jeho malého pustil, tohle jsem si nechal zjistit. Nehodlal jsem skončit kvůli penězům v kriminále. Takže jinými slovy ty dva případy spolu až na toho Amíka nijak zvlášť opravdu nesouvisí.“

			Jarda souhlasně přikývl. „To máš pravdu. Já jsem ti to nikdy neřekl, ale pak jsme toho Vdovenka taky důkladně prověřovali. A závěr byl jednoznačný. Byl to sice obchodník všemi mastmi mazaný a věděl, jak vydělat hodně peněz, vždycky se však dokázal zastavit na hranici zákona.“

			K tomu poznamenala Jarka: „Pokud tedy dovolíte, milí kolegové, řekla bych, že to byl asi také důvod, proč se střetl ten váš Vdovenko s někým, pro koho pracoval… No pracoval… Prostě vykonával objednanou činnost, odpovídající jeho odbornosti, ten Američan… Já bych řekla, že i kdyby nakrásně ty první dva případy opravdu až na toho Amíka nesouvisely, jednu věc společnou mít musí. Za oběma těmi mrtvými, tedy mladým Dymáčkem a tím Ramónem Morou, musel stát někdo, kdo se vyznal na tom pozemku na Rybnické ulici vedle vašeho domu, Jardo.“

			To poslední, co Jarka řekla, mělo opravdu cosi do sebe.

			Takže jsme se na chvíli všichni tři zahalili do důstojného mlčení a dumali nad problémem.
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			První se nakonec ozval Jarda Motl, který uznal: „To máš určitě, Jarko, pravdu. Nemyslíš však asi na Dymáčkovy. Nebo ano?“

			Jarka zavrtěla odmítavě hlavou, až jí zavlál její blonďatý ohon, a rychle řekla: „Na Dymáčkovy určitě nemyslím. Spíš mě napadá někdo, kdo měl kromě nich něco společného s tím domem, dokud tedy ještě stál. Co tam původně v té Hotařovic vile bylo? Neříkal jsi ty nebo doktor Hotař něco o jeslích? Připadalo mi, že když jsem byla v tom sklepě a pozorovala to odkrývání koster, něco takového jsem zaslechla z tvého hovoru s Hotařem.“

			Jarda přikývl a vysvětlil Jarce to, co už kdysi vyprávěl mně, když jsem byl u něj a Káči jednou na návštěvě a pozorovali jsme společně džungli, která tehdy bujela na pozemku za polozbořenou zdí, posledním zbytkem někdejších jeslí, která místo plotu oddělovala jejich pozemek od pozemku Hotařových.

			„Když vilu Hotařových stát znárodnil, daroval ji městu, aby tam udělalo jesle. Když pak ten dům zpustl díky nulové údržbě, umístilo tam město vedení tehdejšího městského stavebního podniku a ten nakonec nařídil demolici budovy, protože se tam cítil sám ohrožen na životech.“

			„Tu demolici dělal pak ten městský stavební podnik?“ zeptala se Jarka.

			Jarda se zamyslel. „Počkej, já tu tehdy samozřejmě nebydlel… Co ale vím od Káči, tak tu vlastní demolici dělalo nějaké JZD, tedy zedníci z jeho přidružené výroby. Tuším to bylo nějaké JZD Moravany.“

			„A co když je právě tady to, co spojuje ty mrtvé s pozemkem na Rybnické ulici?“ zeptala se Jarka.

			„Pokud se shodneme na tom, že Hotařovi o těch mrtvých nic neví, což bych brala jako bernou minci. Jsou to přece náramně fikaní advokáti, tak přece nebudou pohřbívat tři chlapy na svém pozemku, a ještě na ně upozorňovat. I kdyby nakrásně doktor Hotař všechny tři zamordoval se svým otcem a pohřbil je u nich ve sklepě, což mi k němu mimochodem opravdu nesedí, tak by si snad udělali sobotní brigádičku, ty kosti vyhrabali, sesypali dohromady a zahrabali je v klidu toho neútulného sklepa ještě hlouběji. Jen aby se to neprovalilo. A měli by klid, který takové velkolepé policejní vyšetřování, jaké jsme včera zahájili, určitě nepřináší.“

			Jarda se ušklíbl. „Je to poněkud pikantní představa, jak Hotařovi přehrabují kosti mrtvých, ale jo. Máš, Jarko, samozřejmě pravdu. Je to blbost, že by ty mrtvé uklidili na svém pozemku sami Hotařovi.“

			„Když tedy shrneme tvoje úvahy, Jarko, chceš nám říct, že tím, kdo ty tři mrtvé spojuje, bude někdo buď z jeslí, nebo z toho stavebního podniku, případně z toho JZD,“ řekl jsem, „a pokud ne přímo někdo z těch tří organizací, tak někdo, kdo s nimi přišel do styku. Rodič některého z dětí, zaměstnanec firmy, která tam poskytovala nějaké služby, kamarád některého ze zaměstnanců…“

			Jarda poněkud malomyslně pronesl: „Když tak jmenuješ možnosti, jež se nám nabízí, může to být docela dost lidí.“

			Jarka se pousmála. „Pořád to je míň než všechno obyvatelstvo této země.“
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			Jarda se najednou zatvářil tak, jak jsem ho znal. Že se tvářil, když jej něco napadlo.

			Jarka tento jeho výraz za léta, co pracovala na mordpartě, znala pochopitelně také. Proto s jej zeptala: „Na co jsi přišel?“

			„Na to, že jsi chytrá holka,“ pronesl uznale Jarda.

			„Připomněla jsi mi něco z vyšetřování zmizení Karla Oktábce. Potřeboval bych se kouknout do spisu z toho případu.“

			„V neděli večer se do archivu dostaneme asi těžko,“ pronesl jsem poněkud uštěpačně. „Asi v téhle debatě budeme pokračovat zítra dopoledne.“

			Pak mně napadlo se Jardy zeptat: „A co takhle špízblok8 z té doby? Ten nemáš? Jak tě znám, tak jej používáš, alespoň částečně, i dnes, v době smartphonů.“

			Jardovi zasvítily oči. „Ty nejseš, alespoň občas, tak blbej, jak vypadáš.“

			„To proto, že s sebou malý zápisníček nosím pořád taky.“

			„Samozřejmě všechny špízbloky, které jsem za léta u policie popsal, mám zavřené v trezoru v kanclu,“ radostně prohlásil Jarda. Tak natěšený z toho nápadu byl proto, že jeho ctností nebo nectností, jak to kdo bral, byla netrpělivost. Prostě pokud jej něco napadlo, nejraději to provedl hned. Nechtělo se mu čekat, než se provede to nebo ono, což konečně umožní zrealizovat jeho nápad.“

			„Počkejte na mě, nikam mi neutečte. Skočím si pro ten špízblok z roku 2002 do toho trezoru. Jsem tu hned.“ Ani ne za pět minut Jarda opět napochodoval do mé kanceláře. Pravicí za sebou zavíral dveře a v levici hrdě třímal žádaný zápisník, krasopisně označený letopočtem 2002, jak to bylo typické pro Jardovy špízbloky.

			To ty mé, jen tak mimochodem, plynule přecházely z roku do roku a dotyčné letopočty na nich byly načmárané, jak jsem to uměl jenom já.

			Zvědavě jsme s Jarkou šéfa pozorovali, jak zuřivě listoval svým špízblokem.

			Konečně Jarda horečné převracení poněkud ošuntělých stránek zastavil a spokojeně si zabručel: „Jo, to je ono. Tady to je. Tady mám ty zápisky k případu Oktábec.“ Plní naděje a očekávání jsme oba s Jarkou upřeli své žádoucí a zvědavé zraky na Jardu v očekávání toho, co z něj a jeho špízbloku vypadne.

			Jenže se ozvalo další zabručení: „Do prčic, kde to je?! Tohle si pamatuji, to nepotřebuji.“

			A následovalo další horečné listování.

			Opět se zastavil kmitot Jardových prstů a my se plní naděje vpili svými pohledy do našeho náčelníka.

			Byli jsme však zase zklamáni, protože opět se ozvalo pouze zoufalé: „Do prkýnka! Tady to taky není! Já se z toho zvencnu! Že bych byl tak blbej a přece jen si zrovna tohle nezapsal?“

			A přišla další várka zuřivého listování.

			Opět se Jardovy prsty zastavily, což Jarku a mě už nechalo v klidu.

			To ovšem byla chyba.

			Z naší letargie nás probudilo vítězoslavné: „Já jsem věděl, že nejsem takovej trotl! Já jsem to věděl! Bingo! Mám to!“

			„Tak už tady nepovykuj jako indián na válečné stezce a svěř se konečně kamarádce a kamarádovi, proč tak vyvádíš,“ vyzval jsem dobromyslně svého nejlepšího kamaráda a momentálního a dost možná i budoucího šéfa.
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			Jarda před nás položil svůj otevřený špízblok a ukazoval na horní polovinu pravé části otevřené dvojstrany.

			„Tady to je!“ vzrušeně prstem Jarda ťukal do už trochu vybledlého textu.

			„My ti věříme,“ děl jsem dobromyslně, „jenže říkám to sice nerad, ale to, co nám ukazuješ, asi těžko přečteme.“

			„Číst snad umíte a brejle k tomu ani jeden nepotřebujete, pokud je mi známo,“ udiveně namítl Jarda, evidentně vyvedený z míry tím, že po zhlédnutí jím předloženého textu s Jarkou šťastně nejásáme.

			Jarka se na Jardu zadívala nejmileji, jak toho byla schopná, a řekla mu: „Jaroušku, nezlob se, gramotní se Standou oba opravdu jsme. A brejle taky nepotřebujeme. Jenže ten tvůj škrabopis je k nepřečtení, v těch hieroglyfech se vyznáš asi jenom ty. Vždyť ty, s prominutím, vůbec nepotřebuješ svůj psaný text šifrovat. Ty škrábeš tak, že to nikdo kromě tebe nepřečte. Fakt promiň, ale je to tak.“

			Abych v tom Jarku nenechal a taky proto, že měla úplnou pravdu, jsem po opětovném nahlédnutí do otevřené dvojstrany dodal: „A já mám navíc takový pocit, Jardo, že v roce 2002 jsi škrábal ještě víc než dneska. Ale možná to dělá to vybledlé písmo. Nevím…“

			Jarda se zatvářil jako raněná laň a bolestně se zeptal:

			„To myslíte vážně?“

			Jarka na Jardu upřela svá modrá kukadla, zatvářila se jako zachránkyně světa a špitla: „Fakt, Jaroušku, je to tak.“

			Jarda se nato zadíval na mě a zeptal se: „Ty si to, Stando, myslíš taky, že tak moc hrabu?“

			Měl jsem co dělat při pohledu na Jardův výraz obličeje, abych se hlasitě nerozesmál.

			Nakonec jsem však úspěšně udržel vážnou tvář. „No jo, je to tak. Vždyť jsem ti to říkal už dřív kolikrát. Já škrabu jako kocour Mikeš, ale na tebe fakt nemám. A dej si říct. Když jsi psal do tohohle špízbloku, škrabal jsi ještě víc než dnes. Co jsem teď podruhé u policie, už jsem po tobě cosi přečetl. Byť mi to dalo fušku. Ale v době, kdy jsi tohle psal, bych si ani neškrtl. A to tě znám desetiletí. Chudák Jarka nemůže mít šanci ani dnes.“

			Jarda se podrbal na zátylku, zatvářil se provinile a rozpačitě ze sebe vypravil: „No jo, tak když jo, tak se na mě nezlobte, že jsem na vás tak vyjel.“

			„Už o tom nevíme,“ pobaveně jsem odvětil, načež jsem Jardu vyzval, „ale mohl bys nám snad konečně říct, co tak zásadního sis do toho špízbloku na tuhle dvojstranu zapsal.“

			Jarda ukázal na horní polovinu pravé strany: „Tady to mám, nemýlil jsem se. Karel Oktábec se osobně podílel na demolici bývalé vily rodiny Hotařovy. Já jsem si to myslel, ale chtěl jsem se ujistit.“

			„To bys nám měl vysvětlit, jak k tomu došlo,“ vyzval jsem Jardu.
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			Jarda se za občasného listování ve svém špízbloku a letmého nahlížení do svých tamějších klikyháků dal do vysvětlování: „Jarka uhodila hřebíčkem o hlavičku, když řekla, že ty tři mrtvoly ve sklepě u našich sousedů musí spojovat někdo, kdo měl něco společného s tím domem, když ještě existoval. No, a mě napadlo, že když ten dům demolovali, tak to taky ještě existoval, než jej tedy zbořili. A je samozřejmé, že ti, kdo ten barák demolovali, jej při té práci také poznali. Včetně toho útulného druhého sklepa nahoře v zahradě.“

			Jarka zvědavě řekla: „Ty nám chceš zřejmě říct, že někoho takového znáš a má něco společného s případem zmizení toho, jak se jmenoval, Karla Oktábce.“

			„Přesně tak,“ přitakal Jarce Jarda. „A ten někdo je Karel Oktábec osobně. Když jsme totiž prošetřovali to jeho zmizení, ani vlastně nebyl důvod, abychom to tenkrát od města převzali my, protože tam tehdy v podstatě nebylo jisté, že došlo k násilnému trestnému činu. K tomu se ale dostanu později. Teď vám povím, co měl Oktábec společného s tím domem našich sousedů. On totiž vystudoval stavební průmyslovku a potom i stavební fakultu na brněnské technice. Na technice se zamiloval do spolužačky, která byla z Moravan…“

			„Asi to není důležité, ale kterých Moravan? Tady u Brna, nebo u Kyjova?“ přerušil jsem Jardu.

			„Ani jedny z nich, jedná se o Moravany, které leží kousek východně od Pardubic. Ta Oktábcova spolužačka byla právě odsud. Vzali se ještě během studií, protože ta dívka otěhotněla. Dostudovali ale oba a potom s ní Oktábec odešel do těch Moravan. Při místním JZD tam měli v rámci přidružené výroby stavební četu, které začal Oktábec šéfovat.“

			„Tak mě napadá, má smysl tu Oktábcovu vdovu navštívit?“ zeptal jsem se.

			Jarda se ušklíbl. „Pokud žije, zakazovat vám to nebudu. Myslím však, že by to nemělo valný smysl. Ona to totiž žádná vdova není, alespoň o tom nevím, a hlavně nebyla. Já jsem tu dámu tehdy, když jsme ten případ vyšetřovali, navštívil, ale v tom roce 2002 už o Oktábcovi, tedy o jeho tehdejším životě, nic nevěděla. Oni se totiž ještě před sametem stihli rozvést. I po těch letech ale na svého exmanžela dštila oheň a síru. Že byl děvkař, podváděl ji, kde mohl, a Moravany mu byly zkrátka moc malé. A ani blízké Pardubice ho z jeho touhy po světě a světovosti nevytrhly, jak mi řekla. Na jejich dítě prý platil, kolik mu soud přikázal, ale nejevil o ně a o ni už vůbec žádný zájem. A už před rozvodem od nich Oktábec odešel a odstěhoval se zpět do Brna. Pro nás však nyní je podstatné, že ta stavební četa vedená Oktábcem provedla demolici toho domu Hotařových, přičemž Oktábec nepochybně poznal všechny tajnosti pozemku. Ono tedy těch tajností zase tak moc nebylo. Vlastně ten sklep byl asi jediná tajnost domu.“
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			„Teď jsi nám pověděl, jak se Oktábec dozvěděl o tom sklepě,“ komentovala Jardovo vyprávění Jarka. „Jenže kardinální otázka je, jak se v tom sklepě ocitlo jeho tělo? Co ten člověk prováděl? Stavební četa JZD Moravany asi nebyla doupětem neřesti… Jak se vlastně dostala k demolici domu vlastněného městem Brnem stavební četa z JZD z vesnice od Pardubic? Nebylo to nějaké divné? To někde blíž nebyla firma schopná provést takovou práci?“

			„Dobrá otázka,“ prohlásil Jarda. „To jsme se tehdy ptali taky. Tedy je zajímavé, jak mi najednou naskakují vzpomínky na ten starý a tehdy nevyřešený případ. Abych to ale nezakecal. Odpověď na tvoji otázku, Jarko, byla jednoduchá. Známosti. Předseda toho JZD a tehdejší čelný pracovník stavebního odboru Národního výboru města Brna, jak se tehdy říkalo magistrátu, byli kamarádi, kteří se seznámili na jakémsi stranickém školení. Takže jeden druhému dohodil ten kšeftík.“

			„Jak se jmenovali ti pánové?“ zeptal jsem se.

			Jarda opět krátce nakoukl do svého špízbloku a pověděl: „Jak se jmenoval ten předseda JZD, tady nemám, protože už byl v době našeho vyšetřování po smrti. Zajímavé je však jméno toho úředníka stavebního odboru.“

			„Tak nás nenapínej,“ ozvala se Jarka.

			„Nebudu vás napínat,“ děl dobromyslně Jarda.

			„V případě toho ouřady šlo o jistého Viléma Rohana.“

			Probral jsem se z mírné letargie, která mě začala obestírat, a málem jsem vyskočil jako čertík z krabičky.

			„Myslíš snad, Jardo, toho Viléma Rohana, kterého jsme už vzpomenuli? Dnešního čelného politika Konzervativní strany, pravidelného návštěvníka v diskusních pořadech České televize a nejen jí a opory našeho demokratického systému? A jen tak mimochodem přesvědčeného antikomunistu a obhájce demokratických hodnot?“ zeptal jsem se. Pravda, uštěpačnost z mého dotazu přímo odkapávala.

			A Jardovi to samozřejmě neušlo. S ironickým úsměvem se mě zeptal: „To skoro zní, jako bys toho pána, Stando, neměl moc rád.“

			Mávl jsem pravicí a opáčil: „Ten, s prominutím, pablb je mi v podstatě buřt, akorát vždycky přepínám televizní nebo rozhlasový program, když na mě začne odněkud žvanit. Prostě nesnáším podobné kecaly, jako je on a jakých je kolem plno. Kteří kdysi stáli na té správné straně barikády a hlasitě z ní řečnili a dnes řeční zase, akorát z opačné strany onoho hrazení. Co si budeme vyprávět.“

			Jarka se uchichtla. „No jo, je taky pravda, že i já při svém relativním mládí jsem zaznamenala, že ten pán v našem městě vyoral hlubokou brázdu, než byl povolán do funkce v parlamentu.“

			„A do dneška tu brázdu, co po něm zůstala, nikdo nezasypal,“ neodpustil jsem si další poznámku plnou ironie a dodal: „Fakt je, že po něm přišli další oráči a vyorali brázdy ještě hlubší.“

			Jarda se ušklíbl. „Ani já vám tohle vymlouvat nebudu. Pro nás je však nyní podstatné to, že tahle demolice domu našich sousedů, vlastně tehdy už jejich nebyl, znamenala začátek jednoho velkého přátelství a především spolupráce.“

			„Myslíš mezi Vilémem Rohanem a Karlem Oktábcem,“ poznamenal jsem.

			Jarda přikývl. „Jo, tak nějak. Když se Oktábec rozhádal se ženou a vrátil se do Brna, zprostředkoval mu Rohan místo na stavebním odboru. To nám mimochodem řekl sám při výpovědi, když jsme začali vyšetřovat Oktábcovo zmizení.“
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			Po posledních Jardových slovech jsme si uvědomili, že za okny je tma a že bychom mohli jít konečně domů. Dohodli jsme se, že se druhý den, tedy v pondělí, sejdeme u Jardy v kanceláři a Jarka k tomu obstará z archivu spis případu vyšetřování zmizení Karla Oktábce.


			Mně Jarda důrazně připomenul, že by jej potěšilo, kdybych mu při té příležitosti sdělil, jak jsem se rozhodl ohledně přihlášení se do výběrového řízení na nového šéfa mordparty.

			Trochu jsem doufal, že na to Jarda zapomene, ovšem bylo mi jasné, že to doufání je zcela zbytečné.

			Když jsem přijel domů, Lucka už byla zcela provozuschopná a překvapila mě tím, že kuchyně byla provoněná pečeným kuřátkem.

			Na rozdíl od zářící Lucky, já jsem vypadal u vynikajícího jídla, kuřete pečeného na oříšcích a pomerančích, obloženého do křupava opečenými brambůrkami, které jsme zapíjeli mým oblíbeným Irsai Oliverem, poněkud zasmušile a v depresi.

			Když jsme už kuřátko spořádali a zapíjeli jej vínem, Lucka naservírovala mé rovněž oblíbené tiramisu a já pořád koukal do blba, jak jsem meditoval nad tím, jestli mám, či nemám přijmout Jardovu nabídku, Lucka to už nevydržela, přestala s pokusy zapříst nezávaznou konverzaci a rázně mě vybídla: „Tak se, Stanislave, vyžvejkni. Co tě tíží na duši?“

			Stanislave mi Lucka říkala jenom tehdy, když to se mnou buď bylo k nesnesení, nebo to vypadalo nadmíru vážně.

			Pochopil jsem, že se asi chovám jako pořádný morous a že bych měl jít do sebe.

			Spucnul jsem poslední sousto tiramisu, nandal si na talířek další, ještě větší porci, oběma dolil víno a Lucka, sledujíc mé činění, pobaveně prohlásila: „To tě tedy muselo něco fakt pořádně zdrbnout… Tak mluv, sdílený průšvih je menší průšvih.“

			Zavrtěl jsem se na své židli a poněkud tajemně, aniž bych se o to snažil, jsem ze sebe vypravil: „Průšvihem bych to zrovna nenazval.“

			Lucka se na mně podívala s výrazem v obličeji, který byl jedním velkým otazníkem, a prohlásila: „Jenže ty se tváříš, jak by tě nějak potupně vyhazovali od policie. Ale to mi je divné. Takové jobovky obvykle nepřicházejí v neděli.“

			Zabručel jsem: „Ale mě nikdo nevyhazuje. Naopak. Chtějí ze mě zase udělat šéfa mordparty.“

			Mezi námi nastalo ticho a Lucka vykulila udiveně svá velká modrá kukadla.
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			Moje životní láska se rozzářila: „Fakt? To myslíš vážně? To bys byl pak plukovníkem, a ne kapitánem jako kdysi, že jo?“

			Přikývl jsem. „No ano, jedna hvězda na každém nárameníku by mi přibyla. To je fakt.“

			„To by bylo něco. Měla bych doma konečně plukovníka,“ zazářila Lucka jako sluníčko. „Plukovník u policie, to už je šarže!“

			Udiveně jsem se na ni zadíval a ruka držící lžičku s kusem tiramisu se mi zastavila na půli cesty k mé puse. Poněkud vyvedený z míry jejím nadšením jsem se jí zeptal: „Co by se ti na tom vlastně líbilo?“

			„Všecko,“ nadšeně opáčila Lucka. „Vždycky jsem tě jenom slyšela vyprávět o tom, jaké to bylo, když jsi kdysi, dávno před tím, než jsme se poznali, šéfoval brněnské mordpartě. A teď bych to mohla zažít. Mít doma naživo šéfa elitních kriminalistů je něco jiného než kriminálky v televizi. Nebo psaní o zločinech v novinách.“

			Mávl jsem rukou a rozmrzele odvětil: „Prosím tě! Novináři, aspoň někteří, jsou… však víš co. A hlavně taky dobře víš, že už jsem s tím svým druhým angažmá u policie chtěl seknout a vrátit se do soukromého sektoru.“ Lucka zvážněla a řekla: „To samozřejmě vím, bavili jsme se o tom přece. Ale nemyslíš, že by tě to bavilo, aspoň na nějakou dobu, vrátit se zase k tomu, co jsi dělal před víc než dvaceti roky? A jak jsem pochopila z tvého vyprávění, dělal jsi to rád a zřejmě i dobře, stejně jako dneska. Vždyť já na tobě vidím, jak tě to na té Kounicově baví. I když brbláš. A pravidelně.“

			Zadíval jsem se pozorně na tu svoji blonďatou, modrookou lásku a uvědomil si v té chvíli, že mě má vlastně přečteného víc než já sám. Že by mně to asi fakt vadilo a cosi by mi scházelo, kdybych s policií sekl podruhé. Protože potřetí už bych se k ní asi vracel těžko.

			Lucka mě pobaveně pozorovala a trochu uštěpačně poznamenala: „Trefa do černého, že ano?“

			Pokýval jsem hlavou a přiznal: „A víš, že vlastně ano? Mě ve sboru řada věci prudí, ale fakt mě to tam baví. A hlavně je mi dobře mezi kolegy a snad i oni mají rádi mě.“

			„Takže to vezmeš? Tedy přihlásíš se do toho výběrového řízení?“

			Pokrčil jsem rameny a rozpačitě zamumlal: „Když já fakt nevím…“

			„Počkej, zeptám se tě jinak,“ řekla Lucka. „Proč ti to vlastně nabídli? Po Jardovi to měl vzít Čenda Boura, ne? Tomu dají nějaký lepší flek?“

			Vysvětlil jsem tedy Lucce, jak se věci mají. Počínaje povýšením našeho krajského ředitele a konče cestou Čendy Boury do Virginie.

			Lucka udělala udivenou grimasu a prohlásila: „To jsou tedy dobré škatule, hýbejte se.“

			A protože moje láska byla nejen hezká, nýbrž i chytrá, položila několik logických otázek: „Myslíš, že to výběrko vyhraješ?“

			„Nechci si fandit, ale asi ano. A asi je otázka, jestli se někdo jiný vůbec přihlásí. Pokud ano, tak maximálně zvenku. A vlastně nevím o nikom, kdy by byl volný a měl zájem.“

			„A co se stane, až se Čenda vrátí z toho Lyonu?“ ptala se Lucka dál.

			„Pak už asi nastane čas, abych se pomalu chystal do důchodu a udělal Čendovi místo. Pokud tedy bude mít pořád zájem.“

			„No tak vidíš,“ prohlásila autoritativně Lucka. „Ber to tak, že Čendovi pohlídáš židli. Vzhledem k tomu, že na té práci nejsi existenčně závislý, můžeš s ní praštit vždycky, pokud tě někdo nebo něco opravdu moc, s prominutím, nasere. Ale musíš si uvědomit, že taková konstelace hvězd tě už podruhé nepotká.“

			„Čímž mi chceš říct, že bych na to měl Jardovi kývnout,“ zeptal jsem se Lucky.

			Ta rázně přikývla a ještě rázněji pronesla: „Přesně to chci říct.“

			Potom se Lucka zatvářila náramně zamilovaně a pověděla: „A ještě chci říct, že nádobí umyje myčka a my bychom se mohli odebrat do ložnice s tím vínem. Tam si už ale o práci povídat nechci.“

			A bylo rozhodnuto. O mém dalším privátním i pracovním životě.
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			Úderem deváté jsme s Jarkou vstoupili do Jardovy kanceláře.

			Šéf právě s kýmsi poměrně vzrušeně telefonoval, a tak nám pokynem ruky jen ukázal, abychom se usadili. Když konečně to dohadování, které, jak jsme vyrozuměli, se týkalo jakýchsi přehledů pro ministerstvo vnitra, skončilo, Jarda vztekle mrskl mobil na stůl a naštvaně zahromoval: „Jednou mě z podobných hovorů s vrchností budou vomejvat.“

			Já jsem na to poněkud jedovatě řekl: „Vidíš, do tohohle mě chceš uvrtat.“

			„Podobné hovory zvládnou jen ti nejsilnější a nejodolnější. Mezi které patříš i ty,“ nenechal se Jarda zviklat ve svém přesvědčení a mé vhodnosti pro jím uvolňovanou funkci.

			Jeho následující otázka pak byla pronesena bez zaváhání a s optimismem v hlase: „Tak co, Stando, jdeš do toho výběrového řízení?“

			Jarka se na mě zvědavě zadívala ve zjevném očekávání mé odpovědi.

			Neprodlužoval jsem to tedy a uklidnil oba: „No jo, co mám s vámi dělat. Probral jsem to doma i s Luckou, a hlavně díky ní je má odpověď kladná.“

			Jarda si zamnul ruce a spokojeně pronesl: „Tak to mi spadl kámen ze srdce. Tady máš oznámení o vyhlášení výběrového řízení na tu funkci. Dneska to bude zveřejněno, takže si to oznámení už nemusíš stahovat. Máš tam napsané, co po tobě bude komise chtít, jaké dokumenty, co bude potřeba, abys sepsal. To by ale pro tebe neměl být problém.“

			Bez nějakého velkého nadšení, protože jsem uznával, že to, co mi včera pověděla Lucka, byla hluboká pravda, ovšem i tak jsem musel bojovat s jistou svojí leností v tomto směru, jsem odpověděl: „No jo, podívám se na to a udělám, co bude potřeba.“

			Jarda se na mě zadíval trochu podezřívavě a napůl varovně, napůl prosebně pronesl: „Tak jen abys nešvejkoval, jak to právě ty dobře umíš, nebo abys to přímo neodflákl. Já v té výběrové komisi budu taky a dobře víš, že ti budu držet štangli, ale pokud by ses na to úplně vybodl, blbce bych ze sebe taky dělat nemohl.“

			„Jen klid, kamaráde,“ odpověděl jsem vážně a myslel jsem to vážně, „to mi je všechno jasné. Z kamaráda bych vola nikdy neudělal. Tedy většinou.“

			Sledovaný Jarčiným pobaveným úsměvem si Jarda spíš jen tak pro sebe zabručel: „To doufám. A to ‚tedy většinou‘ mě poněkud znepokojuje.“

			„To nemusí, Jardo, fakt ne. Půjdu do toho výběrového řízení prsama. Opravdu se nemusíš bát…“

			Jarda se na mě zadíval rentgenovým pohledem, a když se dostatečně vynadíval, řekl: „Tak jo. Dejme tomu, že nekecáš.“
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			Mezi tím před nás sekretářka postavila dvě kávy, tentokrát ovšem nikoliv presa, nýbrž plukovnické silné turky, jak jsem jim říkal.

			Jarda si nato půjčil od Jarky přinesený spis, chvilku jím listoval a potom řekl: „Tak včera jsme skončili u toho, jak se dali dohromady Vilém Rohan a Karel Oktábec.“

			„Když tak zavzpomínám na devadesátky, jméno Vilém Rohan mi naskočí v souvislosti s politikou v Brně a Jihomoravském kraji, ale zase nějak moc mi v paměti neutkvěl, a pokud šlo o konflikty se zákony, tam už vůbec ne,“ zabručel jsem. „Pokud si na něho vzpomenu, už tehdy jsem jej považoval za žvanila a blba. Tedy vlastně termín blb nebyla jeho přesná charakteristika. On byl vždycky moc chytrý, ve smyslu vychytralý. Dobře věděl, kam se vrtnout, aby z toho něco káplo. Tedy pro něj. Ne pro jeho voliče.“

			„A teď si představ, co bys o něm říkal, kdyby ti v paměti utkvěl víc,“ prohlásil Jarda.

			Uculil jsem se: „Máš pravdu. Jsem takový všímavý. Ale fakt je, že si nepamatuji na nějaký Rohanův konflikt se zákonem, když jsem byl u policie. A vlastně i později si nevzpomínám, že by se mu novináři nějak extra věnovali.“

			Jarda přikývl. „To máš pravdu. Za tvých dob jsme na něj nenarazili, a když jsi odešel od policie, dostal se do mého hledáčku až v tom roce 2002 v souvislosti se zmizením Karla Oktábce. Jo, abych ještě vysvětlil, co ten dobrý muž dělal po revoluci. Jednak si založil firmu, která se zabývala dovozem a vývozem všeho možného. Pojmenoval ji poněkud svérázně a kostrbatě Rohaneximp. A do té firmy vzal jako svého asistenta na všechno možné právě Karla Oktábce. Zřejmě mu obchody šly dobře, protože mu tahle firma v devadesátkách vydělala dost, aby až do smrti nemusel pracovat.“

			„Ještě ta firma existuje?“ zeptala se Jarka.

			Jarda zavrtěl hlavou. „Asi ne, ledaže by ji zase Rohan obnovil, o čemž pochybuji. Už v tom roce 2002 totiž tahle firma existovala jen na papíře, protože Rohan se s plnou vehemencí dal na politiku.“

			„Asi ses tehdy ptal na hospodářské kriminálce, jestli na firmě Rohaneximp neulpěl nějaký nevábný škraloup?“ zeptal jsem se.

			„To víš, že ano, 2. oddělení vede už od devadesátek Radek Vostrý. Pro toho Rohanova firma neznámá veličina nebyla, ale nikdy jí nic nezákonného neprokázali. Na Rohana jim přišly nějaké anonymy, párkrát zřejmě i docela dobře informované, ale nikdy mu kolegové z hospodářské nic nedokázali.“

			„A bylo co dokazovat?“ zeptala se Jarka.

			„Jak mi Radek říkal, žádnou levotu se jim prostě dokázat nepodařilo. Ovšem také dodal, že na jeho vkus měli u Rohana až moc dobrý pořádek v papírech. Za to se ovšem nezavírá.“

			„Vy jste jej však z něčeho nepodezírali, jak jsi už naznačil?“ zeptal jsem se zvědavě zase já.

			„V souvislosti s nějakým násilným trestným činem na nás Rohanovo ani Oktábcovo jméno, ani jméno někoho jiného z Rohanovy firmy nevybaflo. Až teprve když došlo k tomu Oktábcově zmizení. Jo, a už jsem si vzpomněl, proč jsme to převzali my. On ten důvod nebyl nikde zmíněný ve spisu, ale bylo to tehdy takové neoficiální přání nějakého hlavouna z Konzervativní strany, kterému vyhověl náš tehdejší pan krajský ředitel.“

			„Jakého hlavouna nevíš?“ zajímalo mě.

			Jarda zavrtěl hlavou. „To mi tehdy pan ředitel neřekl. Já se jej sice tak nesměle zeptal, ale když jsem viděl jeho neochotu odpovídat, nepáčil jsem to z něj.“
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			„Řekl bych, že tím hlavounem jsme se nenápadně přenesli z obchodní činnosti Viléma Rohana k jeho politickému angažmá,“ poznamenal jsem s tázavým pohledem směřovaným k Jardovi.

			Ten souhlasně pokýval hlavou a děl: „Pravdu máš, drahý kolego a příteli. Je pravda, že Vilém Rohan byl před listopadem straník. Jak jsme se už o tom bavili. Tedy byl členem té největší strany tehdejší doby. O tomto období svého života mimochodem dnes decentně neuvádí bližší podrobnosti. Jako ostatně spousta jiných jemu podobných dnešních sloupů naší politiky. Záhy, už v listopadu 89, však pocítil Rohan jako mnoho jemu rovných nepřekonatelnou touhu po demokracii, praštil s komunistickou legitimací, vstoupil do Občanského fóra, stal se jeho aktivním členem, a když byla založena Konzervativní strana, rozhodl se spojit svoji politickou kariéru s touto partají. Nejprve pracoval jako včelička na úrovni městské i krajské, což mu tedy slouží ke cti, od přelomu tisíciletí pak už šilhal po politice nejvyšší, která se dělá v naší matce měst. Když jsme vyšetřovali zmizení Karla Oktábce, byl už Rohan poslancem, a dělal dokonce zástupce předsedy v jakémsi parlamentním výboru nebo podvýboru. To už nevím přesně.“

			„Proto asi ta intervence, aby se vyšetřování Oktábcova zmizení ujali ti nejlepší jihomoravští kriminalisté, tedy ti z brněnské mordparty,“ poznamenal jsem.

			„Vidíš to samozřejmě správně,“ řekl Jarda.

			„A po celou tu dobu stál Oktábec věrně po boku Viléma Rohana?“ zeptal jsem se.

			„Jestli věrně, to nevím,“ odpověděl Jarda. „Já jsem s nimi nechodil na večeři, ale všichni to v podstatě tvrdili.“

			„Jak jsi řekl to ‚v podstatě‘, zdálo se mi, že v tom slyším jistou dávku ironie,“ poznamenal jsem.

			„To jsi slyšel dobře,“ řekl Jarda. „Je pravda, že Oktábec stál celá léta po boku Rohana a ten se bez něj neobešel. Je ale také pravda, že asi týden před Oktábcovým zmizením se ti dva pohádali. A to podle svědků dost hlasitě.“

			Položil jsem dotaz, který se přímo nabízel: „Jistě jste se na to Rohana ptali.“

			„Samozřejmě že ano. Zápis z Rohanova podání vysvětlení je tady ve spisu…“ Jarda se jal listovat v tlustém svazku lejster, dohromady svázaných erárním špagátem. Po chvilce zajásal: „Tady to je…“ Jarda zatížil rozevřený spis sešívačkou, aby se mu lejstra zase nespojila, a obrátil to k nám s pokynem: „Bacha, ať se vám to nezavře.“

			Potom Jarda sáhl po svém špízbloku s letopočtem 2002, který si opět nachystal před naším příchodem, a po chvíli listování spokojeně zabrumlal: „Tady mám to, co není ve spisu.“

			My jsme se mezitím s Jarkou začetli do zápisu z Rohanova podání vysvětlení a Jarka to komentovala: „Jo, tady je, že se pohádali kvůli ženské. A je tu poznámka, že to prověříte podle údajů pana Rohana a v případě nutnosti zanesete podrobná data do spisu.“

			Jarka pak obrátila pohled k Jardovi a řekla: „Když nám to tu ukazuješ, tak se to asi nestalo.“

			„No jo, nestalo,“ přiznal Jarda a ukazoval na další pro nás nečitelnou pasáž ve svém špízbloku, což komentoval slovy: „On nás tehdy Rohan prosil, aby se to nedostalo do spisu, aby z toho nebyla ostuda. Že se jedná o záležitost nadmíru žinantní. Tak jsme mu tenkrát s Vildou Jonášem vyhověli a úplná pravda byla zanesena pouze do mého špízbloku.“
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			Po tomto Jardově sdělení mi na obličeji začal pohrávat pobavený úsměv.

			„Že by za tím byla jedna ženská a dva mužští, tedy klasický příběh milostného trojúhelníku?“ prohlásil jsem rozšafně se znalostí základních věcí života.

			„Samozřejmě máš pravdu,“ zahlaholil Jarda. „Potíž byla v tom, že Rohan se na jakémsi jejich partajním večírku v jednom hotelu za Brnem ožral a ojel manželku šéfa jejich krajské partajní organizace. Dámu s tak trochu zavádějícím jménem Jolana Kuplířová. Ten její manžel, politik, se jmenoval ještě zajímavěji – Hieronymus Kuplíř.“

			Pobaveně jsem poznamenal: „No jo, na toho si vlastně vzpomínám. Ten měl příjmení celkem příhodné k tomu, jak dělal politiku. Škoda, že nás před pěti lety opustil. Byla s ním docela legrace.“

			Jarda se trochu zasnil a řekl: „To máš pravdu. Ten Hieronymus byl vcelku komik. Hulil jako fabrika, choval se genderově nepříliš korektně, ale jeho ženské voličky jej přesto milovaly. A myslím, že se ani nebral moc vážně. Že si ty politické hrátky docela užíval. Ale to, že jeho opilá manželka se nechala zmermomocnit jeho opilým stranickým kolegou, nově vycházející politickou hvězdou jejich strany, i na něj bylo nepochybně moc. Tedy ten opilecký sex sám o sobě možná ani tak nikoliv, on byl Kuplíř docela svobodomyslný, pokud šlo o soukromý sexuální život jeho a jeho manželky, jak jsme tak trochu zjistili. Pokud se tedy byl někdo ochoten s námi bavit na tohle téma. Ovšem co by mu vadilo, bylo to, pokud by se tohle začalo probírat ve sdělovacích prostředcích. To nám tehdy řekl i osobně. A sama o sobě by taková aférka byla velice nemilá i z hlediska Rohanovy politické kariéry, protože ten tehdejší krajský partajní šéf Kuplíř byl tehdy také čelný funkcionář v parlamentu. Navíc předseda té jejich parlamentní frakce. Po něm to předsedování vlastně Rohan posléze převzal. Kuplíř byl vůbec takovým Rohanovým mentorem v politice. A pokud se dobře pamatuji, stal se pak Kuplíř po onemocnění jejich partajního šéfa i jedním z místopředsedů parlamentu. Ovšem kdyby si bulvár dělal legraci z toho, že blízký stranický kolega nasadil parohy svému šéfovi… Jo, to by bylo neveselo. V té jejich straně. Jenže kvůli tomu by se samozřejmě nepohádali Rohan s Oktábcem. Problém však byl v tom, že Oktábec tu dámu oblažoval k oboustranné spokojenosti už několik měsíců a šéfův sexuální odskok, tedy jak tomu trefně říkají přátelé Němci, Seitensprung, považoval za dost velký podraz vzhledem k tomu, co pro Rohana celá ta léta dělal. No, a proto se kvůli té dámě ti dva pohádali. Celé to skončilo velkou omluvou, Rohan poslal Oktábce na dovolenou do Itálie a taky mu poukázal velkou finanční částku, oficiálně jako zvláštní prémii k narozeninám. A údajně mu také slíbil, že už s tou dámou přeruší intimní styky.“

			„To jste mu věřili?“ ptala se zjevně pobavená Jarka.

			„Ale ano,“ přikývl Jarda. „To víte, že jsme si to ověřili. Bankovní výpisy Rohana i Oktábce svědčily o tom, že Rohan nekecal. Kdyby šlo o vydírání, asi by peníze šly z ručky do ručky. Tady to bylo normálně převedeno z konta na konto, a dokonce i zaneseno na Oktábcově výplatnici. A navíc všechno potvrdila ona dáma. Mimochodem tenkrát fakt pěkná ženská. Ta měla taky hlavní starost, aby se to nedozvěděli novináři. O jejích stycích s Oktábcem prý manžel věděl a nijak zvlášť mu to samo o sobě nevadilo. Oni totiž měli podle ní takové to moderní zcela volné soužití. Každý z nich dělal, co chtěl, souložil, s kým chtěl, a večer se pak sešli spokojeně doma u večeře. Kuplíř sám měl vždy nějakou diskrétní milenku. Jen si nesměli navzájem škodit, jak nám také řekla. A samozřejmě taková ožralá aféra na partajní akci by byla vítané sousto pro bulvár, která by Rohanovi jako politikovi neprospěla. Už jen proto, že by se pak novináři začali nepochybně šťourat v soukromí obou.“

			„Jinými slovy, hádka mezi Rohanem a Oktábcem se uspokojivě vysvětlila a dalších mraků a mráčků mezi těmi dvěma nebylo,“ prohlásil jsem.

			„No jo, asi tak nějak by se to dalo říct. Snad.“
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			„Ještě tu s Jarkou potřebujeme vyjasnit jednu otázku,“ řekl jsem. „Pověděl jsi nám, že Oktábec stál celá léta po boku Rohana a ten se bez něj neobešel. Co všechno Oktábec pro Rohana dělal?“

			„To jsme se samozřejmě Rohana ptali také,“ řekl Jarda a po kratším listování ukázal na další zápis z jiného podání vysvětlení ve spisu. „Tady to je. Oktábec byl v Rohanově společnosti vedený jako asistent. A dělal, co bylo třeba. Organizoval dříve obchodní, v té době už i politická jednání, některá jednodušší vyřizoval sám, vedl Rohanovi termínový kalendář a já nevím, co ještě. Prostě kluk pro všechno.“

			„Takže nic nelegálního?“ nadhodil jsem možnou otázku.

			Jarda pokrčil ramena a řekl: „Na nic nelegálního jsme nepřišli. Ta Rohanova obchodní společnost už v té době nevyvíjela téměř žádnou činnost. A pokud ještě fungovala, tak v ní lidé Radka Vostrého nic nenašli, jak jsem říkal. Rohan se už v době Oktábcova zmizení věnoval téměř zcela politice. A Oktábec mu byl stále k ruce i jako politikovi. Takže… nula od nuly pošla.“

			Pozorně poslouchající Jarka na to zamyšleně pověděla: „Tak, jak to líčíš, je všechno čisté a v pohodě. Jenže jak do toho zapadá zavražděný Oktábec se třemi střelami v prsou? To nějakou příčinu mít přece muselo. Ten Oktábec prostě tak čistý nemohl být. Stejně jako jeho šéf Rohan. Teď se omlouvám, neber to prosím, Jardo, jako kritiku vaší tehdejší práce. Nemohu si však pomoci, nějaká špína tam musela být. Jenže před vámi zůstala skrytá.“ Pak se Jarka krátce zarazila a dodala: „Nebo že by došlo přece jen k dramatickému vyvrcholení jejich osobních vztahů? Sexuálních i nesexuálních? Prostě došlo k domácí zabíjačce, jak tomu mezi námi kriminalisty pěkně říkáme?“

			„Já tvoje slova určitě neberu jako kritiku,“ řekl dobromyslně Jarda, „tehdy jsme bohužel nevěděli o tom sklepě. A nebýt toho, že se Hotařovi konečně rozhodli opět vystavět rodinné sídlo, ležely by tam ty tři kostry spokojeně dál.“

			„Čímž se dostáváme ke kardinální otázce, jak se to vlastně stalo, že Karel Oktábec zmizel. A kdo jej vlastně postrádal a ohlásil jeho zmizení?“ ozval jsem se opět já. Jarda opět zalistoval ve spisu a řekl: „Raději se kouknu, abych nekecal… Rohan zaplatil Oktábcovi dovolenou v Itálii. Oktábec tam odjel rychlíkem přes Vídeň, dovolenou u Livorna si pěkně užil, alespoň podle pohledů, které poslal Rohanovi a taky milované Jolaně. Jak jsme posléze zjistili, když jsme po něm pátrali, z hotelu, kde dovolenou strávil, se v pořádku odhlásil a potom po něm stopy mizí. Nejprve ho nikdo nesháněl, protože prý chtěl ještě trochu procestovat Itálii. Pak dva dny poté, co už měl být doma a nehlásil se, jej začala shánět ta Jolana Kuplířová…“

			„Tehdy už ale byly normálně k mání mobily,“ namítla Jarka.

			„To ano,“ souhlasil Jarda. „Jenže Oktábec si ten svůj nechal doma. Úmyslně, jak předem sdělil Rohanovi a té Jolaně. Tenkrát se mobil ještě používal hlavně k telefonování, takže jsme mu ani nedivili, že jej nechal doma, pokud nechtěl být rušený a dovolenou si užít.“

			„Nehledě k tomu, že tenkrát ještě bylo taky volání z ciziny docela sociální drama,“ dodal jsem ironicky.

			Jarka vyprskla a Jarda přikývl. „No jo, to je fakt.“
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			„Takže první, kdo Oktábce sháněl, byla Jolana Kuplířová,“ vrátil jsem naši debatu k původnímu tématu.

			„Tak nějak. Abych to upřesnil. Oktábec neměl žádné příbuzné. Rodiče mu zemřeli asi před deseti lety. Tedy, myslím, zhruba desetiletí před tím rokem 2002, kdy se odehrával náš případ. Sourozence neměl a žádné jiné příbuzné také ne.“

			„Jeho, řekněme, blízcí lidé tedy byli pouze Vilém Rohan a Jolana Kuplířová,“ ujasňovala si Jarka rodinné poměry Karla Oktábce.

			Jarda opět přikývl. „Ano, tak nějak to bylo. Proto taky Jolana Kuplířová zašla na obvodní oddělení policie v tvé Bystrci, Stando, kde bydlí. Nebo vlastně tehdy bydlela.“ Ušklíbl jsem se. „To mě těší, že s tou dámou sdílím nebo jsem sdílel jednu čtvrť, leč bohužel je mi neznámá. Nás tam žije pomalu pětadvacet tisíc, takže se všichni bohužel neznáme.“

			A potom jsem si neodpustil poznámku, která vybudila úsměvy na tvářích mých kolegů: „Občas může člověk být i docela rád, že toho nebo onoho nezná.“

			„Abychom se vrátili ke Karlu Oktábcovi,“ přerušil moje jedovatosti Jarda. „Jolana Kuplířová tedy oznámila, že Oktábec měl být už dva dny doma, ale nedává o sobě vědět. Kolegové v Bystrci se celkem pochopitelně nepřetrhli, protože se vcelku oprávněně domnívali, že dospělý a volný chlap středních let se může toulat podle libosti a nemusí milence, navíc milence vdané, skládat účty.

			Nicméně pro jistotu prověřili takové ty obvyklosti, jako jestli neleží Oktábec někde v nemocnici nebo v márnici, jestli jeho popis neodpovídá nějakému nalezenému a neztotožněnému tělu a tak podobně. Potom si to ovšem převzala kriminálka Brno-město a od těch jsme to převzali po příkazu shora my. Prověřili jsme, co se dalo. Především vztah Oktábce a Rohana a taky, jak to klapalo mezi Rohanem a Jolanou Kuplířovou. Proklepli jsme i toho Kuplíře, sice na přání vedení decentně, leč důkladně. Taky jsme se zabývali vztahy v té jejich partaji, Konzervativní straně. Probrali jsme taky činnost té Rohanovy obchodní firmy. Na rozdíl od kolegů z hospodářské kriminálky jsme se zaměřili na to, jestli se dostali Oktábec nebo Rohan do nějakých vážných sporů, někdo jim vyhrožoval a tak podobně. Ale nepřišli jsme vůbec na nic, ať jsme se snažili, jak jsme se snažili. Prostě jsme nenarazili na nic, proč by měl Oktábec přijít k úrazu, nebo proč by jej měl někdo odrovnat.“

			Jarda ukázal na jednu zprávu ve spisu a komentoval to slovy: „Tady je třeba taky to, že jsme se snažili zjistit, jestli Oktábec neměl například nějaké dluhy, před kterými by se snažil utéct.

			Nebo třeba nějaké vážné spory, kdy by mu hrozilo, že dostane pořádně na budku. Ale prostě jsme nepřišli na nic.“

			„Teď jde o to, jestli jste na nic nepřišli proto, že Oktábce opravdu žádné problémy nedrtily, nebo proto, že ti, co něco věděli, nechtěli mluvit,“ poznamenal jsem. Jarda pokrčil rameny a konstatoval: „Možné samozřejmě bylo obojí. Ale přece jen, pokud by Oktábec měl nějaké vážné potíže, někde bychom na to asi museli narazit. Protože jsme se tehdy vyptávali všude možně. Vždyť vidíte, jak je ten spis objemný.“
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			Rychle jsem listoval spisem, ale bylo mi jasné, že to nemá moc cenu. Musíme si jej s Jarkou projít podrobně, podívat se na všechny podrobnosti.

			Od spisu jsem přenesl svůj pohled k Jardovi. Zeptal jsem se jej: „Zjistili jste alespoň, jestli se Oktábec vrátil z Itálie do Česka? Teda to říkám blbě. Vrátit se musel, když spočinul vedle tvého bydliště, Jardo. Jak se vrátil? Zjistili jste to?“

			Jarda zavrtěl hlavou a téměř omluvně konstatoval:

			„No vidíš, to byla další věc, kde jsme na nic nepřišli. Tuhle otázku jsme si samozřejmě také položili. Požádali jsme o pomoc dokonce i italské a rakouské policisty. Ale taky z toho vzešlo nic. Prostě výsledkem všeho toho pátrání bylo prachobyčejné nic. Kdybychom Oktábce nenašli ve sklepě na Rybnické, myslel bych si, že skončil někde v té Itálii. Oktábec se jednoduše odhlásil z hotelu. Jak jsme se dozvěděli od italské policie z Livorna, recepční z toho hotelu, kde Oktábec bydlel, si na něj dokonce vzpomněl. Prý s ním nebyly žádné problémy, normálně se odhlásil, zaplatil, co ještě zaplacené neměl, jako třeba alkohol vypitý z minibaru, recepčnímu nechal slušné dýško a odjel. A taky ten recepční tvrdil, že si nevšiml toho, že by Oktábec byl nějaký neklidný, nervózní, měl z něčeho nebo někoho strach. Prý mluvil o tom, jak se těší ještě na cestování po Itálii. Ta výpověď recepčního, tedy záznam jeho výslechu italskými kolegy i s českým překladem, je taky tady ve spisu.“

			„A nechtěl ten Karel Oktábec nakonec zmizet úmyslně?“ položila logickou otázku Jarka.

			„No, vidíte,“ rozohnil se Jarda při tom svém vzpomínání, „to nás také napadlo. Ale nepřišli jsme na to, proč by to chtěl udělat. Něco podobného neuděláte jen tak z plezíru. Tedy většinou. Nebo spíš až na malé výjimky. Ale nic na to neukazovalo. Pokud měl Oktábec takové úmysly, nedal to nikde najevo.“

			„Prostě se důkladně skryl před okolím,“ poznamenal jsem.

			„Vzhledem k tomu, jak skončil, dovolila bych si hádat, že se skrytě domů chtěl vrátit,“ dodala Jarka.

			„Ale jeho plány se mu zřejmě nevydařily, když skončil v tom sklepě.“

			Chvíli jsme na sebe všichni moudře koukali, až jsem tu meditaci přerušil poněkud váhavě myšlenkou, která se však nabízela sama: „Do toho sklepa musel Karla Oktábce umístit někdo, kdo to tam znal. Někdo, kdo dost možná asistoval při umístění těch předchozích dvou těl. Nebo o tom věděl. On vlastně o tom sklepě nejspíš věděl Rohan stejně jako Oktábec. Když Rohan jako zástupce zadavatele práce přebíral to zbořeniště, asi se o sklepě dozvěděl, pokud jej neznal už dřív.“

			Jarda přikývl a dodal: „Asi chceš prostě říct, někdo, kdo na těch dvou předchozích neoficiálních funusech spolupracoval s Karlem Oktábcem.“

			„Ten někdo musel zřejmě být z blízkého okolí Karla Oktábce. A protože ten rodinu neměl, musel to být zároveň někdo z okolí Viléma Rohana. Ne-li Vilém Rohan osobně,“ doplnila tuhle teorii Jarka.

			„Což by ovšem znamenalo, že ctihodný Vilém Rohan není pouze tím úctyhodným a s oblibou moralizujícím politikem pranýřujícím poklesky druhých. Poklesky z oblasti pracovní i ideologické,“ neodpustil jsem si další ironickou poznámku.
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			Jarda po chvíli přemýšlení zabručel: „Pokud máš pravdu, pak ovšem tyhle temné stránky osobnosti Viléma Rohana, pokud tedy existují nebo existovaly, musí mít nejspíš původ v devadesátkách, kdy ještě vesele fungovala jeho úspěšná společnost Rohaneximp.“

			„Tak nějak bych to formuloval také,“ souhlasil jsem s Jardou. „Ostatně nebylo by to poprvé ani naposled, kdy nějaká firma dělala něco navenek, legálně, a něco jiného ve skrytu a pro informované a zainteresované. A také by to možná vysvětlovalo, proč byl Vilém Rohan ve svém podnikání tak úspěšný a vydělal si tolik peněz, kolik si vydělal.“

			„A my jsme byli za blbce,“ nalil si kýble sebekritiky na hlavu Jarda.

			„No, tohle bych vám a vlastně i sobě, protože to zmizení Dymáčkova syna jsem vyšetřoval já, zrovna za zlé neměl,“ řekl jsem smířlivě. „Pokud nemáš mrtvolu, těžko můžeš prokázat trestný čin. A pokud není žalobce, není ani soudce. Já bych si teď mohl vyčítat, že jsme neobjasnili vraždu mladého Dymáčka. Jenže u něj to máš podobné jako později u Oktábce, který se zřejmě, jak to tak vypadá, podílel na uklizení Dymáčkova těla. Dobře si pamatuji, že jsme udělali, co bylo v našich silách. A možná i víc, vzhledem k našim dobrým vztahům s doktorem Dymáčkem. Vždycky se ti prostě nezadaří. A hlavně, byla to tenkrát taková divoká a mnohdy nepěkná doba, prostě jak říká klasik, bordel na kolečkách, ze kterého vykvetla ta naše dnešní demokraticky radostná současnost. Ví Bůh, co na nás ještě z těch časů vyplave. Myslím, že nemá cenu sypat si teď popel na hlavu. My jsme ten binec nespáchali. Jen jsme se jej snažili více méně úspěšně uklízet a likvidovat jeho následky. A k té likvidaci následků se vracíme dodnes. Tohle naše dnešní sezení, ke kterému daly popud ty tři kostry v Hotařovic sklepě, nic jiného také není.“

			„No jo, máš recht,“ bez valného nadšení přiznal Jarda. „Co tedy navrhujete? Jak budete pokračovat?“

			„Tady se toho moc vymyslet nedá,“ posteskl jsem si. „Projdeme si s Jarkou ten váš spis z roku 2002. Taky se ještě jednou podíváme do toho našeho spisu z roku 1992, kdy jsme pátrali po mladém Dymáčkovi. A budeme doufat, že naši šikulové z OKTE něco vytáhnou z té flešky. Pokud to tedy bude vůbec možné. Po tolika letech a uložení v zemi by to asi byl zázrak. Jenže se dá asi čekat, že na ní mohl mít Oktábec něco, co by alespoň částečně vysvětlovalo, proč skončil v tom sklepě na Rybnické i on. Proto ji mohl mít ukrytou ve svých kalhotách.“

			Jarka s neveselým úsměškem řekla: „Já vím, je to jen hádání z křišťálové koule. Ale co když Oktábec někoho vydíral? A proto skončil, jak skončil.“

			Jarda zamyšleně přikývl. „Možné by to bylo. Ale obávám se, že dnes, po tak dlouhé době, bude problém objevit něco nového. Tak se snažte, budu vám držet palce. A pokud budete něco potřebovat, přijďte za mnou. A ty, Stando, nezapomeň! To výběrové řízení má nejvyšší prioritu!“
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			Po odchodu od Jardy jsme zamířili do mé kanceláře, kde nás zakrátko navštívil doktor Hotař.

			Hovor to byl přátelský a zajímavý, leč o věci samé jsme se nic nového nedozvěděli.

			Jen nás pan doktor žádal o maximální diskrétnost a vyjádřil víru v to, že co nejdříve zjistíme, kdo mu sklep před lety zaplnil mrtvolami.

			Potom jsme se s Jarkou věnovali starým spisům z roku 1992 a 2002. Ta kvanta lejster jsme si spravedlivě rozdělili, ovšem výsledek byl nulový. Jen jsme si potvrdili, že Jarda v podstatě shrnul vše důležité.

			Když jsme spisy zase zavřeli a odsunuli je na prostředek mého konferenčního stolu, pohodlně jsme se usadili a koukali oba do blba.

			„Asi bychom si měli promluvit s někým, kdo tu dobu pamatuje,“ pronesla Jarka.

			„Přesně nad tím uvažuji také. Jediné, co nám může ještě pomoci, je ta fleška. Na tu si však musíme počkat, než se s ní popasují naši technici,“ odvětil jsem a po chvíli dodal: „Hieronymus Kuplíř už není mezi námi. Ale Vilém Rohan je v plné formě a stále je hvězdou naší politiky. A pokud jde o Jolanu Kuplířovou, ta by tu měla být také, rozkvetlá do zralé krásy. Pokud ji tedy nepotkala nějaká nehoda.“

			„Podívám se po těch dvou do registru obyvatelstva,“ navrhla Jarka.

			„Tak do toho,“ pobídl jsem kolegyni, „moje počítadlo ti je k dispozici.“

			Po chvilce Jarka ukázala na monitoru mého počítače. „Podívej, máme štěstí. Pokud se tedy Rohan zdržuje nyní doma. Oba, on i Kuplířová, bydlí v Modřicích na Sokolské.“

			„Tam to znám,“ odvětil jsem. „To je ta vilová čtvrť vedle místního sportovního areálu.“

			„Chtělo by to domluvit si s nimi schůzky,“ nadhodila Jarka. „Nebo je překvapíme? Jen aby vrchnost nevrkala v případě Rohana. Přece jen je to velké zvíře v politice. Předseda zahraničního výboru sněmovny není jen tak někdo. A jelikož je to poslanec, má imunitu.“

			„Já vím, článek 27 Ústavy České republiky. Poslance nelze stíhat bez souhlasu komory, jejímž je členem. A lze jej zadržet jen při spáchání trestného činu nebo bezprostředně poté. A jelikož se poslední z našich vražd udála bezmála před dvaceti lety, bezprostředně poté už nikoho nezadržíme,“ pronesl jsem a vzdechl si, jak si to naši zákonodárci dobře zařídili.

			„Já za ním klidně půjdu sám,“ navrhl jsem ještě.

			„Mně je úplně jedno, kdo mi bude nadávat.“

			Jarka se pobaveně uculila a řekla: „Jen aby sis nepodělal to jmenování šéfem mordparty.“

			„Chápu, že chudáka Jardu by asi vomejvali, ale mně je to fakt celkem jedno, jestli to šéfovské místo dostanu. Natolik mě určitě znáš.“

			Jarka na to už zcela vážně pověděla: „Tvůj přístup k leštění klik znám. Ale mohl bys možná trochu myslet na nás ostatní. Já o tom návrhu na tvoje jmenování šéfem budu pochopitelně mlčet, jak jsem to slíbila Jardovi. Jenže by sis měl, Stando, konečně přiznat, že podobně jako já by si to u nás asi přála většina lidí, ne-li všichni, aby ses tím šéfem stal po Jardovi ty. Tak si to, s prominutím, prosím neposer.“

			Musím se přiznat, že touhle optikou jsem se na ten svůj posun v kariéře do té doby nedíval. Na těch Jarčiných slovech něco bylo. A trochu té zodpovědnosti za lidi kolem sebe asi mám. Nebo bych spíš mohl mít.

			Takže jsem mlčky Jarčiným slovům přikývl.
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			Mým známým byl jeden úctyhodný komentátor z jednoho neméně úctyhodného celostátního deníku. Trochu se divil, proč to po něm chci, a musel jsem mu slíbit, že až to bude možné a neohrozím vyšetřování, pozvu jej na večeři a dám mu pár tipů. On se sice kriminálními případy normálně nezabýval, jeho denním chlebem byly politické komentáře, nicméně občas rád napsal něco odlehčeného.


			Výsledkem našeho hovoru, sledovaného pobaveným výrazem Jarčiny tváře, však bylo to, co jsem doufal, že od onoho novináře získám. Telefonní kontakty na Viléma Rohana a Jolanu Kuplířovou.

			Abych uklidnil Jarku, naladil jsem hlas do uctiva a nejprve navolil telefon na Viléma Rohana.

			Když jsem se představil a zároveň se zeptal, zdali nevadí, že mám hovor na hlasitý odposlech, aby jej slyšela kolegyně kapitánka Kočařová, ozvalo se po vyslovení souhlasu s hlasitým odposlechem poněkud udivené:

			„Jsem samozřejmě poctěn tím, že mi věnuje pozornost kriminalista vašeho formátu, pane podplukovníku…“

			Přerušil jsem politikův chvalozpěv: „Promiňte, že vám skáču do řeči, pane Rohane. Vy mě znáte?“

			„Osobně bohužel ne, pane podplukovníku, což mě mrzí, protože si vždy rád pohovořím s chytrými lidmi. A vy chytrý jste. Vaší kariéry si však všímám už od posledních let minulého tisíciletí. A způsob, jakým jste vyřešil nedávné vraždy, jejichž stín málem ulpěl i na našem premiérovi9, byl přímo brilantní. Mám totiž pár známých u policie, od kterých vím i to, co se nedostalo do sdělovacích prostředků.“

			V duchu jsem ocenil decentní způsob, jakým mi nepochybně ten prohnaný politik dal najevo, abych nepřekračoval jisté meze. Těmto úvahám jsem však nenechal vybublat na povrch a hlasem, který přímo hladil, jsem vyslovil své přání: „Pokud byste mohl věnovat mně a kolegyni trochu svého vzácného času, velice bychom to ocenili.“

			„A v čem vám mohu pomoci, pane podplukovníku?“

			Nechtěl bych to rozebírat do telefonu, pane Rohane. Jde však o záležitosti staré téměř dvacet let a vlastně ještě víc. Upřímně řečeno, nejsem si jistý, zdali a jak nám budete moci pomoct, ale rádi bychom to s paní kapitánkou zkusili.“

			„Asi víte, kde bydlím,“ ozvalo se bez zaváhání z telefonu.

			„Ano, to víme. V Modřicích,“ odvětil jsem.

			„Výborně. Právě trávím doma pár dní volna a teď zrovna zušlechťuji tělo ve své domácí posilovně. Pokud vám tedy nebude vadit, že vás přijmu ve sportovním mezi svým cvičením, můžete přijet hned.“

			„Jste velice laskavý. Hned se vydáváme na cestu a do půl hodiny jsme u vás.“
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			Cestou do Modřic ještě Jarka zavolala Jolaně Kuplířové, která bydlela ve vilce jen tři čísla vzdálené od Rohana. Zřejmě si ty parcely pořídili současně, řekli jsme si.

			Jolana Kuplířová se ani moc nedivila, že za ní jedeme. Připadalo nám to tak, že jí ukrátíme dlouhou chvíli. Po zazvonění nám Vilém Rohan otevřel téměř okamžitě.

			Kolem krku měl ručník a oblečený byl ve sportovních šortkách a cvičebním triku.

			Zavedl nás na terasu mezi svojí posilovnou a zahradou. Velké francouzské okno měl otevřené dokořán a na stolku, kolem kterého stálo šest křesílek, měl postavený džbán s citronovou limonádou, ledem a mátou a připravené skleničky. Také tam byla dvanáctiletá jednodruhová sladová skotská whisky a kyblík s ledem.

			Rohan nám ukázal, ať se posadíme, a zeptal se, jestli si dáme trochu limonády, nebo si snad přejeme whisky.

			„Jste laskavý a ta whisky vypadá moc dobře,“ poděkoval jsem za oba. „Leč jsme bohužel ve službě a s alkoholem u nás nejsou žádné žerty. Takže ta citronová limonáda bude přímo vynikající.“

			Usadili jsme se, přiťukli si, limonáda byla osvěžující a přišla k chuti a k tomu jsme mohli obdivovat hostitelovo vypracované tělo.

			Rohan byl starý asi jako já, ovšem bylo vidět, že cvičení se věnuje s větším úsilím. Já jsem pravidelně běhával pár kilometrů a také trochu posiloval. Ovšem jen tak, abych se udržoval ve formě.

			Na Rohanově tělu však bylo vidět, že ke cvičení přistupuje stejně sofistikovaně, jako ke své politické kariéře.

			K tomu, jak mu hrály na těle svaly, ještě přispívalo jeho tetování. Na pravé paži měl jakéhosi hada, na hrudi potom českou vlajku a na levém stehně zaťatou pěst.

			„Tak, paní kapitánko, pane podplukovníku, jak vám mohu pomoci?“ zeptal se konečně Vilém Rohan.

			„Nebudu chodit kolem horké kaše,“ prohlásil jsem zdvořile, leč bez váhání. „Náš i váš čas je jistě drahý, pane Rohane. Jedná se o vašeho bývalého kolegu a zřejmě i přítele Karla Oktábce, jehož jsme objevili v sobotu spolu se dvěma dalšími pohřešovanými.“

			Úmyslně jsem volil tuto poněkud zavádějící formulaci. Kostry nalezené na pozemku rodiny Hotařovy se utajit nedaly, na to se vedle domu našeho náčelníka konaly příliš velké policejní manévry. Podařilo se nám však úspěšně utajit, čí pozůstatky jsme na Rybnické ulici našli.

			Proto jsme s Jarkou rádi věřili tomu, že údiv, vlastně přímo šok v obličeji Viléma Rohana byl naprosto nelíčený. Ať už věděl, nebo nevěděl, kde skončil Karel Oktábec.

			„Co… co… co mi to tu říkáte, pane podplukovníku? Chcete snad říct, že se Karel opravdu objevil?“

			„I tak by se to dalo říct, pane Rohane,“ děl jsem dobrotivě.

			„Kde… kde jste ho našli?“ vyjeveně se ptal Vilém Rohan.

			„Proč našli?“ zeptala se zkoumavě Jarka. „Mohl se objevit sám. Odněkud přijet. Nemyslíte?“

			„Ne, to si nemyslím,“ rázně a už vyrovnaně řekl Vilém Rohan. „Kdyby přijel Karel sám, snad by se objevil u těch, kdo mu byli nejbližší. A to jsem byl já nebo Jolka Kuplířová. Ta mimochodem bydlí tady na ulici o tři domy dál. Ale to asi víte.“

			„Ano, víme. Půjdeme ji navštívit po odchodu od vás.“

			„A já samozřejmě sleduji sdělovací prostředky. Takže vím o kostrách objevených ve vámi zmiňovanou sobotu v Novém Lískovci.“

			Toto prohlášení pana poslance jsem nijak nekomentoval.
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			„Tak mi konečně povězte, jak a kde jste Karla našli?“ zeptal se Vilém Rohan po chvilce.

			„Když vám neunikla zpráva ve sdělovacích prostředcích, že v Novém Lískovci byly v sobotu při přípravě stavby rodinné vily nalezeny ostatky lidí pohřbených ve sklepě, potom víte, jak a kde jsme našli pana Oktábce,“ odpověděl jsem.

			„Ano, tomu zpravodajství se opravdu uniknout nedalo.“ Vilém Rohan se ušklíbl. „Bylo to v rozhlase, krajském i celostátním, v televizi dokonce ve večerních zprávách a tisk o tom posléze samozřejmě také informoval. Něco takového si ti novináři nemohli nechat ujít.“

			„Byli bychom vám však i tak vděční, pokud byste si obsah našeho následujícího hovoru nechal pro sebe,“ řekl jsem důrazně, a ještě důrazněji dodal: „pokud byste nerespektoval naši žádost, museli bychom to s prominutím chápat jako maření policejního vyšetřování.“

			„To je samozřejmé, to chápu,“ řekl Vilém Rohan.

			„Takže, pane Rohane. Ve sklepě na jedné parcele na Rybnické ulici v Novém Lískovci jsme tedy našli pozůstatky tří osob mužského pohlaví. Všechny tři se nám už podařilo ztotožnit. První tělo v tom sklepě bylo pohřbeno v roce 1992, druhé v roce 1998 a třetí, právě tělo Karla Oktábce, tam bylo zakopáno v roce 2002.“

			„A pokud mohu být tak zvědavý,“ dotázal se Vilém Rohan, „vy tu jste asi proto, že jsme se s Karlem dobře znali?“

			„Samozřejmě jednak proto, co jste řekl. Že jste se dobře znali. Ostatně sám jste před chvílí také pověděl, že nejbližší lidé pro Karla Oktábce jste byl vy a paní Kuplířová.“

			„Říkáte ‚jednak‘,“ zkoumavě se na mě zadíval Vilém Rohan. „Snad těch důvodů nemáte víc? A pokud ano, tak jaké? Smím-li se zeptat.“

			„Rádi vám to objasníme. Ten druhý důvod je poněkud vážnější,“ řekl jsem pomalu, s důrazem na každé slovo. „Zabývali jsme se tím, co mají ta tři pohřbená těla společného.“

			„A k čemu jste došli?“ zeptal se Vilém Rohan, který svoji otázku doprovodil úvahou: „Mě by napadlo to, s prominutím a veškerým respektem k vaší práci, že bych se především zajímal o majitele pozemku, kde ta těla byla nalezena.“

			„To jsme samozřejmě učinili hned na začátku,“ řekl jsem. „Majitele pozemku jsme však poměrně brzy mohli vyloučit. Ti s těmi pohřbenými nic společného nemají. Ovšem zato jsme došli k tomu závěru, že to společné, co všechny tři mrtvé spojuje, tedy přesněji řečeno, co spojuje místo pohřbení těch osob, ten sklep, je váš přítel a kolega Karel Oktábec.“

			Dal jsem si záležet, abych se po svých posledních slovech na Viléma Rohana zadíval pohledem úředním, komisním, nadmíru přísným.

			Asi se mi to povedlo. V očích Jarky, která mě a mé zvyklosti dobře znala a spoustu toho i pochytila, jsem zahlédl záblesk pobaveného pochopení toho, co jsem zamýšlel.
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			Vilém Rohan mě zkoumavě pozoroval, jeho doposud přátelské chování najednou ochladlo a zeptal se: „Teď nevím, pane podplukovníku, jak vám mám rozumět. Jestli nemám cítit ve vašem tónu, že mi podsouváte nějaké vedlejší úmysly. A jestli bychom v dalším hovoru neměli pokračovat v přítomnosti mého právníka.“

			„Ale, pane Rohane, nevím, jaké vedlejší úmysly mi s prominutím chcete podsouvat. A samozřejmě, pokud si myslíte, že jste v takové situaci, že potřebujete k hovoru s námi podporu svého právníka, my dva budeme ti poslední, kdo vám v tom bude bránit. Jsme si dobře vědomi toho, že pokud hovoříme s vámi, hovoříme s čelným členem Poslanecké sněmovny Parlamentu České republiky. A že jako člen zákonodárného sboru požíváte imunity definované článkem 27 Ústavy České republiky. My jsme ovšem za vámi přišli nikoliv proto, abychom vám podsouvali nějaké vedlejší úmysly, jak jste se vyjádřil. My jsme přišli za bezúhonným občanem, který si je vědom toho, že díky svému významnému postavení má být a jistě je vzorem svým spoluobčanům. A jako takový je také vždy připraven pomoci policii při objasňování závažných trestných činů. A v tom se snad nemýlím, nebo ano?“

			Tu jedovatost jsem si nemohl odpustit a byl jsem zvědavý, jak se Vilém Rohan zachová.

			Předseda zahraničního výboru naší sněmovny se nejprve nafoukl, potom zase vydechl a nakonec zaševelil:

			„Samozřejmě, paní kapitánko, pane podplukovníku, jsem vám plně k dispozici a rád zodpovím vaše otázky, pokud tedy budu znát odpovědi. A rád vám samozřejmě jakkoli pomohu ve vaší náročné práci.“

			„To jsme velice potěšeni a samozřejmě jsme nic jiného ani neočekávali,“ prohlásil jsem s veškerou srdečností, kterou jsem byl schopen vložit do svého hlasu.

			„Myslím tedy, že jsme si vyjasnili své postoje a mezi námi je tak jasno,“ děl Vilém Rohan vstřícně hlasem, kterým asi řečnívá někde na oslavách.
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			„Abychom se tedy vrátili k osobě pana Oktábce,“ nasměroval jsem náš hovor opět služebně, teď už hlasem přátelským a milým. „Jak byste ve stručnosti popsal vaši, jak bych to řekl, společnou životní a pracovní cestu? Ptám se tak, že pokud je mi známo, byl pan Oktábec vaším dlouholetým blízkým spolupracovníkem a také poměrně blízkým člověkem. Snad se nemýlím, když řeknu, že byl i vaším přítelem.“

			Vilém Rohan se zatvářil státnicky, mlčky pokýval hlavou a řekl: „To jste náš vztah definoval přesně, pane podplukovníku. S Karlem jsme se poznali už někdy v polovině 80. let minulého století.“

			„Můžete nám o tom povyprávět, pane poslanče?“ zamrkala na Rohana Jarka.

			„Samozřejmě, paní kapitánko,“ otcovsky laskavě se pousmál Vilém Rohan. „Já jsem tehdy pracoval jako vedoucí oddělení na stavebním odboru brněnského magistrátu, tedy tehdy se ten úřad jmenoval jinak. Byl to Národní výbor města Brna. Na jakémsi školení jsem se seznámil s jistým Josefem Vandáskem, který byl předsedou JZD Moravany. To šlo o vesnici nedaleko od Pardubic. My jsme tehdy potřebovali pro město provést nějaké bourací a také stavební práce. A jak to občas bývalo za minulého režimu, byl problém s pracovními silami. To JZD mělo v rámci přidružené výroby, kterou tehdy mnohá družstva měla proto, tedy nejen proto, že tak zaměstnávala přebytečné lidi mimo hlavní sezónu, také stavební četu. A tu četu vedl právě Karel. On byl tehdy čerstvě vystudovaný stavební inženýr, takže dokázal se svými lidmi dělat i třeba práce, kde bylo třeba upravit projektovou dokumentaci. Prostě nebyli to jenom dělníci, kterým se muselo přesně říct, co mají dělat. Díky Karlovi a jeho zástupci, který byl také stavební inženýr, dokázali dělat i složitější věci. Jenže než jsem je k něčemu podobnému pustil, musel jsem si je vyzkoušet. A pamatuji se, že první práce, kterou pro Brno Karel a jeho lidé dělali, byla demolice velké vily na pozemku, kde jste našli ty kostry. Pardon, vy jste říkal, pane podplukovníku, že první z těch koster se tam ocitla v roce 1992, pokud se pamatuji?“

			„Ano, tak to bylo.“

			Vilém Rohan opět pokračoval: „Tak ta bouračka se konala nějak v půlce osmdesátek. Přesně si to už nepamatuji. Ale prostě ještě hluboko za socialismu, takže při tom bourání tam ti zedníci z Moravan určitě žádnou mrtvolu neuložili.“

			„A jak to bylo se začátkem vaší spolupráce? Tedy myslím osobně, když jste začali pracovat spolu?“

			„To bylo ještě za socialismu,“ řekl Vilém Rohan.

			„Brzy mně bylo jasné, že Karel je šikovný nejen jako stavař. Když pak ty sjednané práce byly hotové, Karel se i se svými lidmi vrátil do Moravan. Já jsem je pro Brno objednal i po prázdninách, takže se tu znovu objevili. Přitom jsem se dozvěděl, že Karlovi krachuje manželství a chce z Moravan odjet, nejlépe se zase vrátit do Brna. Zrovna jsem potřeboval někoho k sobě do oddělení, takže jsem mu to místo nabídl. Tolik, co si vydělal v Moravanech, jsem mu nabídnout nemohl, ale zase jsem mu sehnal levné bydlení, čímž jsem mu to vykompenzoval. Takže jsme si plácli a on pro mě pracoval až do toho roku 2002, kdy zmizel.“
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			„Jak vaše spolupráce probíhala?“ zeptala se Jarka.

			„Co konkrétně pro vás pan Oktábec dělal?“

			„Dokud jsme pracovali na magistrátu, tak byl můj podřízený na oddělení. Vlastně asi po půl roce jsem jej jmenoval svým zástupcem, protože kolega, který tu funkci měl, šel do důchodu.“

			„Nesetkalo se to se závistí u kolegů?“ ptala se dál Jarka. „Půl roku po nástupu a hned postup?“

			Vilém Rohan se krátce zasnil a zavzpomínal, alespoň to tak vypadalo, a potom pověděl: „Vlastně ani ne. Já jsem v oddělení měl matky, pro které kvůli starosti o rodinu práce končila s koncem pracovní doby. Tenkrát byla jiná doba než dnes. Potom tam bylo pár mladých kolegů, kteří Karla vcelku respektovali a dobře s ním vycházeli a také tam byli dva kolegové už před penzí, kteří už chtěli mít svůj klid. Takže odpověď na vaši otázku je, že s Karlovým jmenováním žádné problémy v našem kolektivu nebyly.“

			„Co bylo dál, když jste z magistrátu odešli?“ položila Jarka další otázku.

			„Hádal bych, že asi víte o mé společnosti Rohaneximp,“ zadíval se Vilém Rohan na Jarku a na mě.

			Oba jsme souhlasně přikývli. Rohan se nato dal do dalšího vyprávění: „Krátce po listopadové revoluci jsem se potom rozhodl, že se zkusím také udělat pro sebe. Založil jsem tedy tuhle společnost a začal se věnovat tomu, co tehdy bylo nejperspektivnější. Obchodu.“

			„S čím jste obchodoval?“ ptala se dál Jarka, která působila dojmem, že Rohanovi visí obdivně na rtech, a ten zase vypadal na to, že ten obdiv kolegyni, tak říkajíc, žere.

			Já jsem věděl, že to je Jarčin obvyklý fígl, jak z vyslýchaného dostat maximum. Fígl, který zabírá. Tedy u mužských. Žena ženě takový fígl obvykle nespolkne.

			Vilém Rohan byl ovšem chlap, díky svému cvičení vypadal i ve svém věku k světu, evidentně si na tom zakládal a také se mu ženy líbily. Takže Jarčin přístup slavil úspěch.

			Rohan hovořil plynně, ochotně a s chutí. Otázka však samozřejmě byla, kolik nám toho pan poslanec nepověděl. Protože ať už o mrtvých ve sklepě na Rybnické věděl, nebo nevěděl, všechno v jeho životě a podnikání jistě nebylo tak čisté a průzračné, jak nám to předkládal. Což bylo jasné mně, bylo to jasné i Jarce, ovšem oběma nám zároveň bylo jasné i to, že na pana předsedu parlamentního výboru musíme zdvořile a zlehka.

			Tudíž na něj Jarka obdivně koukala, visela mu na rtech a pozorně poslouchala jeho vyprávění.
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			„S čím jsem obchodoval?“ zopakoval Rohan otázku. „Se vším možným, na čem se dalo vydělat. A co, samozřejmě, bylo podle zákona. Takže baterii děl vám moje firma nedovezla, na to jsem licenci neměl, ale tehdy moderní počítače, kancelářské tiskárny nebo třeba videomagnetofony, to bylo zboží, kterému jsem se věnoval. Neobchodoval jsem pouze s elektronikou, ale hlavně s ní. A také jsem na ní slušně vydělal, takže jsem se zajistil a dnes se mohu věnovat další své zálibě, politice.“

			Vilém Rohan mluvil a mluvil. Byl jako kolovrátek.

			Až mě z toho jeho drmolení šla hlava kolem.

			Prostě měli jsme názornou ukázku toho, že když někdy televize zabírá Viléma Rohana, jak někde žvaní a zdá se, že je to spatra, může to být opravdu spatra, protože tenhle politik nepotřebuje opravdu žádný papír, ani čtecí zařízení. Prostě dokáže žvanit a žvanit.

			A jak mně tak šla ta moje hlava z Rohanových řečí kolem, můj pohled se najednou zastavil na tom hadovi vytetovaném na pravé Rohanově paži, na kterého jsme měli dobrý výhled díky tomu, že Rohan byl oděn do cvičebního a to jeho triko nemělo rukávy.

			Jak se mu ten had na té paži kroutil, když si Rohan tou svojí svalnatou paží pomáhal máváním při svém vyprávění, skoro to vypadalo, jako by ten vytetovaný had obživl.

			Kde jsem jenom tohle viděl? Ne viděl, slyšel?

			No, ano, slyšel. A je to už pěkných pár desetiletí… Bylo to přece v roce 1992 v mé šéfovské kanceláři na mordpartě…

			Seděl jsem tam tehdy já, Vilda Jonáš, doktor Dymáček a bezdomovec Viktor Loupáček.

			Jak se mi před očima vlnil ten Rohanův had vytetovaný na jeho pravé paži, vzpomněl jsem si prostě na vyprávění bezdomovce Viktora Loupáčka: „… Jeden z těch našinců, asi třicátník, takový hřmotný… Co jsem však pochopil, bylo to, že šlo o obchod. Jak jsem už řekl, řeč šla o kokainu, heroinu a taky o zbraních. Mimo jiné tam něco padlo o protitankových raketách a mám takový pocit, že v té souvislosti padlo cosi o Adastu Adamov. Ale tomu jsem zrovna moc nerozuměl, tak nevím, o čem se to bavili… ale ten druhý, co si pak potřásal rukou s těmi cizinci, si najednou všiml, že si tam kdesi zasvinil bundu. A tak si ji sundal, aby ji opucoval, a pod ní měl triko s krátkými rukávy. No, a jak tak třepal s tou bundou, vyhrnuly se mu ty krátké rukávy a bylo vidět, že na pravé paži, až nad loktem, má jakési tetování. Z té dálky jsem to tak přesně neviděl, ale připadalo mi to jako jakýsi kroutící se had…“ Někdy se to tak přihodí, že něco nastartuje cosi ve vašem mozku a na povrch vypluje vzpomínka na událost, které je zasutá kdesi hluboko ve vašem povědomí.

			Tentokrát tou událostí byl Loupáčkův výslech v mé kanceláři, při kterém vyprávěl o obchodní schůzce dvou Mexičanů a dvou našinců v zapadlé části areálu brněnské Zbrojovky. Schůzce, která stála život Vojtěcha Dymáčka. Prvního z té trojice, jehož tělo skončilo ve sklepě na pozemku úctyhodné právnické rodiny Hotařů.

			Ten, s kým na tom jednání před očima Viktora Loupáčka byl Vojtěch Dymáček, měl podle Loupáčkova vyprávění hřmotnou postavu a na pravé paži měl vytetované cosi, co Loupáčkovi připomínalo kroutícího se hada. A Vojtěch Rohan právě před námi dával na odiv svoji nadělanou, vysportovanou postavu vyzdobenou několikerým tetováním.

			Jedním z těch tetování byl kroutící se had a navíc had vytetovaný na pravé paži.

			Byla to náhoda, nebo nebyla?

			Po světě jistě běhá spousta řimbabů s tetováním na pažích…

			I s vytetovanými hady na pažích…
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			Nedal jsem najevo, co mi vytanulo na mysli. Bylo mi jasné, že vytáhnout tenhle nápad na Rohana nyní jen tak na blind, shledám se s přezíravým výsměchem.

			V lepším případě.

			V tom horším budu i s Jardou stát jako pitomec minimálně před naším krajským ředitelem, který nás bude stírat jako mokrou podlahu a v duchu jej budou vomejvat při představě, jak se mu kvůli mé pitomosti vzdaluje vysněný post náměstka policejního prezidenta.

			Kdepak, tenhle můj nápad musíme nejprve probrat v klidu s Jarkou, než jej použijeme proti Rohanovi, který je sice kecal, ale rozhodně to není pitomec.

			A tak jsem nechal Jarku se ptát a Rohana jí v dobrém rozmaru odpovídat, až se přes útlum činnosti Rohanovy společnosti Rohaneximp konečně propracovali až do roku 2002 a k aférce s Jolanou Kuplířovou.

			Vilém Rohan právě začal vyprávět o téhle kapitolce svého života: „… a to se vám musím přiznat, paní kapitánko, že jsem se tehdy zachoval jako blbec a vlastně tak trochu podrazil Karla, kamaráda.

			Bylo to zrovna po volbách, které se naší straně fakt vydařily. Vedení tehdy najalo jeden takový hotel kousek od Brna, pěkně ztracený v lese, abychom tam uspořádali stranickou oslavu, kde bychom ty vydařené volby pěkně oslavili. Tenkrát byl naším šéfem parlamentní frakce Hieronymus Kuplíř, budiž mu na nebesích věčná sláva, protože nás už před pěti lety opustil. Nymek, jak jsme mu říkali my, kteří jsme patřili do úzkého kruhu jeho blízkých přátel a známých, byl rozený politik. Co umím, jsem se naučil od něj. A měl taky krásnou ženu Jolanu. Jolku pro přátele. Ona je šik i dnes, po pomalu dvaceti letech od té doby, jak uvidíte, když ji navštívíte, jak jste říkali. Nymek měl jedinou chybu… No chybu… Ona to chyba není, když je chlap na ženské a ty zase letí na něj. Že ano?“

			Jarka se chápavě pousmála a Rohan pokračoval:

			„Prostě Nymek a Jolka si v tom svém domově, napřed v Bystrci, pak v Modřicích… My jsme si tehdy mimochodem ty parcely v Modřicích kupovali společně… Tedy ti dva měli takový pěkný vztah. Spolu posnídali, sešli se u večeře, ale mezi tím si žili po svém. Nymek ty ženské pravidelně střídal jako figury na kolotoči a líbilo se to jemu i jim. Ale vždycky byl věrný té, se kterou právě spal. Tedy, pravda, někdy byl věrný jenom pár dní. No, někdy taky den, či dva. Jolka žila napřed docela vesele taky, pak se ale zakoukala do Karla, tedy Karla Oktábce. On to byl takový zvláštní vztah. Karel vlastně nikoho kromě mě neměl, takže se do Jolky nakonec asi doopravdy zabouchl. Ona jej měla ráda taky, ale stejně tak měla ráda i Nymka a s Karlem to brala spíš asi přes ten sex. Protože Karel byl vždy v pozadí, nebylo na něj vidět, ani neměl nějaké partajní nebo vůbec politické ambice, Nymkovi ten vztah nevadil. Jak jsem řekl, s Jolkou si každý žili po svém, takže si ani nic nevyčítali. Jen prostě musely ty jejich bokovky být takové diskrétní, s partnery pro veřejnost nezajímavými, aby to neškodilo Nymkově politické kariéře. A tohle fungovalo bez problémů až do toho našeho partajního soirée za Brnem.“
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			Vilém Rohan se najednou odmlčel a vypadal, jako by najednou nevěděl, jak dál.

			Jarka jej povzbudila: „Jen vyprávějte dál, pane Rohane. Co povíte, bude u nás jako ve zpovědnici.“

			„Taky to bude ale uložené ve spisu,“ nešťastně si povzdechl Rohan.

			„To sice taky, ale pokud to jde, i v tom zápisu dokážeme být diskrétní. A to, co nám teď povídáte, nenahráváme ani nezapisujeme, jak vidíte. Zatím si jen povídáme a jaký z toho případně bude zápis, který podepíšete, je ještě otázka.“

			„Tak dobrá, budu vám věřit,“ prohlásil Vilém Rohan.

			„Prostě nálada ve straně byla po volebním úspěchu velice povznesená, čemuž odpovídala i nálada na tom hotelovém setkání. Sekt tam tekl proudem, netrvalo to dlouho a nálada byla skutečně velice povznesená, velice odvázaná. Všelijak se to tam začalo párovat a já jsem se zachoval jako pitomec a strávil bujarou noc s Jolkou Kuplířovou. Když jsem se vedle ní probudil, bolela mě z toho hlava a hned jsem ji posílal z pokoje pryč. Ovšem něžně a citlivě.“

			„Hieronymus Kuplíř vám to měl za zlé?“ zeptala se Jarka.

			„To tak ještě,“ povzdychl si Rohan. „Měl jsem štěstí, že ve stavu všeobecné opilosti si toho on ani vlastně nikdo jiný nevšiml. Alespoň myslím. Když Jolka udržovala decentní vztah s Karlem, kterým se navenek ani jeden z nich nechlubil a skrývali jej, Nymkovi to nevadilo. Jenže ojet na stranickém večírku manželku svého šéfa více méně veřejně, to se prostě nedělá. Nymek byl tehdy předseda naší parlamentní frakce a krátce poté se stal jedním z místopředsedů parlamentu. Takže začínat si veřejně něco s manželkou takové osobnosti, když navíc vaše kariéra je na tom podvedeném manželovi závislá, není zrovna moudré. Naše štěstí bylo tehdy, že tam více méně opilí byli všichni a my jsme se ztratili bokem tak, že si toho nikdo nevšiml. To jsme ovšem měli víc štěstí než rozumu. Tedy hlavně já. Kdo si však toho úletu všiml, to byl Karel. A bral to jako těžkou zradu a urážku.“

			„Od Jolany?“ zeptala se Jarka.

			„Ne, té to za zlé neměl. On by jí prominul všechno, protože do ní byl úplný blázen,“ vysvětlil Vilém Rohan.

			„Karel byl naštvaný na mě. Kdyby Jolanu svedl někdo jiný, tak by jej to také štvalo, ode mě to však bral jako přímo životní zradu. Napřed jsme spolu nemluvili a on chtěl odejít z mých služeb. Stálo mě to velké přemlouvání a omlouvání, abych si jej udobřil.“

			Tu poslední větu řekl Vilem Rohan tak rozhodně, až mě to zarazilo.
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			„Karel Oktábec pro vás měl skutečně takovou cenu, že vám stál za to velké omlouvání?“ zeptal jsem se trochu nedůvěřivě.

			Vilém Rohan zvážněl: „Možná mi to nebudete věřit, ale opravdu měl. Karel vládl skutečně velkým organizačním talentem, a navíc dokázal, jak se to říká, vymámit z jalové krávy tele. Byl pro mě neocenitelný, když pracoval v mé firmě, a stejně tak byl jen těžko nahraditelný, když jsem se už věnoval politice a on byl mým osobním asistentem.“

			„Nakonec jste si jej tedy udobřil?“ zeptala se opět Jarka.

			„Vypadalo to tak,“ odpověděl Vilém Rohan. „Pravda je, že mě to stálo dost peněz. Vyplatil jsem Karlovi zvláštní prémii v šesticiferné výši a zaplatil mu dovolenou v Itálii, kterou si přál navštívit. Když tam odjížděl strávit tu svoji dovolenou, kterou si mimochodem opravdu zasloužil, protože pořádnou několikatýdenní dovolenou neměl už celou věčnost, byl jsem přesvědčený, že jsme si to mezi sebou vyjasnili a problémy zmizely.“

			„Co jste dělal, když o sobě Karel Oktábec nedával vědět?“

			„Já jsem to tak nebral,“ řekl Vilém Rohan.

			„Tohle nám musíte vysvětlit,“ vyzval jsem Viléma Rohana. „Teď vám ani já, ani kolegyně nerozumíme.“

			To s kolegyní jsem dodal, když jsem se tázavě podíval na Jarku, která souhlasně přikývla.

			„To není žádná záhada. Když Karel na tu dovolenou odjížděl, osobně mi sdělil, že si zcela úmyslně nechává doma mobil, aby jej nikdo neotravoval a on si tu dovolenou mohl užít. A pokud byl v hotelu u Livorna, tak tam jsem mu mohl poslat telegram nebo zavolat, pokud by nastala ta nejvyšší nutnost a byl nějaký průšvih. Takže když se nehlásil, nijak jsem se tím neznepokojoval. Dokud tedy policii nerozpohybovala Jolka. Já se musím přiznat, že jsem si napřed myslel, že Jolka dělá zbytečný poplach, protože se prostě Karlovi v té Itálii zalíbilo a dovolenou tam si trochu prodloužil. Pak se však bohužel ukázalo, že jsem se mýlil. No, ten zbytek znáte vy asi líp než já.“

			„Ještě bych se vrátil, když dovolíte, k tomu pozemku na Rybnické,“ řekl jsem. „Opravdu k němu nemáte žádný vztah?“

			Vilém Rohan pokrčil rameny a lhostejně odpověděl:

			„Nemám. A proč bych měl mít? Naposledy jsem tam byl někdy v polovině 80. let, když jsem za město přejímal hotovou zakázku, tedy tehdy tu demolici té zchátralé vily. Jo, pokud se pamatuji, ta bouda nad tím vchodem do sklepa tam zůstala, už ani nevím proč. Jen jsem zkontroloval, že vchod do toho sklepa je zajištěný, aby tam nevlezla nějaká děcka. Sám jsem tam nelezl, proč taky, že ano. Hlavně jsem zhlédl zarovnaný pozemek na místě té budovy, podepsal převzetí zakázky, zamkl zámek na vstupních vratech na pozemek a tím to pro mě skončilo. Takových demolicí jsem převzal různě po Brně víc a zajímal jsem se o ně stejně málo jako o tu na Rybnické. Prostě bylo důležitě jen to, aby byl pozemek zabezpečený, nebyl volně přístupný a tím pro mě byla ta věc vyřízená. No, a potom, když původní vlastníci dostali ten pozemek v restitucích zpět, už jsem u toho nebyl. Ale dokážu si představit, že dostali klíč od toho zámku na vratech a pro město tím bylo vše hotové. Co si vlastník s pozemkem dělal, byla jeho věc.“

			„Takže od zbourání té vily jste na ten pozemek na Rybnické opravdu už nikdy nevstoupil?“ ujistila se Jarka.

			Vilém Rohan zavrtěl hlavou. „Jak jsem řekl. Naposledy jsem tam byl v těch osmdesátých letech jako úředník magistrátu.“

			„A nenapadlo vás po té době něco nového? Myslím v tom, proč pan Oktábec skončil, jak skončil.“

			Vilém Rohan se krátce zamyslel a řekl: „Opravdu nevím. Když Karel na tu svoji dovolenou odjížděl, všechno jsme si vyříkali, a já jsem čekal, že u mě po návratu bude zase dál pracovat.“

			Pak se podíval na hodinky a zdvořile nás požádal:

			„Musím se omluvit. Pokud už nemáte žádné otázky, potřeboval bych se osprchovat a dát se do gala. Čeká mě jednání na brněnském magistrátu. Dnes tam ovšem přijdu jako poslanec. Pokud budete mít ještě nějaké dotazy v budoucnu, rád vám budu k dispozici.“

			Už jsme se zvedali, když se Vilém Rohan zeptal na to, na co jsem se divil, že se doposud nezeptal: „Jak jste vlastně poznali, že jde o tělo Karla? Pokud se tedy mohu zeptat.“

			„Testy DNA provést nemůžeme, protože nemáme vzorky k porovnání,“ řekl jsem mu. „Ovšem náš šéf vyšetřoval tenkrát zmizení pana Oktábce, takže věděl o jeho zahojených zlomeninách na nohou a ruce. Jiného takového pohřešovaného s podobnými zlomeninami z té doby jsme neměli. Takže když naše forenzní lékařka určila zhruba dobu pohřbení a posléze také porovnala lékařskou dokumentaci z léčení páně Oktábcova zranění s nalezenou kostrou, potom jednoznačně potvrdila shodu.“

			Vilém Rohan pokýval hlavou a zeptal se: „Mohu mít ještě jeden dotaz?“

			„No, prosím,“ vyzval jsem jej.

			„Byli jste schopní určit příčinu smrti? Ale z kostry…? To asi nešlo,“ ptal se Vilém Rohan dál.

			Vlastně ani nebyl důvod, proč mu to o nalezených střelách po těch letech nepovědět. Cosi mi však říkalo, že tohle bych zatím měl nechat jako naše tajemství. Řekl jsem proto: „Z kostry jsme opravdu nic nepoznali. Ale naše forenzní lékařka je nejlepší v naší zemi, takže ještě ty kosti pana Oktábce bude zkoumat. Třeba něco zjistí.“

			„Snad ano, byl bych rád,“ pokýval Vilém Rohan zamyšleně hlavou.

			A s tím jsme se s panem poslancem konečně rozloučili.
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			Když jsme vyšli z domu Viléma Rohana, udělali jsme s Jarkou vpravo v bok a popošli jsme o tři domy dál k vile, ve které žila Jolana Kuplířová.

			Štíhlá žena s perfektními zaobleninami na všech správných místech svého těla rozhodně nevypadala na padesát let, které měla podle evidence obyvatelstva.

			V duchu jsem se ptal, nakolik její nadmíru uspokojivý vzhled byl dílem přírody, případně usilovného cvičení a nakolik byl výsledkem vysoce profesionální práce jejího nadmíru schopného plastického chirurga. A že takové v Brně máme, jak jsem věděl.

			Podle jejího vzhledu a velikosti nemovitosti, ve které nás Jolana Kuplířová srdečně přivítala, zanechal tuto dámu její zesnulý manžel jako velice dobře finančně zabezpečenou. Po stránce psychické možná utrpěla těžké rány při jeho odchodu, po stránce materiální však nepochybně nestrádala.

			Ani dům Viléma Rohana, který jsme právě opustili, nebyl usedlostí žádného chudáka. Ovšem vila Jolany Kuplířové byla o třídu, možná o dvě třídy výš.

			Samozřejmě jsem se na to paní domu neptal, ovšem pochyboval jsem o tom, že v něm sama uklízí. Pokud by tak činila, na nic jiného by jí už nezbyl čas ani energie. Kdyby na jednom konci skončila, na druhém by zase mohla začít. O zahradě, kterou jsme záhy mohli obdivovat, nemluvě.

			Paní Jolana byla oděna do vypasovaných minišatů, které nahoře pokrývaly jen nejnutnější minimum a dole jí sahaly sotva do poloviny stehen a dávaly tak vyniknout jejím dlouhým, štíhlým a bezvadně tvarovaným nohám. V jejich případě jsem usuzoval na blahodárný vliv patřičného cvičení.

			Minišaty však také těsně obepínaly její perfektní pozadí, kterým před námi svůdně zavlnila, když nás vedla do velkého pokoje, který skleněná stěna oddělovala od velkého bazénu s odsunutou střechou, za kterým byla krásně udržovaná zahrada.

			Když se posléze paní Jolana otočila a sklonila, aby nám naservírovala občerstvení, nabídla nám zase výhled na hluboké údolí mezi svými bujnými ňadry, které opravdu pouze v nejnutnější míře zakrýval velký výstřih jejích minišatů.

			V případě ňader a boků jsem si už dovolil tipovat na zdařilou pomoc výše vzpomínaného velmi schopného plastického chirurga, byť podpořeného dobrými předpoklady od matky přírody.

			Na Jolaně Kuplířové bylo vidět, že je lehce v náladě z francouzského šampaňského, jehož láhev se chladila na stolku u skleněné stěny v kyblíku s ledem.

			Srdce mi to rvalo, když jsem jako policista ve službě musel odmítnout nabízenou sklenku šampaňského značky Dom Perignon ročníku 1996, jehož láhev stála bratru asi 300 dolarů, jak jsem jako znalec věděl. I když jsem naše auto řídil já, Jarka mě jako dobrá a disciplinovaná kolegyně nenechala ve štychu, a tak nám nakonec paní domu nabídla šálky presa, ovšem také vynikajícího.
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			Jolana Kuplířová se nainstalovala do svého křesílka. Jinak se ten její posez s našponovanou postavou a srovnanými, ukázkově vystavenými nohami nedal popsat.


			Dalo se zřejmě předpokládat, že spíš jsem to byl asi já, kvůli komu se paní domu tak snažila. Jarka, jak tomu v podobných situacích bývalo, se bavila spíš tím, jak jsem se choval já, než tím, jak se nám předváděla ta dáma, se kterou jsme hovořili.

			Nebylo to pochopitelně poprvé, co jsme, pracujíce spolu s Jarkou, narazili na objekt ženského pohlaví, který se snažil jaksi prodat své fyzické přednosti a oblbnout mě tak při výslechu.

			Co si budeme vykládat. Jako každý normální chlap jsem byl v podobných situacích mlsoun, který se rád podíval. Leč jsem byl také profesionál, který se těmi nabízenými půvaby nenechal zblbnout. Což často vedlo k těžké depresi u dotyčných dam.

			U paní Jolany k depresi nebyl, alespoň prozatím, důvod. Jen tak laškovala, jak u ní bylo zřejmě obvyklé.

			„Čím vám mohu pomoci ve vaší nelehké práci, pane plukovníku, paní kapitánko?“ vláčně zaševelila Jolana hlasem lehce ovlivněným polovinou vypité láhve Dom Perignonu.

			V té chvíli jsem si všiml, že za křesílkem má paní Jolana další, prázdnou láhev. Pochopil jsem, že na stole tedy leží toho dne už minimálně druhých tři sta dolarů, a vzhledem k tomu získala paní Kuplířová můj respekt, protože na půldruhou vyžahnutou láhev šampáňa byla paní domu vcelku ve slušné kondici.

			Když mi v té chvíli pohled přejel místností a já zaznamenal v rohu, v koutě za skříňkou se sklem na pití, baterii vypitých lahví stejné značky, pochopil jsem, že „těžko na cvičišti, lehko na bojišti“, případně, jak říkají přátelé Němci, že „Übung macht den Meister“, jinými slovy, že paní Kuplířová má slušný trénink, kterému odpovídá její stav.

			Nechal jsem počítání flašek od Dom Perignonu, naladil hlas do úslužna, abych se vyrovnal paní domu, Jarka dělala, že decentně smrká, aby nebylo vidět, že na ni jde smích a pověděl jsem: „Především bych si dovolil poznamenat, že jsem pouze podplukovník. A hned potom bych si vás, vážená paní Kuplířová, velice důrazně dovolil požádat, abyste byla tak laskavá a vše, o čem se nyní budeme bavit, držela alespoň příštích pár dní v tajnosti.“

			Moc jsem si od té žádosti vzhledem ke stavu paní domu nesliboval, nicméně Jolana Kuplířová si přehodila jednu svoji krásnou nohu přes druhou, zatvářila se velice chápavě a odvětila hlasem ještě vláčnějším: „Pro vás bych, pane podplukovníku, udělala cokoliv. Můžete se na moji diskrétnost spolehnout.“

			„Tak to jsem moc rád,“ odvětil jsem a hned pokračoval: „pravděpodobně vám, paní Kuplířová, ve zpravodajství neuniklo, že jsme na jedné parcele v Novém Lískovci byli přivoláni k nálezu tří koster.“

			„To muselo být hrozné,“ špitla Jolana Kuplířová a hluboce si zavdala ze své sklenice.

			Když polkla, zeptala se: „Proč však s takovou zprávou jdete za mnou? Takové šarže, jako jste vy dva, asi nechodí dům od domu, aby lidem zvěstovaly podobné jobovky.“

			Tento řečnický výkon doprovodila paní Jolana malým, ale opravdu malinkým škytnutím. A já v duchu trochu s obavami sám pro sebe vyjádřil takové prozatím malé obavy, jestli tento hovor dnes a tady řádně dokončíme.
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			Jolana se však zatvářila optimisticky, nevím proč, asi za to mohlo to vypité šampaňské, tak jsem si také ponechal optimismus v duši a víru v úspěšný konec tohoto rozhovoru.

			Nasadil jsem sonorní, uklidňující tón, protože jsem se obával vzhledem ke kombinaci vztahu paní domu se zemřelým Karlem Oktábcem, byť tedy šlo o vztah dávný, a k množství alkoholu Jolanou Kuplířovou zkonzumovaného, toho, že bychom se u paní Jolany mohli dočkat vzrušené reakce.

			Řekl jsem tedy: „Na oné parcele jsme vykopali tři kostry a ta nejpozději z nich pohřbená, v roce 2002, patřila muži, kterého jste znala a se kterým jste měla, jak jsme mezitím zjistili, poměrně hodně blízký vztah. Ten muž se jmenoval Karel Oktábec.“

			Očekával jsem pláč, nářek, ale první reakce Jolany Kuplířové mě trochu překvapila.

			I když…, pokud přijdete s podobnou zprávou, podle nátury toho, koho informujete, se můžete setkat s čímkoli.

			V případě Jolany Kuplířové to byl náhlý úlek, který se jí objevil v obličeji.

			Trvalo to asi tak dvě vteřiny. Vytřeštěné oči, výraz úleku a ústa, která se otevřela, aby něco řekla, avšak zůstala němá.

			Potom se dostavilo to, co jsem očekával. Jolana Kuplířová se rozvzlykala a zajíkavě se zeptala: „Jste… jste si tím jistí? To jste… tak rychle zjistili?“

			Odpověděl jsem Jolaně Kuplířové podobně jako před chvílí Vilému Rohanovi: „Když naše soudní lékařka určila zhruba dobu pohřbení těla a zjistila, že dotyčný měl zahojené zlomeniny obou nohou a paže, vzpomněl si náš šéf na zmizení Karla Oktábce, protože je tehdy vyšetřoval. Jinou neznámou mrtvolu z té doby s takovými zraněními jsme neměli. Takže si naše soudní lékařka vyžádala lékařskou dokumentaci z léčení toho zranění pana Oktábce. A porovnáním této dokumentace a nalezených kostí jednoznačně zjistila shodu.“

			„Aha,“ špitla Jolana Kuplířová a otřela si oči.

			Potom se zeptala stejně jako její poslanecký soused a bývalý milenec: „Pokud se mohu zeptat, zjistili jste, jak Karel zemřel?“

			Když jsme ty tři nalezené střely zatajili před Vilémem Rohanem, byla by pitomost svěřovat se s nimi Jolaně Kuplířové. Stejně vyhýbavě jsem proto odpověděl na tuhle otázku i jí: „To víte, když najdete jen kosti po takové době od roku 2002, kdy pan Oktábec skončil v zemi, určuje se příčina smrti těžko. Ale naše forenzní lékařka je špičková odbornice, nejlepší u nás. Ještě ty kosti bude zkoumat. Tak třeba na nich něco najde. Musíme být holt trpěliví. Po takové době nejde dělat zázraky na počkání.“

			Jolana Kuplířová se zadívala kamsi pod své nohy a zamumlala: „Ve vaší práci to je asi trochu jiné než v televizních detektivkách.“

			Přitakal jsem. „To máte pravdu. Hlavně všechno ve skutečnosti nejde tak snadno.“

			Jolana Kuplířová se smutně zadívala na svoji prázdnou sklenici.

			Hodil jsem očkem po láhvi Dom Perignonu hovící si v kyblíku s ledem a viděl, že ještě není prázdná.

			Dvorně jsem tedy vystartoval a paní Jolaně dolil.

			Vděčně se podívala na mě, žíznivě na svoji opět plnou sklenici a dychtivě si zavdala. Byl to hlt alespoň za deset dolarů.
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			Jolana Kuplířová položila sklenici, chvíli ji pozorovala a evidentně uvažovala nad tím, jestli si má dát další desetidolarový hlt.

			Po delším boji mezi svojí vůlí a chutí na napití to chuť vyhrála a Jolana Kuplířová se znovu napila.

			Po druhých propitých deseti dolarech se Jolana Kuplířová zatvářila odhodlaně, sklenici nechala sklenicí, i když byla z poloviny plná, zadívala se na mě a zeptala se: „Myslíte, že ta vaše, jak jste ji nazval…?“

			„Forenzní lékařka,“ řekl jsem, „nebo česky soudní lékařka. V televizi se nesprávně říká patolog nebo patoložka.“

			„Aha,“ pokývala Jolana Kuplířová hlavou, „myslíte tedy, že ta paní přijde na to, jak Karel zemřel?“

			V tónu, jakým se Jolana Kuplířová ptala, jsem cítil jakousi obavu, které jsem vlastně moc nerozuměl. Ovšem usoudil jsem, že neuškodí ji trochu přiživit. Zatvářil jsem se proto jako studnice vší moudrosti a s přesvědčením v hlase pronesl: „Jak jsem řekl, ta paní doktorka je skvělá specialistka. Pokud se na kostech Karla Oktábce zachovala sebemenší stopa, ona ji určitě objeví ve své laboratoři.“

			Jolana Kuplířová zamyšleně pokývala hlavou. Když už se zdálo, že k tomuto tématu nic nepoví, sotva slyšitelně zamumlala: „Snad bude ta vaše paní doktorka úspěšná.“

			Příliš od srdce mi však to přání úspěchu nepřipadalo. Když se Jolana Kuplířová k dalším prohlášením neměla, zeptal jsem se jí: „Můžete nám něco povědět o vašem vztahu s panem Oktábcem?“

			Jolana Kuplířová se trochu afektovaně ohradila:

			„Musí to být, pane podplukovníku? Už je to dávno a mně nepřipadá zrovna příjemné otvírat staré rány.“

			„To vás chápu, paní Kuplířová,“ pronesl jsem chlácholivě, „jenže my jsme prostě našli tři kostry a ta nejpozději pohřbená byla kdysi tělem vašeho přítele. Dokud nedokážeme opak, musíte brát v úvahu tu možnost, že Karel Oktábec byl zavražděn. A protože ke smrti Karla Oktábce došlo před méně než dvaceti lety, případná vražda nemusí být promlčená. Záleží na tom, jaké byly její motivy. Pokud šlo o vraždu, za kterou je možno udělit výjimečný trest, což může být až doživotí, je doba promlčení takového činu dvacet let. V takovém případě se jedná například o vraždu za účelem získání majetkového prospěchu nebo se snahou zakrýt tak jiný trestný čin. Ale těch možností trestní zákoník definuje více. Pro nás to prostě znamená, že se musíme pokusit smrt Karla Oktábce objasnit. A vy jako poslední známá přítelkyně Karla Oktábce nám v tom můžete, a pokud jste jej měla opravdu ráda, tak musíte pomoci.“

			Jolanu Kuplířová s neurčitým výrazem v obličeji pokývala hlavou a řekla: „No, ano, asi ano, asi to tak bylo, že jsem byla poslední, s kým Karel chodil. Ledaže by si někoho nabrnkl v té Itálii. Ale to by se asi zmínil a nechoval se ke mně tak jako předtím. On Karel nebyl ten typ, že by měl naráz víc ženských. Chodil vždycky s jednou. Alespoň co já vím.“
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			„Tak jak to bylo s tou vaší známostí?“ nenechal jsem se odbýt a vrátil Jolanu Kuplířovou zpět od filosofování, navíc lehce ovlivněného vypitým alkoholem, zpět ke skutečnosti.

			Jolana Kuplířová obrátila svoji pěstěnou tvář ke stropu, jako by tam hledala odpovědi na otázky svého života. Chvíli studovala omítku nad našimi hlavami, potom poslepu sáhla po svojí sklenici se šampaňským a spokojeně polkla dalších deset dolarů v podobě Dom Perignonu. Když se tak stalo, obrátila svůj pohled ke mně a pomalu řekla: „Ono toho zase k vyprávění tak moc není. My jsme s nebožtíkem Nymkem, tedy mým bývalým manželem Hieronymem Kuplířem, měli takový pěkný vztah plný pochopení. Tedy, abyste mi dobře rozuměli, mám na mysli pochopení pro potřeby toho druhého. My jsme se měli rádi a občas jsme spolu i spali. To ale bylo spíš z fyziologických potřeb. Nymek potřeboval někoho, kdo by jej doprovázel na různých společenských akcích, kterých se jako přední politik musel účastnit. Někoho, tedy partnerku, která byla pohledná, nebyla pitomá a dokázala se ve společnosti vhodně chovat a pomáhat Nymkovi prosazovat jeho plány. Protože, pane podplukovníku, paní kapitánko, co si budeme vykládat, vysoká politika a hlavně vysoké kšefty se nedělají v parlamentu, nýbrž při nejrůznějších setkáních mimo něj. A v té důstojné budově plné pomazaných hlav už potom pouze to, co bylo někde jinde předem domluvené, dostane úředního štempla. Tohle jsem tušila jako nepochybně spousta jiných lidí už před tím, než jsem Nymka poznala. Abych se však vrátila k našemu soužití s Nymkem. Já mu tedy poskytla to, co on od partnerky a manželky očekával.

			On mi zase oplátkou poskytl slušný životní standard a pochopení pro mé životní potřeby. Lepšího a hlavně chápavějšího muže bych nenašla. Taky jsem si toho vážila a chovala se podle toho. Tedy většinou. Skoro většinou. Všichni jsme chybující.

			A ve volném čase jsme oba dělali, co nám vyhovovalo. Jen měl Nymek jednu podmínku – nesměla jsem udělat nic, co by nějak vážně ohrožovalo jeho politickou kariéru. Protože on politikou prostě žil. Ať byl, jaký byl, politika ho prostě bavila a byla celý jeho život.“

			„Vaše vyprávění, paní Kuplířová, je nadmíru zajímavé. My jsme však nepřišli kvůli vzpomínkám na nepochybně pozoruhodnou osobnost vašeho bývalého chotě. Nás zajímá smrt pana Oktábce a vše kolem toho muže. Prostě jsme drobet odbočili od tématu, kvůli kterému jsme vás navštívili,“ nadmíru zdvořile jsem vstoupil do alkoholem okořeněného vzpomínání Jolany Kuplířové.
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			Jolana Kuplířová se probrala ze svého zasnění a rychle pověděla: „Máte pravdu, pane podplukovníku. Já jsem však na vztah, který jsem měla s manželem, zavzpomínala proto, abych blíž vysvětlila vztah, který nás pojil s Karlem Oktábcem. Já bych to s dovolením vysvětlila blíž.“

			„Jen do toho, paní Kuplířová,“ vyzval jsem paní domu.

			„Manžel měl prostě doma takový přístav, kam se vracel od své práce politika a taky od svých krátkodobých známostí,“ sdělila nám poeticky Jolana Kuplířová.

			„Jenže ty své známosti dost střídal. Byly to takové diskrétní záležitosti na jednu či dvě noci, někdy na jeden, dva týdny, s volnými kolegyněmi ze strany nebo různé nahodilé známosti. Vždycky to byly ženy, které hledaly podobně jako manžel jen příležitostný sex a nechtěly se nijak vázat.“

			„S prominutím, paní Kuplířová, tohle víte jak? Manžel se vám snad svěřoval?“ zvědavě jsem se zeptal při vzpomínce na doby začátků své soukromodetektivní kariéry, kdy jsem se živil právě odhalováním a dokazováním manželských nevěr.

			Odpověď byla poněkud překvapující svojí otevřeností, leč vlastně nijak nečekaná.

			Jolana Kuplířová se nadechla a řekla: „Pravda je, že jsem si jeden čas najala soukromého detektiva, abych se přesvědčila, že mě manžel nehoupe a jeho známosti jsou opravdu tak nezávazné, jak mi tvrdí. On se mi totiž svěřoval a občas i žádal o radu, jak na ty své ženské má nejlépe zapůsobit.“

			„A vy jste mu poradila? Nevadilo vám to?“ neudržela se se zvědavou otázkou Jarka.

			Jolana Kuplířová pokrčila svá štíhlá ramena a lhostejně odpověděla: „Ne, nevadilo. Tedy na začátku našeho soužití trochu ano. Potom, když jsem se přesvědčila, že ten svůj životní styl myslí Nymek vážně, už nikoliv. Naopak, i já jsem se jej občas zeptala na jeho mužský názor. Bylo jediné pravidlo, které Nymek dodržoval a vyžadoval jeho dodržování také po mně. Protože nechtěl ohrožovat svoji pozici ve straně, nikdy si nic nezačínal s partnerkami stranických kolegů a se stranickými kolegyněmi, které žily v pevném vztahu, a také po mně chtěl, abych si nic nezačínala s politiky z jeho strany.“

			„Váš vztah s Karlem Oktábcem tedy manželovi vadil, nebo nevadil?“ zeptal jsem se, protože už jsem v těch pravidlech, kdysi vládnoucích u Kuplířů, začínal mít tak trochu hokej.

			„Nymkovi vadil vztah s politiky jeho strany,“ vysvětlila mi poněkud mentorsky Jolana Kuplířová. „Karel však nebyl politik. On jenom pracoval jako asistent mého muže. Tudíž z toho, když jsme se do sebe zakoukali, Karel nebyl tak úplně nadšený, ale taky mu to nevadilo. Tedy pravda byla ta, že Karel nebyl tak úplně nadšený z toho, když se ten náš vztah stal dlouho trvajícím.“

			„Proč mu vadilo tohle?“ zeptala se Jarka a hned nadhodila svůj pohled na věc. „Měl váš muž strach, že byste jej kvůli panu Oktábcovi nakonec opustila?“

			„Přesně tohle ho napadlo.“

			„A vás také?“ zeptala se poněkud jedovatě Jarka. Jolana Kuplířová se ironicky ušklíbla. „Pravda byla, že mně tehdy přišlo na mysl, že to napadne Nymka. Ale tyhle úmysly jsem rozhodně neměla. Mě to s Karlem bavilo, moc bavilo, ale opustit kvůli němu Nymka, to se mi nechtělo.“

			Nechtěl jsem to říkat nahlas, ale v duchu mě napadlo – bodejť by ji to napadlo, přece nevymění výstavnou vilu v Modřicích za panelákový byt někde na sídlišti.

			Než jsem však tohle stačil domyslet, Jolana Kuplířová to pověděla sama: „Tak, jak jsem se měla s Nymkem, bych se s Karlem neměla. A navíc, když jsme si to vyjasnili s Nymkem, že tedy žádné zaječí úmysly nemám a mít nebudu, on mi ve vztahu s Karlem nebránil. Všechno tak bylo v nejlepším pořádku. Pokud se Nymka a mě týkalo.“
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			„Tak, jak nám to líčíte, vypadal ten váš vztah s panem Oktábcem přímo idylicky,“ děl jsem nevinně, abych se poté poněkud jedovatě zeptal: „jenže jsme byli teď před návštěvou u vás u vašeho skorosouseda pana Rohana a ten se zmínil o tom, že došlo k jisté aférce mezi vámi dvěma.“

			„No, Vilém nevykecá jen to, co neví,“ prohlásila poněkud rozmarně Jolana Kuplířová. „Je pravda, že jsme se spolu s Vilémem vyspali na jedné akci manželovy a Vilémovy partaje.“

			„Myslíte tím Konzervativní stranu,“ ujišťoval jsem se.

			„Jakou jinou. Kromě Konzervativní strany a Občanského fóra byli oba už akorát u komunistů. Ale to bylo ještě za starého režimu. To členství u komunistů, samozřejmě. A taky se jím oba nechlubili. A Občanské fórum, jak známo, už neexistuje.“

			Uculil jsem se. „Vy jste zřejmě to manželovo působení v politice moc neprožívala.“

			Jolana Kuplířová mávla svojí pravicí, až její rudě nalakované nehty udělaly menší blesk, a se silnou ironií v hlase prohlásila: „Když té jejich službě státu nakouknete trochu pod pokličku, řeknete si akorát, ‚kdo si hraje, nezlobí‘. A ty žvásty pro běžný lid sledujete s pobaveným úsměvem. Když to ovšem Nymka bavilo… A jeho to bavilo fakt moc.“

			„Dobrá,“ pronesl jsem pobaveně, „nejsme tu kvůli politologickým rozborům. Nás zajímají, abych se tak vyjádřil trochu vznešeně, mezilidské vztahy.“

			„Tak ty byly mezi mnou a Vilémem v tom hotelu za Brnem tehdy obzvlášť těsné,“ pronesla opět trochu zasněně Jolana Kuplířová. „Fakt je, že Vilém je sexy chlap i dnes a tenkrát byl skoro o dvacet let mladší. A milenec je to výkonný a vynalézavý, jak jsem měla možnost poznat.

			I když jsme byli oba dost ožralí. Člověka pak taky napadne, jaký ten sex mohl být za střízliva. Ovšem je pravda, že nesmíte zapomenout na to, že oba jsme byli mladší. To vám jen přidá na vášni.“

			„A vy jste byli tehdy vášniví?“ zeptal jsem se s úsměvem.

			Jolana Kuplířová se usmála také a s nostalgií v hlase pronesla: „Musím poctivě přiznat, že my dva jsme tehdy byli především ožralí, jak jsem zmínila. Jinak by k tomu našemu úletu asi nedošlo. Naštěstí si toho, jak jsme tehdy spolu zmizeli, nikdo kromě Nymka a Karla nevšiml. AVilém navíc ani nevěděl o tom, že se to domákl Nymek. Nymek byl ovšem tehdy večer také pěkně zlitý, takže nám v tom úletu nebránil. O to víc mi potom vynadal druhý den. Vyspat se s jeho tehdejším chráněncem a navíc novou vycházející hvězdou jejich partaje a k tomu na partajní sešlosti byla v jeho očích pěkná ptákovina.“

			„A jak jste to viděla vy?“ zeptal jsem se pobaveně. Dnes už také s úsměvem Jolana Kuplířová pronesla:

			„Záleží na tom, jak jste to bral. Jako číslo to bylo moc fajn, tedy pokud jsem si to ještě byla schopná pamatovat. Ale když jsme se pak brzy ráno vedle sebe probudili ve Vilémově pokoji, tak jsem kromě pořádné kocoviny jaksi taky chápala, že jsem se nezachovala nejchytřeji a vzhledem k Nymkovi to byla ptákovina. Takže jsem na sebe rychle naházela šaty a osprchovat se šla už do našeho pokoje, kde jsem Nymka probudila a on mě seřval. Tedy decentně a potichu. Možná proto, že měl taky kocovinu a nebyl schopný z toho udělat velkou bouřku.“
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			Jolana Kuplířová dopila sklenici šampaňského a já jí dvorně dolil zbytek obsahu láhve.

			Smutně se zadívala na vyprázdněný kus tlustého skla, až mě to přinutilo se jí zeptat: „Přejete si otevřít další láhev?“

			„Kdybyste byl tak laskavý,“ s jistou dávkou nerozhodnosti pronesla paní domu. Po krátkém uvažování dodala: „Už bych toho měla nechat, ale mám ještě chuť. Opravdu si nedáte ani trochu?“

			Neznal jsem Jolanu Kuplířovou a nevěděl, čeho je schopná. Jak jsem ji ovšem tak poslouchal, to co říkala, a hlavně jak to říkala, nabyl jsem dojmu, že tato dáma rozhodně není žádné ořezávátko, které je radno podceňovat.

			Navíc jsem netoužil po tom, doslechnout se o sobě, že nasávám ve službě francouzský šampus, takže jsem se zatvářil lítostivě a úslužně pronesl: „Jak jsem už řekl, paní Kuplířová, jsem ve službě, takže bohužel. Zůstanu spolu s kolegyní u vašeho výborného presa. A kde najdu další láhev pro vás?“

			Jolana Kuplířová ukázala k nevelké dřevěné skříňce v rohu místnosti: „Tam je pokojová chladnička na vína. Tak kdybyste tedy byl tak laskavý… Doufám, že tam ještě mám nějakou láhev. Ve sklepě je zásoba, ale tam ty láhve nejsou vychlazené.“

			Naštěstí, tedy naštěstí pro Jolanu Kuplířovou, v pokojové chladničce byly ty Dom Perignony ještě tři, v ušlechtilé společnosti dalších drahých francouzských vín.

			Otevřel jsem tedy další láhev šampaňského a nalil paní domu do její sklenice, za což jsem byl odměněn vděčným pokývnutím a poděkováním.

			Když Jolana Kuplířová s blaženým výrazem spolkla dalších deset dolarů, zdvořile, leč nemilosrdně jsem pronesl: „Tak zábava nám skončila, nyní se opět musíme věnovat práci.“

			„Co byste si přál vědět dál, pane podplukovníku?“ pronesla nyvě Jolana Kuplířová. Na její promluvě se už začalo projevovat kvantum vypitého ušlechtilého francouzského nápoje, leč i tak jsem musel obdivovat její výdrž.

			Nicméně také jsem pochopil, jak zřejmě došlo k tomu, že před oněmi téměř dvaceti lety skončila Jolana Kuplířová v posteli se svým nynějším skorosousedem Vilémem Rohanem.

			Soudě podle nyvosti jejího hlasu, nebýt zde má kolegyně Jarka Kočařová a já projevit alespoň minimální zájem, pokračoval by náš rozhovor už brzy bez šatů a v horizontální poloze.

			Alespoň pohled, kterým si mě Jolana Kuplířová měřila, nehledě na přítomnost mé pobavené kolegyně, něco podobného vyzařoval.
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			Když chci, chovám se však jako absolutní profesionál. Tohle byla zrovna chvíle, kdy jsem chtěl.

			Jednak tedy i po letech miluji svoji Lucku. Ale hlavně začínat si něco se svědkyní, a navíc se svědkyní, která má v případu, který vyšetřujete, bůhví jakou úlohu, je jednak neprofesionální, ale hlavně nevhodné.

			Už jsem to kdysi zažil, že jsem svého podřízeného musel zdrbat jako Alíka, když podlehl erotickému dusnu dámy, která, jak se posléze ukázalo, měla nepominutelný podíl na vraždě, kterou jsme vyšetřovali. Ne že by sama držela vražednou zbraň, nebýt však jejího popichování, k vyšetřovanému činu by nejspíš nikdy nedošlo.

			A v případě Jolany Kuplířové jsem namouduši nevěděl, co si mám o té dámě myslet.

			Na první pohled budila dojem pěkně okarosované a uvnitř nekomplikované násosky, která si nyní, když byla zcela volná, ráda užila s mužským, pokud to bylo možné. Prostě budila dojem pěkné naivky, která si ráda užívá života, pokud to ještě jde.

			Jenže já měl takový pocit, že je to jenom slupka, kterou kolem sebe ta ženská vytváří, aby chlapy zblbla a vzala si od nich vše, co si přeje a co jí mohou dát.

			A já jsem nebyl rád, když někdo ze mě dělá vola. Tedy pokud to není zrovna moje Lucka a já ze sebe toho vola nechci nechat udělat.

			Takže jsem se zatvářil mile, abych nerozboural ten vztah, který mezi námi vznikl, a zdvořile, leč neústupně jsem se zeptal: „Co tomu vašemu hotelovému dobrodružství tehdy říkal Karel Oktábec? Jak se o něm dozvěděl?“

			Jolana Kuplířová už s jazykem trošku ztěžklým, avšak stále ještě dobře ohebným řekla: „No, to byl tehdy průšvih. Já bych to Karlovi sama neprozradila, a Vilém už vůbec ne. Jenže Karel do mě, jak na potvoru, málem vrazil před Vilémovým pokojem, když jsem se z něj kradla jak partyzánka. Já jsem zablekotala cosi jako, že to není, jak to vypadá, a on jen odsekl, že je mu všechno jasné, že je to ještě horší. A šíleně se urazil. Potom se mu Vilém moc omlouval, zaplatil mu dovolenou v Itálii a Karel tam odjel. My jsme se krátce před tímhle zaškobrtnutím domlouvali, že bychom spolu jeli na dovolenou. Nymkovi by to nevadilo, pokud bychom odjeli diskrétně každý zvlášť a setkali se až na místě. Jenže Karel se mě po tom hotelovém úletu s Vilémem ani nezeptal, jestli bych chtěla jet s ním. Prostě se sebral a odjel sám.“

			Poslední větu už ze sebe Jolana Kuplířová vypravila takovým plačtivým tónem a nakonec se i nějaká ta slzička objevila.

			Poněkud cynicky jsem zauvažoval nad tím, nakolik to bolestínství způsobilo množství vypitého šampaňského a nakolik zraňující vzpomínka.
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			Když se Jolana Kuplířová důkladně vysmrkala, zeptala se jí Jarka: „Jak to vůbec mezi vámi bylo? To jste si byli tak věrní, že vaše nevěra tolik sebrala Karla Oktábce?“

			Jolana Kuplířová se ještě jednou vysmrkala, otřela si dalším kapesníčkem oči a pomalu, trochu se tou bolestivou vzpomínkou zadrhávajíc, řekla: „To vlastně ani ne. My jsme nebyli žádní manželé, ani jsme si neslibovali věrnost. A vlastně za ty skoro tři roky, co jsme tak spolu chodili, jsme oba nějaký ten odskok měli.“

			„Tak co tedy tak vadilo Karlu Oktábcovi?“ zeptala se zvědavě Jarka.

			„Ne co, ale kdo,“ odvětila Jolana Kuplířová. „Karlovi nevadila ani tak ta moje nevěra, jako to, že jsem se jí dopustila s Vilémem. A hlavně on Viléma považoval za přítele a tohle se mnou bral jako těžký podraz.“

			„Jak to mezi vámi nakonec dopadlo?“ ptala se dál Jarka. „Usmířili jste se nakonec?“

			„Proč vás to zajímá?“ chytl najednou Jolanu Kuplířovou záchvat vzdoru.

			„Jak jsme už řekli, paní Kuplířová,“ jal jsem se uklidňovat situaci. „Nejde nám o sbírání drbů. Pouze se snažíme co nejvíc dozvědět o Karlu Oktábcovi. Zkoušíme prostě kde co. Nejde nám o nic jiného než o objasnění jeho smrti. A to po takové době není jednoduché.“

			„Tak dobrá,“ uklidnila se opět Jolana Kuplířová.

			„Mezi námi dvěma to vlastně nijak neskončilo. Karla uchlácholil Vilém. Zaplatil mu tu jeho dovolenou v Itálii, myslím mu i dal nějaké extra prémie, takže pokud šlo o ně dva, usmířili se. My dva, tedy já a Karel, jsme se však k ničemu podobnému nedostali. Karel si postě sám odjel do té svojí Itálie a já už jej neviděla. Když se nevracel, tedy v době, kdy se měl vrátit…“

			„Moment,“ přerušil jsem ji. „Jak jste věděla, kdy se má pan Oktábec vrátit, když jste spolu nemluvili?“

			„Jednoduše, od Viléma. Ten mi to řekl,“ odpověděla Jolana Kuplířová. „Když se Karel nevracel, tak jsem zbuntovala policajty. Tedy Vilém mě napřed uklidňoval, že se prostě Karel někde na pár dní zatoulal. Ale potom už zneklidněl taky. Já jsem ale prostě šla na bystrcké oddělení policie. My jsme tenkrát bydleli ještě v Bystrci. Tam to se mnou sepsali, ale napřed se na mě dívali, jako že dělám zbytečný poplach. Potom ale se z toho stalo pátraní, jak tomu říkali, po pohřešované osobě. Manžel zavolal komusi známému na policejním prezidiu a nakonec jste si to převzali vy, tedy nemyslím vy osobně, ale někdo tam u vás na Kounicově. Sedíte tam pořád, že jo?“

			Když jsem přikývl, Jolana Kuplířová pokračovala:

			„No ale nakonec vaši kolegové nevypátrali nic. Karel prostě zmizel. Pak mi došlo vyrozumění, že to bylo odložené. Až jste se tu po dlouhých letech objevili nyní vy.“

			„Ani po těch letech vás nenapadlo, proč pan Oktábec skončil na té Rybnické?“ zeptal jsem se na závěr.

			„Dnes tomu Karlovu zmizení nerozumím o nic víc než tehdy.“

			Po těch slovech jsme se rozloučili a zanechali Jolanu Kuplířovou jejímu Dom Perignonu.
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			Když jsme se s Jarkou po návratu na Kounicovu usadili v mé kanceláři, kolegyně se na mě zvědavě zadívala a zeptala se: „Nesměla bych tě znát, abych nepoznala, že tomu povídání Viléma Rohana a Jolany Kuplířové jsi tak úplně nevěřil. I když tedy to tvé převtělení ve dvorného strážce zákona u sexy Jolany nemělo chybu. Mimochodem, choval by ses u ní stejně, pokud bych na tebe pozorně nedohlížela?“

			„Já tě asi plácnu,“ rozesmál jsem se.

			„Pozor, to by bylo násilí na pracovišti,“ zareagovala pobaveně Jarka. „To se těžce trestá.“

			„To by bylo především tvrzení proti tvrzení,“ odvětil jsem nesmiřitelným tónem a s pobaveným úsměvem.

			„No, dobrá, tak vážně,“ nedala se Jarka. „Co si o těch dvou myslíš?

			Abych nepůsobila dojmem, že z tebe chci tahat rozumy.

			Mně na těch dvou prostě něco nesedělo. Vlastně ani nevím co. Ale můj policajtský čuch mi říkal, že u obou něco smrdí. Myslím… myslím prostě, že oba, nebo alespoň Rohan, tak nevinní nejsou.“

			„Náš starý, už bohužel nežijící, legendární plukovník Hořec, můj náčelník ještě z dob socialismu, který mě naučil většinu toho, co umím jako policajt, by tě teď vykrákal za uši a za tvé husté přírodní blond vlasy,“ řekl jsem k Jarčinu hodnocení situace.

			Jarka s úsměvem odvětila: „Já vím, dobře to znám od Jardy Motla, když nás jako mladé nastupující členy mordparty drezúroval. Jeho ‚myslet, znamená hovno vědět‘ nezapomenu do smrti.“

			Já na to s trochou melancholie pronesl: „Přesně. Jenže i já, který jsem stejným sloganem vychovával své nové podřízené ještě na konci osmdesátek a začátku devadesátek, musím nyní přiznat, že si také myslím, že tady něco smrdí. Jenže na rozdíl od tebe k tomu mám kromě svých pocitů a také, podobně jako u tebe, svého policajtského čuchu na nepravosti jeden takový důkaz… No, důkaz. Spíš je to indicie.“

			Jarka se na mě zvědavě podívala a zeptala se udiveně: „Ty máš indicii? Kde jsi ji vzal? Vždyť jsme ty dva výslechy absolvovali spolu, pořád jsme byli spolu. Já si však ničeho nevšimla.“

			„To bych ti za zlé neměl,“ chlácholil jsem kolegyni.

			„Musela bys asi mít místo hlavy počítač s velkokapacitním paměťovým diskem a nějakým rychlým programem na třídění informací.“

			Jarka na mě vykulila své velké modré oči, tak podobné očím mé Lucky, a nechápavě prohlásila: „Tak teď jsi mě zblbl úplně.“
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			Usmál jsem se na svoji kolegyni a zeptal se jí: „Četla jsi přece spis o našem vyšetřování zmizení mladého Dymáčka z roku 1992, ne?“

			„Samozřejmě, leží ti tady furt na stole. Četli jsme jej spolu a já sama jsem si jej ještě procházela extra,“ řekla Jarka.

			„A tam je také zapsané to, co mě napadlo,“ řekl jsem.

			„Jenže musím uznat, že mě to nenapadlo proto, že bych to teď v tom spisu četl. Vzpomněl jsem si na tuhle věc, když jsme spolu seděli proti Vilému Rohanovi oděnému do sportovního. A hlavně oděnému do sportovního trika bez rukávů. Pořád tě nic nenapadá?“

			Jarka svraštila čelo v usilovném přemýšlení. „Říkáš triko bez rukávů… Rohan měl přece na pravé paži nějaké tetování… Tedy on měl ještě jiná tetování… Ale to tetování na paži… Že bys měl tohle na mysli? Pokud ano, pak máš paměť jako slon.“

			Jarka se podrbala zamyšleně na bradě, pak se zadívala na spis Dymáčkova případu, potom se zadívala na mě a zeptala se: „Můžu se do toho spisu podívat?“

			„Jen si posluž podle libosti.“

			Jarka se začala ve spisu usilovně přehrabovat a já ji s úsměvem pozoroval. Už když jsem před lety poznal tuhle pohlednou kriminalistku, která na své povolání nevypadala, bylo mi jasné, že je to chytrá holka, která potřebuje jediné, nabrat zkušenosti. Protože žádná škola z vás dobrého policajta neudělá. Ta vám dá jen určité základy. A potom už je to na vás a vaší snaze, kolik toho pochytíte z praxe a od zkušenějších kolegů.

			Já jsem kdysi prošel tím stejným. A dnes s nostalgií vzpomínám na to, kolikrát jsem dostal čočku od starého Hořce i jiných kolegů. Kteří už dnes na moje detektivní pinožení dohlíží pouze z policajtského nebe.

			Jarka mě vytrhla z mých nostalgických vzpomínek svým nadšeným: „Tady to je! Tohle jsi měl určitě na mysli! Zápis o podání vysvětlení V. L. Tady jak stojí… bylo vidět, že na pravé paži, až nad loktem, má jakési tetování. Z té dálky jsem to tak přesně neviděl, ale připadalo mi to jako jakýsi kroutící se had… Tohle jsi měl na mysli? Jedno z těch svých tetování měl Rohan na pravé paži a byl to takový jakýsi zakroucený had. Jo, taky se ten V. L. zmiňoval o hřmotné postavě toho tetovaného. Což taky sedí na Rohana. To by ale byla pořádná náhoda! Myslíš to opravdu vážně?“

			A Jarka zamyšleně pročítala znovu zápis o Loupáčkově výpovědi.
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			Pozoroval jsem ještě chvíli Jarku, probírající se Dymáčkovým spisem. Nakonec jsem řekl: „No jo, byla by to náhoda. Jenže se obávám, že po těch letech nám nepomůže nic jiného než doufat v nějakou tu náhodu. Tyhle vraždy, které na nás teď vybafly vedle domu našeho šéfa, se daly možná vyšetřit v době, kdy se udály. Jenže je taková smutná pravda, že vyšetřit vraždu bez těla oběti je poněkud pofidérní záležitost. V případě Viléma Rohana si ovšem myslím, že těch náhod je docela dost. Oktábec boural Hotařovu vilu na základě zakázky od Rohana. Oba pánové potom spolu začali úzce spolupracovat. Rohan díky své společnosti Rohaneximp pěkně zbohatl. Nechci malovat čerta na zeď, ale jeho společnost mi zase nepřipadala podle údajů v Jardově spisu tak prosperující, aby Rohan nabyl toho majetku, kterým dnes disponuje. Pokud ovšem do portfolia zboží, se kterým Rohan obchodoval, zahrneš i drogy a zbraně, bylo by to už o něčem jiném. A třeba také únosy dětí bohatých rodičů.“


			Jarka trochu s rozpaky poznamenala: „To narážíš na ten únos mladého Rusa, jehož jsi osvobodil.“

			Přikývl jsem. „Nejen ten. Takové případy mě potkaly tehdy ještě dva.“

			„Myslíš, že ty měly také něco společného s Rohanem?“ zeptala se udiveně Jarka.

			Pokrčil jsem rameny. „To nevím a nemyslím, že se to někdy dozvím. A, upřímně řečeno, ani to nemíním zjišťovat. Stačí, co se na nás vyvalilo na té Rybnické.“

			Jarka se nesměle pousmála. „To máš asi pravdu.“

			Já jsem potom pokračoval ve svých úvahách: „Dnes už by byl trošku problém zakamuflovat podobné hodně pochybné kšefty. V devadesátkách to však bylo jiné. To byla doba netušených možností a prachů ležících na ulici. Jen bylo třeba se pro ty peníze v pravou chvíli sehnout a sebrat je. Pravda, někdy při tom shýbání a sbírání, pokud nebyl člověk dostatečně obratný a opatrný, mohlo dojít k tomu, že se už nezvedl.“

			„Myslíš jako mladý Dymáček. A vlastně taky jako Karel Oktábec?“ zeptala se Jarka.

			„Vojtěch Dymáček byl podle mě exemplární případ takového nešťastníka. Možná byl příliš nezkušený a k tomu také příliš hrabivý, možná byl příliš aktivní, možná příliš drzý. A nejspíš kombinace toho všeho, jak tomu často bývá u takových těch mladých všeználků, kteří nepotřebují žádné rady. A mnozí z takové povýšené pitomosti nezmoudří nikdy. Stáří samozřejmě není žádný patent na moudrost. V každém případě nejspíš Vojtěch Dymáček neuměl chodit v tom, do čeho se tehdy pustil. Jaksi nedorostl úkolů, které před sebe stavěl, jak by řekl klasik. A proto mladý Dymáček skončil tak, jak skončil. Bohužel, k zármutku svého otce. Špatně. Úplně nejhůř, jak to bylo možné. Pokud jde o Karla Oktábce, tam bych si dovolil myslet něco jiného. Oktábec nebyl jedním z hráčů v těchto hrách. To byl Rohan. A Oktábec mu byl k ruce. Věřil bych tomu, co nám Rohan vyprávěl o Oktábcovi. Tedy, že Oktábec byl pro Rohana málem nepostradatelný. Tomu bych opravdu věřil a taky tomu odpovídá ta dovolená v Itálii. Pokud to tedy opravdu byla dovolená, a ne cesta za nějakým pochybným kšeftem. I když v tomto si myslím, že nás Rohan nelakoval. Ostatně tomu odpovídá i to, co zjistil Jarda a jeho lidé při vyšetřování Oktábcova zmizení.“

			„Myslíš třeba to prověření účtů a ověření toho, že Rohan vyplatil ty prémie Oktábcovi zcela otevřeně z účtu na účet?“ zeptala se Jarka.

			„Přesně tak,“ přitakal jsem kolegyni. „Jak jsem se do toho spisu díval, i ta dovolená tam byla vyúčtovaná zcela otevřeně. V tom bych žádnou levotu nehledal.“

			„No jo,“ povzdechla si Jarka. „Proč se ale potom Oktábec odebral do věčných lovišť? Pokud byl pro Rohana takový nepostradatelný, nemá to smysl.“

			V mé kanceláři se na chvíli rozhostilo ticho.
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			„Leda, že…,“ Jarka se zamyslela s napřímeným ukazovákem.

			„Leda, že by tě napadlo to, co napadlo i mně,“ řekl jsem.

			„Chtěla jsem říct,“ zadívala se před sebe Jarka zamyšleně a pomalu pokračovala: „chtěla jsem říct, že pokud byl Oktábec léta Rohanovi po boku a byl pro něj nepostradatelný, musel také vědět všechno o jeho kšeftech. Legálních i ilegálních…“

			„A pokud věděl Oktábec všechno o Rohanových kšeftech…,“ nadhodil jsem otázku.

			„… mohl Rohana také vydírat,“ dodala Jarka.

			A kolegyně pokračovala ve svých úvahách: „Jenže tu máme otázku, pokud Oktábec Rohana vydíral, proč k tomu došlo ausgerechnet až v tom roce 2002? Proč ne dřív?“

			„Přesně tohle napadlo také mě,“ řekl jsem k Jarčiným úvahám. „Tvá otázka je naprosto správná a sedí jako poklice na kastrolu. Myslím ovšem, že odpověď se přímo nabízí.“

			Kolegyně se na mě zvědavě podívala se slovy: „Tak ji pověz, tu odpověď.“

			„Připadá mi to docela jednoduché a předem tě jako ženu, a to ženu krásnou, žádám o pardon za to, co teď řeknu.“

			Jarka se uculila a rozmarně děla: „Pardon ti uděluji a děkuji za tu tvoji poklonu. Ale teď mluv!“

			„Je to jednoduché,“ dal jsem se do vysvětlování. „Jak říká stará lidová moudrost, kam čert nemůže, tam nastrčí ženskou. Jinými slovy, když chceš rozhádat dva chlapy, kteří spolu léta spokojeně spolupracovali, bezpečně toho dosáhneš, když mezi ně postavíš ženu.“

			„Je mi to jasné,“ řekla Jarka. „Myslíš na trojúhelník Rohan–Oktábec–Kuplířová. Jenže Rohan se s Oktábcem usmířil. Tedy podle svědectví Rohana i Jolany Kuplířové.“

			„To sice ano,“ souhlasil jsem, ale hned dodal: „jenže myslíš, že těm svědectvím je možné v tomto bodě věřit? Co když se Kuplířová nezachovala podle toho, jak se pánové usmířili a domluvili?“

			„Aha,“ zamyšleně řekla Jarka, „a ty myslíš, že Oktábec kvůli tomu chtěl vydírat Rohana?“

			„Tak nějak… Rohanovi se to pochopitelně nezamlouvalo, tak střelil Oktábce třikrát do prsou. A protože ten pozemek na Rybnické znal a zřejmě věděl o těch prvních dvou tělech, přidal k nim i Oktábce. Sílu na to měl, aby jej tam dopravil a zakopal.“

			Pak jsem ještě dodal: „Netvrdím, že se to tak nutně muselo udát. Ale možné to je.“

			„No jo, i kdybys měl pravdu, jak ji ale chceš dokázat?“ položila Jarka logickou otázku. „Pokud nemáme žádné důkazy, museli by se ti Rohan a Kuplířová přiznat. Což se zvlášť po těch letech čekat nedá. A že by na základě tvých úvah podal státní zástupce soudu žádost o povolení domovní prohlídky u šéfa zahraničního výboru parlamentu, to si snad nemyslíš ani ve svých nejbujnějších snech. A že právě ty, Stando, máš hodně vyvinutou fantazii, to dobře vím.“

			„V tom ti bohužel musím dát za pravdu, milá Jaruško,“ uznal jsem pokorně. „Jediné, co mě napadá, je víra v to, že na OKTE něco vytáhnou z té flešky, kterou jsme našli u Oktábcových ostatků.“
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			Nakonec jsme nemuseli ani tak dlouho čekat na výsledek práce našich kolegů z OKTE.

			Dva dny po debatě s Jarkou v mé kanceláři za mnou přišel osobně podplukovník Ríša Ungr, vedoucí našeho OKTE.

			V ruce měl igelitový pytlík s nalezenou fleškou, dvě další flešky, tentokrát moderní, a složku se zprávou.

			Zavolal jsem hned Jarku, a než přišla, postavil jsem před Ríšu šálek mého vyhlášeného presa. Potom jsme se už všichni usadili a my s Jarkou upřeli své tázavé pohledy na Ríšu.

			„Jak vidím tvůj vítězný úsměv, hádal bych, že jste ve svém snažení byli naprosto úspěšní,“ zahájil jsem naše sezení.

			„Přesně tak,“ vítězně prohlásil Ríša. „Jako obvykle mohu potvrdit, že moje dívky a hoši odvedli naprosto profesionální a skvělou práci, díky které můžete potom úspěšně lapat zlosyny a zlodcery. Nejprve to porovnání nábojnice s tvojí zbraní, což mi věř, zase tak úplně jednoduché nebylo. A pokud nám dodáte pistole i k těm dalším nábojnicím, svoje kouzla zopakujeme. A teď jsme se úspěšně poprali s tou vaší fleškou. Prostě zázraky děláme ihned a nemožné do pěti, ne pěti, nyní už do čtyř minut!“

			Oba jsme se s Jarkou rozesmáli, protože jsme jednak znali Ríšovu vyřídilku, jednak šéf brněnského OKTE vypadal při svém projevu vskutku naprosto neodolatelně.

			Další věc pak byla, že jsme všichni dobře věděli o tom, jak je Ríša na svůj ansámbl odborníků všeho druhu hrdý, a také jsme všichni uznávali, že v Brně máme na OKTE sestavu náramných šikulů, které si můžeme jen hýčkat a považovat.

			Potom už Ríša zvážněl: „Abych však nebyl za kecala, nakonec jsme byli opatrní až moc a nemuseli se tak žinýrovat. Prostě ukázalo se, že ten, kdo v dřevních dobách těchto zařízení tenhle USB flash disk vyrobil, odvedl náramně kvalitní práci. Dost možná, že se jednalo o typ vyrobený pro americkou armádu.“

			„Proč myslíš?“ zeptal jsem se zvědavě.

			„Vysoce kvalitní a odolné titanové pouzdro se silikonovým těsněním nejvyšší kvality, které těch pomalu dvacet let v zemi přežilo v podstatě bez úhony. A kupodivu i data uložená v paměti šla přečíst. Jediné, s čím jsme si museli pohrát, byl konektor. Ten byl dílem zkorodovaný, spíš bych však měl říct olezlý. Tak jej kluci vyspravili, vyčistili a pozlatili, takže ta fleška by se v podstatě dala použít i dnes. Což však není nutné. Kopii jejího obsahu jsme vám udělali dvakrát tady na ty nové flešky a kromě toho obsah té původní flešky jsme vám vytiskli a je přílohou tady té zprávy. Vše máte samozřejmě jako obvykle uložené v ETŘ10.“

			„Copak tam máme?“ zajímal jsem se.

			„To si už budete muset rozklíčovat sami. Tady to máte – spousta fotek, nějaké smlouvy a taky výpisy z bankovních účtů a kopie převodních bankovních příkazů.“

			Nato si Ríša zamnul spokojeně ruce, dopil kávu a rozloučil se slovy: „Vy jste šikulové taky. Určitě se s tím nějak popasujete. Cosi mi však říká, že vám ta fleška, tedy její obsah, k užitku bude.“
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			Když Ríša odešel, zvědavě jsme se s Jarkou dali do prohlížení obsahu flešky.

			Obsah jedné z flešek, na které v OKTE nahráli data z nalezené paměti, jsem si přehrál do počítače a dal ji pak Jarce, aby si u sebe později mohla udělat totéž.

			Karel Oktábec, který byl zřejmě tím, kdo ona data připravil, byl nepochybně pořádný člověk.

			Vše bylo pěkně roztříděné a popsané.

			Moji pozornost upoutal hned první adresář, nadepsaný „Zbrojovka-1992“.

			Vzhledem ke kvalitě fotografií se muselo jednat zřejmě o digitalizované snímky z analogového aparátu. Protože jsem se o tyhle věci trochu zajímal ještě jako soukromý detektiv, věděl jsem, že v té době, tedy kolem roku 1992, byly digitální aparáty jednak vzácné a pořádně drahé, a jednak měly ještě rozlišení pouze do jednoho megapixelu, takže by ty fotky, které jsme měli před sebou na monitoru mého počítače, nemohly být tak ostré a kvalitní.

			Na snímcích bylo evidentní, že byly fotografovány zvenku přes okno.

			Byla na nich vidět čtveřice mužů v jakési dílně. Dva byli tmavovlasí s vlnitými vlasy, jeden měl knír, ten druhý byl ramenatý a svalnatý. Prostě, stručně řečeno, vypadali jako nějací Mexičané nebo Španělé.

			A ti druzí dva. Asi třicátníci, jeden takový ramenatý, druhý drobnější…

			Koukal jsem chvíli na ty snímky jako na zjevení. Jarka mě pobaveně pozorovala a rozpačitě se zeptala: „Nejsou tady ti dva mladý Rohan a ten zmizelý syn prokurátora Dymáčka?“

			„Samozřejmě že jsou. Proto na to koukám s otevřenou hubou,“ řekl jsem vzrušeně a ukázal Jarce na toho tmavého bez kníru, „tady máš tu čest poznat seržanta Ramóna Moru, veterána Navy SEALs, druhého z obyvatel sklepa na Rybnické ulici.“

			„To byl ten únosce toho malého Rusa, který tě chtěl zabít, a místo toho jsi jej střelil ty?“ s respektem se zeptala Jarka.

			„Jo, to byl ten hajzl, kterému jsem utekl z lopaty i s malým Jurijem.“

			Když jsem se podíval na to, co bylo vidět oknem, sáhl jsem po spisu případu Dymáčka juniora a nalistoval tam zápis z prohlídky předpokládaného místa činu, tedy místa, kde byl zastřelený prokurátorův syn. Jeho součástí byla pochopitelně fotodokumentace.

			Jarka vzrušeně pověděla: „Máš pravdu, to je ta přízemní dílna, o které vyprávěl ten bezdomovec…“

			„Viktor Loupáček,“ napověděl jsem Jarce.

			„Jo, ten,“ přikývla kolegyně a spolu se mnou porovnávala zařízení dílny z fotek ze spisu a z toho, co vyfotil zřejmě Karel Oktábec.

			Jak jsem otevíral další fotografie, Jarka to komentovala: „Je to jasné. Tady ten ponk, tady ta skříň…“

			Oktábec měnil místa, odkud fotografoval, takže jsme i z jeho pohledu zvenku přes okno viděli zcela jasně, že fotky, které jsou obsažené v našem spisu, zachycují stejnou místnost.

			Když jsme se dostali už asi ke dvacáté fotografii, bylo najednou vidět, jak se v pravici Ramóna Mory objevila pistole.

			Oktábec v té chvíli stál tak, že byla vidět přední část těla Vojtěcha Dymáčka.

			A najednou jsme se dostali k fotografii, kde Mora pistolí míří na Vojtěcha Dymáčka, který má velkou krvavou skvrnu na levé straně prsou tam, kde je srdce.

			A na poslední fotografii pak byl vidět Dymáček padající k zemi.

			Bylo zřejmé, že při té poslední fotografii Oktábec dost riskoval, protože se za tím oknem musel hodně napřímit. Po vyfocení poslední fotografie zřejmě už Oktábec dostal strach a od okna odešel. Už tak si zřejmě Karel Oktábec tím fotografováním dost koledoval. Tedy pokud by si jej všimli ti cizinci.

			Jarka se dívala na tu poslední fotografii a ukázala na obličej Viléma Rohana: „Dívej, Stando, on se dívá na Oktábce, pokud to tedy fotil on.“

			Já jsem pokýval hlavou a poznamenal jsem: „To musel fotografovat on. Jako Rohanův komplic. Vypadá to tak, jako by byli spolu domluvení, aby to Oktábec vyfotil.“

			Jarka přikývla. „Také mi to tak připadá. Asi chtěl mít Rohan nějakou pojistku proti těm Mexičanům.“

			„Tak jsem zvědavý, co bude těmhle fotkám říkat Rohan,“ řekl jsem zamyšleně.

			„Že je to už promlčené,“ ironicky poznamenala Jarka.

			„To ano,“ uznal jsem. „Za tohle nemůže být Rohan odsouzený. Ale tyhle fotky znamenají konec jeho politické kariéry. Bez ohledu na to, co ještě uvidíme dál.“

			„To by se však musely dostat z téhle místnosti.“ Jarka se na mě zkoumavě podívala. „Nemyslíš, že by to třeba mohlo znamenat konec tvé policejní kariéry? A mé možná taky.“

			„To by ti vadilo?“ pátravě jsem se zadíval na kolegyni.

			„Musím se přiznat, že když dostane Rohan přes ústa, trhat žíly mi to nebude.“ Jarka se ušklíbla. „Jednak jsem tu jeho partaj nikdy nevolila a navíc mně ten člověk je vrcholně nesympatický. Jenže zároveň mám ráda tuhle práci a nic jiného vlastně nemám. Takže bych o ni nerada přišla.“

			Usmál jsem se na Jarku a řekl: „Tak se neboj. Uděláme to tak, aby Rohan dostal přes držku a tobě se nic nepřihodilo.“

			„Ještě bys také mohl myslet na to, aby z tebe byl ten náš šéf,“ dodala Jarka.

			„Tak jo, povedu to v patrnosti.“
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			V dalších adresářích, nazvaných „Banky-1992“ až „Banky-1998“, potom byly různé bankovní výpisy a kopie bankovních převodů. Vyskytovaly se tam potvrzení od bank exotických jmen a neméně exotických destinací.

			První z potvrzení o vložení peněz na účet bylo datováno ještě v roce 1992 krátce po dramatické schůzce v areálu Zbrojovky. Byla to pěticiferná suma v dolarech. Jako předmět platby zde bylo zapsáno „make-up pay“, tedy cosi jako „dorovnávací platba“.

			Jarka se na to chvíli dívala, pak se obrátila ke mně a zeptala se: „Rozumíš tomu?“

			„Prostě dorovnávací platba. Já bych to chápal asi tak, že klidně mohlo jít o finanční dorovnání toho kšeftu, při kterém přišel o život mladý Dymáček. Náš nynější úctyhodný předseda zahraničního výboru parlamentu mohl něco dodat těm Mexičanům, něco od nich dovézt a vzhledem k tomu, že mu přišly peníze na konto, tak toho asi víc prodal.“

			„Myslíš drogy…?“ zauvažovala Jarka.

			Pokrčil jsem rameny, vzpomněl si na výpověď Viktora Loupáčka, zachycenou ve spisu ležícím před námi, a zauvažoval: „Drogy? Zbraně? Viktor Loupáček, jak vypověděl, zaslechl cosi o raketách z Adastu. Pokud vím, tak ty jejich protitankové střely marné nebyly a poté, co u nás i díky snahám našeho mírumilovného prvního porevolučního prezidenta šla zbrojní výroba mnohde do kytek, tak takové skladové zásoby asi byly zajímavým artiklem. Konkrétně o těch raketách z Adamova jsem kdysi kdesi četl, jak to bylo přesné už nevím, že jejich výrobu s díky převzali naši francouzští přátelé, kteří takovou péči o světový mír neměli. A asi se v takovém případě dá předpokládat, že zboží z Adastu bylo cenově zajímavější než jeho francouzská verze. Byť ta už jistě byla vylepšená. Tudíž bych si dokázal představit, že pokud se Rohan k takovému zboží dostal, ti Mexičané o něj měli zájem. Při transportu drog, čemuž se kartel ze Sinaloy věnoval a zřejmě věnuje furt, se taková rachejtle může hodit. Nehledě k tomu, že se může jistě hodit i k dalšímu prodeji. Kvalitní zboží se prodává samo. Rohan k tomu mohl přihodit heroin, který se k nám dostal díky aktivitám našich nových albánských přátel, a ti kmotři z mexické Sinaloy sem zase mohli dodat kokain, kterého měli dost z Kolumbie. Prostě to byl takový přátelský výměnný obchod ve stylu ‚něco za něco‘. Globalizace ve své nejryzejší podobě. Jenže ta spotřeba importovaných drog u nás zase taková nebyla, protože jako praví vlastenci jsme dávali přednost perníku, který u nás navíc řada mistrů-chemiků dokázala kvalitně uvařit, takže nakonec museli ti Mexičané něco doplatit. A to něco mohlo být to, co tady vidíme na tom potvrzení o příchozí platbě… Samozřejmě to, co jsem teď řekl, je pouze moje úvaha. Možná by to dokázali rozvést kolegové z protidrogové brigády. K těm finančním transakcím by zase mohli své říct kolegové z 2. oddělení. Jenže vzhledem k tomu, jaká doba od tohohle uplynula, nikdo se v tom teď asi dloubat nebude. Protože už je to všechno dávno promlčené.“

			„A Rohan by akorát projevil pohoršení nad tím, do čeho jej chceme uvrtat,“ řekla Jarka.

			„Tak nějak,“ pronesl jsem uštěpačně. „Ovšem řekl bych, vzhledem k tomu, jak blízko od sebe z hlediska uplynutého času jsou ta střelba ve Zbrojovce a tohle potvrzení, že moc daleko od pravdy nebudu.“
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			Po mých posledních slovech Jarka moudře pokývala hlavou, já jsem také pokýval hlavou, neméně moudře, a už jsem se chystal rozumovat dál, když se mi rozehrál mobil. Volal krajský státní zástupce JUDr. Roman Hubáček, který měl naše vyšetřování na starosti.

			Poslední dobou jsem na tohoto státního zástupce měl štěstí. Při normálním případu byl doktor Hubáček jako státní zástupce docela terno. Byl totiž pověstný svým důsledným, občas až puntičkářským lpěním na tom, aby veškeré vyšetřování běželo přísně podle všech příslušných zákonů.

			To bylo sice někdy poněkud otravné, ovšem pokud jste se nad tímhle s doktorem Hubáčkem nedohadovali a pokud jste se tomuto pro něj zcela zásadnímu požadavku přizpůsobili, což nebylo nic proti ničemu, mohli jste si být jistí, že on sám potom udělá vše pro to, aby vyšetřování probíhalo svižně a bez zádrhelů a že u něj také najdete zastání, pokud si bude advokát vyšetřovaného příliš vyskakovat.

			Toto puntičkářství doktora Hubáčka samozřejmě znamenalo, že se musíte opírat o dostatek jasných důkazů, aby on potom u soudu nebyl za pitomce.

			Za normálních okolností mi tento přístup zcela vyhovoval a s doktorem Hubáčkem jsem rád spolupracoval. A nejen to. On se mnou také, jak jsme si jednou pověděli u piva.

			Jenže ty tři nalezené kostry v Novém Lískovci měly hodně daleko do normálního případu. A v kombinaci s postavením Viléma Rohana rozhodně nešlo o případ, ve kterém bych jako dozorujícího státního zástupce přivítal někoho, jako je JUDr. Hubáček.

			O to víc jsem byl překvapený, když jsem svůj telefon dal na hlasitý odposlech a ozvalo se bodré a přátelské:

			„Paní kapitánko, pane podplukovníku, dnes jsem navštívil v bystrckém penziónu doktora Dymáčka. Naši otcové totiž byli velcí kamarádi. Doktor Dymáček mě velice důrazně žádal, abych vám jeho jménem ještě jednou poděkoval za to, že jste objasnili osud jeho zmizelého syna. Doktor Dymáček byl velice dojatý a měl obavy, že vám dostatečně nevyjádřil svoji vděčnost, když jste jej o víkendu navštívili. Musím říct, že i na mě váš rychlý pokrok ve vyšetřování učinil neobyčejný dojem. U tak starých případů to je skutečně pozoruhodné. Máte ještě nějaké zajímavé zprávy?“ A tak jsem doktoru Hubáčkovi ve stručnosti vylíčil, co jsme doposud zjistili. Včetně poněkud temné minulosti Viléma Rohana.

			Výsledkem byla další pochvala od státního zástupce a pokyn, ať pokračujeme diskrétně, leč podle svého nejlepšího vědomí a svědomí.

			Že nás v případě potřeby rád podpoří.

			Když jsem hovor ukončil, zůstal jsem s otevřenými ústy. Zázraky se holt někdy dějí.
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			Jarka během hovoru s doktorem Hubáčkem listovala fotkami z flešky dál a najednou na nás vyskočila fotka malého kluka. V adresáři označeném „Special-1997“.

			Jarka na tu fotografii udiveně zabrejlila a zeptala se:

			„Co to proboha je? Rozumíš tomu?“

			Já jsem kolegyni v první chvíli nevnímal ještě pod dojmem hovoru s doktorem Hubáčkem.

			Když jsem se konečně pořádně podíval na fotografii na terminálu počítače, udiveně jsem vzdechl: „To je přece první z těch tří dětí, které jsem pomáhal osvobodit. Synek jednoho pražského podnikatele. Tuhle fotografii tehdy únosci poslali jako důkaz toho, že to děcko mají v rukou. Vidíš ty noviny, co mu dali do klína? Ty dokazují, kdy to bylo focené… Je v tom adresáři ještě někdo?“

			„Jo, je. Tady ta holčička,“ ukázala Jarka.

			„Tak tu neznám… Přejdi dál. Je tam nějaký adresář Special-1998?“

			Jarka chvíli datlila na klávesnici a potom řekla: „Ano, tady jej máš. Já ho otevřu…“

			Nestačil jsem se divit. „Tady ten klučina mi nic neříká. Ale tohle je malý Jurij Vdovenko. Taky s novinami. A taky se jedná o fotku, kterou tehdy dostal otec Vdovenko jako varování, že únosci opravdu mají jeho syna,“ prohlásil jsem.

			„To byl ten unesený kluk, při jehož osvobozování ses střetl s Ramónem Morou?“ zvědavě se zeptala Jarka.

			„Jo, přesně ten… A tohle je fotka třetího z těch dětí, na jejichž osvobozování jsem se podílel. Synka arabského obchodníka, který tehdy žil u nás. Zase podle stejného mustru. Noviny na klíně. A taky se jedná o fotku, kterou tehdy ti hajzlové poslali rodičům.“

			„Jak se k fotkám těch dětí Oktábec dostal?“ udiveně se zeptala Jarka. A hned si sama odpověděla: „No jak? Jak to vidím já, tak se musel přece podílet na jejich únosech. Vlastně asi ne on, to by si ty fotky asi neschovával. Spíš to byl jeho šéf Vilém Rohan, kdo v tom měl prsty.“

			„Asi tak nějak,“ souhlasil jsem. „Ale to jsem potom musel v té době Rohana dost nasrat, protože všechny tři únosy, do kterých jsem se zapletl, skončily nejen záchranou dětí, nýbrž i financí, které se za ně měly zaplatit. Tudíž jsem tehdy Rohanovi musel udělat menší průvan v rozpočtu.“

			Jarka se opřela do opěradla židle, nejprve se mlčky zadívala do čerstvě umytého okna mé kanceláře a potom zamyšleně zamumlala: „No teda. O našich politicích jsem si nikdy iluze nedělala, ale tohle je už přece jen trochu moc. Drogy, zbraně a teď i únosy malých dětí. Co je, nebo alespoň byl ten Rohan zač?“

			Ironicky jsem poznamenal: „V devadesátkách to byl dynamický podnikatel a od začátku tisíciletí se pak přetvořil do dynamického politika.“

			„Ale nechápu, že v těch devadesátkách nenarazil. Že mu ty jeho kšefty procházely,“ kroutila Jarka hlavou.

			„Já bych se tomu nedivil, pokud měl dobré krytí a zastání na správných místech, daly se dělat velké věci,“ prohlásil jsem s poněkud hořkým podtónem v hlase. Protože takové věci mě štvaly vždycky. Jenže to bylo dost často to jediné, co jste s tím mohli dělat. A pokud jste se měli „pouze“ starat o vyšetřování vražd ve vašem kraji, měli jste vlastně ještě docela ucházející život.
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			„Co s tím uděláme?“ bojovně se otázala Jarka.

			„Ještě před chvílí jsi nabádala k opatrnosti,“ připomněl jsem jí.

			„To jsem nabádala,“ uznala Jarka. „Jenže to jsem ještě nevěděla o těch dětech. A nebýt tebe, tak bych vlastně ani nevěděla, co ty fotky znamenají.“

			Potom Jarka dodala poněkud pomstychtivě: „Jsem už zvyklá na různé věci. Násilí na dětech však mezi ně rozhodně nepatří a patřit nikdy nebude. Tak určitě neokorám…“

			„To jsme na tom stejně,“ pronesl jsem vážně. „A asi takoví budeme u policie skoro všichni, ne-li úplně všichni. Než však budeme přijímat nějaká osudová bojová rozhodnutí, doprohlížel bych tu flešku do konce.“

			„To máš pravdu,“ uznala Jarka a chopila se opět myši mého počítače.

			Po těch dětech tam potom už nic tak výbušného nebylo.

			Ještě nějaké účty, tentokrát už týkající se partaje Viléma Rohana.

			Vypadalo to tak, že po únosech těch dětí začal Rohan žít více méně ctnostně. Prostě opustil podnikání, nebo jak by se ty jeho činnosti měly nazývat, a začal se s plnou vehemencí věnovat politice.

			I když…

			Ty stranické účty vypadaly na první pohled nevinně. Tu nákup propagačních materiálů, tam pronájem sálu na partajní akci, onde zase vyplacení honoráře za pracovní činnost ve prospěch Rohanovy partaje.

			Většina těch faktur se zdála být nezávadnými, byť třeba spotřeba propagačních materiálů nebyla nejmenší. Ovšem zcela jistě byly velmi zajímavé účty, podle kterých byly vyplaceny honoráře za konzultační činnosti ve prospěch strany. Dost často i na jméno Karla Oktábce, a dokonce i Viléma Rohana samotného.

			Pravda byla, že nešlo o utajované dokumenty, byla na nich potvrzení od odpovědných činitelů partaje, a dokonce i potvrzení revizního oddělení strany, že objednávky, účty a faktury prošly účetní uzávěrkou a stranickou finanční kontrolou.

			Vypadalo to všechno prostě čistě, průzračně a nevinně.

			Až na to, že těch konzultací tam bylo proplaceno požehnaně. Podle množství takto zkonzumovaných služeb byla Rohanova partaj tehdy ta nejchytřejší ve státě. Jarka si všimla toho stejného, co padlo do oka mně.

			Ironicky poznamenala: „Nepřeháněli to v Rohanově partaji s těmi konzultacemi? Ti neměli na nic jiného čas.“

			„Mluvíš mi z duše,“ děl jsem rozšafně. „Musíš však pochopit, že takové zodpovědné politické rozhodnutí není tak jednoduché. Musíš nejprve načerpat spoustu vědomostí a dat, potom musíš takto nabyté informace zanalyzovat, důkladně vše promyslet a teprve potom můžeš při vědomí všech problémů a rizik přijmout kvalifikované rozhodnutí, které maximálně zohlední dané zadání, možnosti i překážky, které se ti naskýtají… Prostě není to jen tak.“

			Jarka se na mě dívala jako na Marťana a nevěřícně se zeptala: „Ty kecy myslíš opravdu vážně?“

			Tak v té chvíli už jsem neudržel vážnou tvář a vyprskl smíchy.

			Poněkud kuckaje jsem prohlásil: „Abych to tak formuloval kulantně. V té době byla Rohanova Konzervativní strana na vrcholu své slávy. Což znamenalo, že měla hejno poslanců v obou komorách našeho parlamentu i pěknou a bohatou sbírku krajských zastupitelů. A za každého takového poslance a zastupitele straně přistál na kontě pěkný státní příspěveček. A peníze tu jsou od toho, aby se otáčely. Tak je holt Rohan otáčel. A nemazal se s tím.“

			„A co s tím?“ nadhodila otázku Jarka.

			„Co s tím?“ zopakoval jsem Jarčinu otázku. „Nic, naprosto nic. O tomhle si můžeme myslet, co chceme, ale obávám se, že to je tak asi všechno. Vše to je pěkně zdokumentované, evidentně zakomponované do stranického účetnictví, prošlé kontrolami a revizemi. Tudíž je vše v nejlepším pořádku. Navíc plus minus dvacet let staré. Takže jako policajti s tím nemůžeme dělat nic.“

			Jarce zasvítily ohníčky v očích. „A jako pohoršení občané?“

			Podrbal jsem se za uchem a konstatoval: „To je těžké. Občané jsme, i když jsme policisté. To je fakt. To nám nikdo nevezme. Jenže to, co tu máme na monitoru mého kompu, to je policejní vyšetřování. A vynášet informace z probíhajícího vyšetřování je trestný čin. To víš stejně dobře jako já.“

			„Ale pohrozit tím můžeme,“ nenechala se odbýt Jarka.

			„To už mě napadlo také,“ pronesl jsem. „A myslím na to. Jenže i to se musí provést decentně tak, abychom nemohli být nařčeni z vydírání.“ Poté jsem ještě dodal:

			„Teď bychom si ještě v každém případě měli prohlédnout zbytek obsahu té flešky.“
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			Na zbytku fotografií byla už jen taková všehochuť, která moc neladila se zbytkem flešky, a oba jsme přemýšleli nad tím, proč tam ty fotky do adresáře „Různé“ Karel Oktábec vlastně zkopíroval.

			Těch fotografií byly skoro dvě stovky a už nás pomalu nudily. Prostě nejrůznější snímky z domácích oslav nebo z dovolené od Viléma Rohana, Kuplířových, i Karel Oktábec se tam vyskytoval. Vypadalo to tak, jako by si ty fotografie Oktábec uložil jako památky na společná setkání nezávisle na tom hlavním, podstatném obsahu flešky.

			Už Jarka prohlížeč málem zavřela, když jsem jí v poslední chvíli zadržel ruku a ukázal na jednou z fotografií v náhledu adresáře, do kterého jsme přešli, protože se nám těmi desítkami domácích fotografií už nechtělo procházet.

			„Podívej, Jarko, nedrží tady náhodou Jolana Kuplířová pistoli?“

			Jarka tedy klikla na dotyčnou fotografii a bylo to tak. Jolana Kuplířová i její manžel Hieronymus tam pózovali a také stříleli s nějakou malou pistolí.

			Řekl jsem Jarce, aby udělala detail té zbraně.

			Naštěstí byly fotografie kvalitní a digitalizované ve vysokém rozlišení, takže nebyl žádný problém zjistit, že pistolí, ze které manželé Kuplířovi střílí, je Walther TPH, jedna z pistolí, které mám také a se kterou jsem chodil po světě jako soukromý detektiv.

			Walther TPH je malá pistole tak akorát do ruky, kterou skoro necítíte, když ji máte zasunutou v podpažním pouzdru. Na délku má pouze 14 cm, bez nábojů, kterých se do zásobníku vejde šest, váží pouze maličko přes třicet deka, ovšem je kupodivu pozoruhodně přesná při střelbě až na 90 metrů. Takže jsem ji jako soukromník s oblibou nosil.

			Musíte však umět střílet, protože ráže téhle pistolky je pouze 6,35 mm. A střela takové malé ráže pochopitelně nadělá menší paseku než třeba střela z devítky.

			A tahle ráže byla nyní to, co upoutalo moji pozornost. Jarka mě pozorovala a zeptala se pobaveně: „Co tě tak zaujalo na té pistolce, že na ni tak zamilovaně koukáš? To, že ji máš také?“

			Pomalu jsem zavrtěl hlavou a zamyšleně řekl:

			„Napadla mě taková věc. Náš dosavadní předpoklad byl, že Oktábec Rohana vydíral, a ten jej proto zastřelil. A stalo se tak nějakou pistolí s ráží 6,35 mm. Tu ráži pochopitelně nezpochybňuji, ta je jasná podle nalezených střel v místě, kde měl Oktábec hrudník. Co když ale Karla Oktábce nezabil Vilém Rohan?“

			„Myslíš, že by ho zastřelil Hieronymus Kuplíř?“ udiveně se na mě zadívala Jarka.

			Mávl jsem odmítavě pravicí. „Ten ne. Myslím, že Karel Oktábec by byl pod jeho rozlišovací schopnosti, pokud by mu, pravda, zrovna neobíral manželku. Ale i tak, to mu zřejmě nevadilo. Nebo, lépe řečeno, nevadilo by mu to tak, aby ze zhrzené lásky Oktábce oddělal. Na to měl příliš volný životní styl. Ale jeho žena Jolana, to by bylo něco jiného. Jak tady vidíme, s pistolí zacházet umí a vypadá na těch fotkách, že to umí dost dobře.“

			„A proč myslíš, že zrovna ta by měla Karla Oktábce zabíjet?“

			Ušklíbl jsem se. „Víš stejně dobře jako já, že většina domácích zabíjaček se koná kvůli penězům nebo narušeným mezilidským vztahům. O prachy tady šlo dost těžko, ale vztahy mezi těmi třemi, myslím samozřejmě Karla Oktábce, Jolanu Kuplířovou a Viléma Rohana, byly narušené dost. To už víme oba.“

			„Pokud tedy vraždila Jolana Kuplířová, proč myslíš, že to udělala?“ položila znovu Jarka otázku, kterou jsem kladl také.

			Pokrčil jsem rameny a uvažoval: „Ty jsi ženská, tak se do ní můžeš vcítit líp. Mě napadá třeba to, že Karla Oktábce tak urazila její avantýra s Rohanem, že ji prostě odkopl. A ona se urazila ještě víc. Protože byla přesvědčená, že takové zacházení si nezaslouží. Nebo naopak, ona už Karla Oktábce nechtěla, jemu se to rozleželo v hlavě a dotíral na ni tak intenzivně, že jí ruplo v kouli a sáhla po pistoli, aby se jej zbavila a on ji už neotravoval. Nebo se prostě začali hádat, on jí dal facku, a ona vytáhla zbraň a stiskla spoušť. Co já vím? Možností je spousta.“

			Jarka přikývla a řekla: „No jo, v tom všem bych s tebou souhlasila. Jenže jak chceš zjistit pravdu? Jak to vidím já, jsme jaksi v důkazní nouzi. Pistoli nemáme, a i kdybychom ji někde našli a naši technici určili, že náboje nalezené u Oktábcovy kostry byly vystřeleny z ní, jak dokážeš, kdo stiskl spoušť?“

			Zatvářil jsem se jako chytrá horákyně, protože jsem právě během naší debaty dostal takový nápad…

			A hned jsem se s tím nápadem svěřil Jarce…
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			Další den ráno jsme můj nápad začali uskutečňovat.

			Hned po pravidelné ranní poradě jsme s Jarkou sedli do auta a vydali se opět do Modřic.

			Ve chvíli, kdy nám Vilém Rohan otevíral dveře své vily, nevypadal moc šťastně. Když jsem mu ještě předchozího dne v Jarčině přítomnosti volal ze své kanceláře, snažil se mi vysvětlit, že má opět důležité jednání na brněnském magistrátu.

			Já jsem mu zdvořile, leč neústupně sdělil, že v tom případě jej okamžitě poté očekávám u nás na Kounicově, a pokud by se nedostavil, nechám jej předvést hlídkou bez ohledu na jeho politické postavení.

			Nebo můžeme přece jen vše vyřídit diskrétně u něj doma.

			Jak jsem předpokládal, sledovaný usmívající se Jarkou, jednání na magistrátu tak důležité nebylo a Vilém Rohan raději zvolil naši návštěvu u něj.

			Tentokrát byla atmosféra chladná a seděli jsme sice opět na terase mezi posilovnou a zahradou, ovšem limonáda nám nabídnuta nebyla, a whisky už vůbec ne.

			My s Jarkou jsme ovšem nepřijeli jen tak. Jarka na stůl postavila laptop, ve kterém byl nahraný obsah Oktábcovy flešky.

			Jarka laptop pustila a nastavila adresář kopie flešky. Vilém Rohan ji zvědavě pozoroval s tváří hráče pokeru.

			Když Jarka skončila s přípravami, Vilém Rohan se zeptal nepříliš zdvořile: „Tak co bylo tak důležité, že tu musíme ztrácet čas?“

			Na rozdíl od něj já jsem se zatvářil jako dobrotivost sama a řekl jsem mu hlasem zdvořilým, avšak úředním:

			„Myslím, že budete, pane poslanče, rád, že jsme se obtěžovali sem k vám. Mimochodem, dovolili bychom si náš rozhovor nahrávat, aby nedošlo k nějaké mýlce. Nebudete mít námitky?“

			„Když mi poskytnete kopii, tak nikoliv,“ zabručel Vilém Rohan a já tedy zapnul diktafon a pro jistotu i svůj mobil. Vilém Rohan to sledoval s mírným údivem, ale bez protestů.

			Oficiální oslovení jsem zvolil schválně a neušlo mi, že Vilém Rohan sebou při něm sice téměř neznatelně, protože ovládat se ten pán uměl, leč zřetelně trhl.

			„Při vyzvednutí ostatků vašeho bývalého kolegy a asistenta Karla Oktábce jsme kromě tří střel, které nepochybně skončily v jeho hrudníku, a ukončily tak jeho život, našli také USB flash disk.“

			„To je zajímavé, ale po takové době jste z něj asi moc nevyčetli,“ reagoval Vilém Rohan s přezíravým úsměvem.

			„Ale to se mýlíte, pane poslanče,“ zahalasil jsem optimisticky. „V našich laboratořích máme velice schopné techniky, navíc ta fleška byla na svoji dobu přímo špičkovým výrobkem. Takže po malé opravě nám naši specialisté obsah té flešky bez potíží zkopírovali. A my jsme se s vámi přišli o tato nadmíru zajímavá data podělit.“

			V té chvíli bylo zřejmé, že sebejistá fasáda Viléma Rohana začíná dostávat vážné trhliny.

			Nicméně i tak se stále ještě pokoušel udržet svoji přezíravou masku a se značnou dávkou arogance pronesl: „Tak doufám, že ta vaše data budou alespoň trochu zajímavá.“
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			Než jsem se dal do další řeči, nechal jsem zaznít krátkou pauzu pro zvýšení dojmu.

			Když jsem usoudil, že je to tak akorát, zhluboka jsem se nadechl a dal se do dalšího proslovu: „Naše data v tomto laptopu, zkopírovaná z flešky nalezené u ostatků Karla Oktábce, pane poslanče, jsou velice zajímavá, opravdu jsou, to vám můžeme zaručit oba,“ řekl jsem s nadšením a optimismem, kterým jsem pána domu evidentně nepotěšil. „Když dovolíte, nejprve bych si vám však dovolil povyprávět o jednom dávném případu, který jsem řešil v roce 1992. Má kolegyně tenkrát ještě byla studentkou. Přišel tehdy za námi doktor Václav Dymáček, v té době možná nejschopnější prokurátor na brněnské krajské prokuratuře, ještě se jim mimochodem neříkalo státní zástupci. Přišel proto, aby nahlásil zmizení svého syna Vojtěcha.“

			Pozorně jsem sledoval Viléma Rohana a neušlo mi jeho další trhnutí, když jsem zmínil Dymáčkovo jméno.

			Po chvíli jsem pokračoval: „Dali jsme se tedy do intenzivního pátrání a zjistili, že Vojtěch Dymáček se zapletl do pochybných obchodů s mexickou narkomafií a že byl zastřelen v jedné už tehdy nevyužívané budově v areálu brněnské továrny Zbrojovka. Stalo se to za přítomnosti jeho domácího komplice, jehož jméno se nám tehdy přes veškerou snahu nepodařilo zjistit. Stejně tak jsme nebyli úspěšní ani při pátrání po těle Vojtěcha Dymáčka. Byli jsme tak tehdy nucení vyšetřování tohoto případu odložit. Já jsem pak asi za tři a půl roku od zmizení Vojtěcha Dymáčka opustil řady policie. Kolegové sice ten případ vedli v patrnosti, ovšem úspěchu se nedočkali. Až minulou sobotu jsme díky majitelům pozemku na Rybnické ulici v Novém Lískovci narazili v tamním sklepě na ostatky tří mužů, z nichž jednu kostru jsme díky hodinkám, které měl mrtvý na ruce, a analýze DNA, protože jeho otec schovával celá léta z piety synovu kosmetickou tašku, brzy identifikovali jako Vojtěcha Dymáčka. A díky flash paměti, kterou měl další z pohřbených v onom sklepě, tedy váš přítel Karel Oktábec, zřejmě zastrčenou v kapse svých kalhot, jsme se dostali k fotografiím a dokumentům, které jsme zkopírovali mimo jiné i do tohoto našeho služebního laptopu.

			A teď by si dovolil ukázat vám první z mnoha fotografií, které si pan Oktábec uložil.

			K našemu překvapení se jednalo o, řekněme to zdvořile, obchodní jednání se zástupci mexického drogového kartelu ze Sinaloy v roce 1992. To by nás dnes, tedy samo o sobě, už tak nezajímalo. Co je však zajímavé na oněch fotografiích, je to, že jedním z tuzemských obchodníků je Vojtěch Dymáček. A tím druhým jste vy, pane Rohane. Jak je zřejmé z těch fotografií, jsou focené zvenku přes okno, zřejmě panem Oktábcem, a vzhledem k tomu, že tady na těchto dvou fotografiích se díváte směrem ke kameře, troufáme si tvrdit, že jste o tom fotografování věděl. Ale hlavně, co je úplně nejzajímavější, to jsou tady tyto fotografie zachycující zastřelení pana Dymáčka. Tedy vraždu spáchanou ve vaší přítomnosti, vraždu, kterou jste utajil, a jak se vcelku právem domníváme, spolu s panem Oktábcem jste se postaral o odklizení a pohřbení těla pana Dymáčka.“
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			Nechal jsem Viléma Rohana, aby se snímky ještě trochu pokochal.


			„Co nám k tomu všemu chcete říct, pane Rohane?“ zeptal jsem se.

			Páně poslancova sebejistota a arogance byla ta tam. Nejprve z něj vypadlo: „Ten hajzl!“ a pak sotva slyšitelně zamumlal: „Já blbec!“

			Ironicky jsem reakci Viléma Rohana okomentoval:

			„Zřejmě jste, pane poslanče, chtěl říct, že pan Oktábec vás zklamal tím, že v okamžiku, kdy jste jej o pár let později zastřelil, měl v kalhotách schovanou tu flešku. A vy jste udělal drobnou chybu, že jste jej pořádně neprošacoval, když jste jej zahrabával na té Rybnické.“

			„Ale hovno!“ zněla lakonická odpověď Viléma Rohana, který jaksi pozbyl svůj glanc.

			„Co prosím? Asi jsem špatně rozuměl,“ poznamenal jsem s nejvyšší zdvořilostí.

			„Řekl jsem – ale hovno!“ odvětil Vilém Rohan. „To patřilo k tomu, že jsem údajně zastřelil Karla. To jsem nebyl já.“

			„A kdo tedy zastřelil pana Oktábce? Prozradíte nám to?“ zeptal jsem se.

			„Kdo? Moje sousedka. Jolana Kuplířová přece! Já ji mám rád, ale vraždu na sobě nenechám. Jo, pomohl jsem jí s odklizením Karlova těla. Odtáhl jsem je do toho sklepa a zakopal je tam. Ale Karla Oktábce zastřelila ona. Na tom trvám.“

			Vilém Rohan se na chvíli odmlčel, potom se vychytrale pousmál a řekl: „Ale co se s vámi vybavuji? Vždyť to je skoro všechno promlčené. Takže mně můžete v podstatě hovno. Nasrat si můžete!“

			„Pane poslanče, v podstatě máte pravdu. Nepromlčená je z toho všeho vlastně možná pouze vražda Karla Oktábce. I když je samozřejmě otázka, jak tato vražda bude kvalifikována. Jenže to, že jste jej nezastřelil, to tvrdíte vy. Paní Kuplířová se v tom s vámi asi neshodne. Ovšem my tady máme data z páně Oktábcovy flešky. Ta data jasně hovoří o tom, jakým pochybným způsobem jste nabyl v 90. letech svého majetku. Vzhledem k tomu, že ta data shromáždil pan Oktábec, můžeme mít a také máme důvodné podezření, že se vás pan Oktábec snažil vydírat, a vy jste jej proto zabil. Což by podle tehdy platného trestního zákoníku byl trestný čin vraždy podle § 219 odst. 2h), tedy ‚v úmyslu získat majetkový prospěch nebo v úmyslu zakrýt nebo usnadnit jiný trestný čin, anebo z jiné zvlášť zavrženíhodné pohnutky‘. Za takový trestný čin by bylo možno uložit až výjimečný trest a doba jeho promlčení by pak byla dvacet let. Takže nám nezbude nic jiného než vám oznámit, že jste podezřelý z vraždy Karla Oktábce, a protože jste poslancem a nemůžeme vás jen tak stíhat, byť se jedná o podezření ze spáchání vraždy, dozorující státní zástupce se postará o to, aby do Poslanecké sněmovny Parlamentu ČR odešla žádost o to, aby tato poslanecká komora, jejímž jste členem, vydala souhlas s vaším trestním stíháním podle odstavce 4, článku 27 Ústavy ČR. Něco podobného asi těžko unikne tisku. A potom se třeba začne probírat i vaše pochybná minulost z devadesátých let, jejíž nezanedbatelná, zákonem stíhaná část je sice promlčená, jak jste správně poznamenal, ovšem to asi novináře a konzumenty jejich zpráv a reportáží zajímat nebude. Avšak to, co jste tehdy podnikal, bude nepochybně velice poutavé pro většinu lidí této země. A potom už budete moci sám přemýšlet nad tím, zdali budete moci s takovou ostudou pokračovat ve své politické kariéře.“

			Vilém Rohan se na mě pátravě zadíval a řekl: „Mám tyhle vaše řeči chápat jako vyhrožování? Nebo jako vydírání? Chcete snad dokonce třeba informovat tisk? Asi vám řeknu jen to, že bez právníka už s vámi mluvit nebudu.“

			„To je vaše svaté právo, pane poslanče. A my vám je rozhodně upírat nebudeme. Také nebudeme utíkat za novináři. Známe své povinnosti, mezi které patří mlčenlivost o předmětu vyšetřování. Jenže si musíte uvědomit, že v okamžiku, kdy budou mít věc v rukách vaši kolegové poslanci a advokáti, kdy se rozeběhne normální vyšetřování, pozornosti tisku neujde. Pokud se navíc jedná o tak známou osobnost, jakou jste vy. A samozřejmě o vraždu, kterou jste podle nás pravděpodobně spáchal… Rozhodnutí je na vás. Pokud se ovšem rozhodnete dál mlčet a povolat advokáta, my požádáme státního zástupce, aby konal. A on, věřte mi, konat bude. A rozeběhne se mašinérie, kterou jsem právě popsal. Že jste v takovém případě doposlancoval, ale především skončíte s pořádnou ostudou, i když budete vyšetřovaný na svobodě, je vám jistě jasné.“
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			Vilém Rohan se zadíval kamsi na zeď za nás a zadumal se.

			Po chvilce se probral a řekl: „Řekněme, že uznám, že máte pravdu. Co potom?“

			„Že vaše politická kariéra skončila, to je jasné,“ řekl jsem zase já. „S tím nenaděláme nic. Ovšem můžeme to udělat decentně. Vy učiníte výpověď před státním zástupcem, ve které po pravdě vylíčíte, jak to bylo podle vás s vraždou Karla Oktábce, a pomůžete tak usvědčit Jolanu Kuplířovou. My po domluvě se státním zástupcem, což je v tomto případě doktor Roman Hubáček, slušný a seriózní pán, uděláme vše pro to, abychom ve vyšetřování nezmiňovali 90. léta a z vraždy Karla Oktábce na základě vaší výpovědi bude obviněna paní Kuplířová. Jak to bude s vaším případným obviněním z neoznámení trestního činu, protože jste podle vašeho vyjádření pomáhal s odklizením těla Karla Oktábce, to si bude muset rozhodnout státní zástupce. Podotýkám ovšem předem, že nemůžeme ručit za paní Kuplířovou. Tu nemůžeme k ničemu nutit. A vy samozřejmě rezignujete na všechny své politické funkce a stáhnete se z veřejného života.“

			„Jak to mám udělat?“ poněkud nešťastně si povzdychl Vilém Rohan.

			„Ale, pane Rohane, jste přece politik. Zkušený a obratný politik. Dobře víte, jak se takové věci dělají. Třeba takové zdravotní důvody a potřeba zvolnit životní tempo kvůli potížím například se srdcem jsou vhodným důvodem vždy. A pokud rezignujete na svoji poslaneckou funkci, vyhnete se divadlu s žádostí o vaše vydání k trestnímu stíhání. A pokud státní zástupce rozhodne o vašem obvinění z onoho neoznámení trestného činu, může vyšetřování probíhat co nejvíce decentně, a navíc nepochybuji o tom, že i státním zástupcem požadovaný trest bude na dolní hranici trestní sazby.“

			„Vy na mě opravdu nebudete vytahovat ty devadesátky?“ snažil se ujistit Vilém Rohan.

			Pokrčil jsem rameny. „My jsme policisté a vyšetřujeme to, co se vyšetřit dá. Vaše, jak bych to formuloval zdvořile, obchodní činnost v 90. letech by byla na pěkných pár desetiletí kriminálu. To je jasné nám všem třem. Jenže už od toho všeho uplynulo víc než dvacet let. A pokud se vy sám dobrovolně stáhnete z veřejného života a budete žít podle zákona, nebudeme mít důvod vás nějak skandalizovat.“

			Vilém Rohan chvíli přemýšlel a potom rezignovaně řekl: „Tak dobrá, zavolejte toho doktora Hubáčka.“
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			Když jsem informoval doktora Hubáčka o tom, co jsme právě domluvili s Vilémem Rohanem, státní zástupce v první chvíli nebyl mocný slova.

			To však trvalo jen chvíli, po které jej chytil záchvat aktivity. V mobilu jsem slyšel, jak se domlouvá se sekretářkou, výsledkem čehož bylo to, že za necelou hodinu oba přijeli do domu Viléma Rohana.

			Doktor Hubáček v zájmu objasnění vraždy Karla Oktábce souhlasil s domluvou, kterou jsme učinili s Vilémem Rohanem.

			Poslancova výpověď trvala až do pozdního večera. Během ní jsme se dozvěděli, že Karel Oktábec se Viléma Rohana skutečně pokoušel vydírat. Šlo mu ovšem o to, aby se Rohan přestal stýkat s Jolanou Kuplířovou. Oba, tedy Vilém Rohan i Jolana Kuplířová, prý totiž ve svém vztahu chtěli pokračovat. Tajně, tak, aby neprovokovali Hieronyma Kuplíře.

			Jenže Karel Oktábec se s tím nehodlal smířit. A chtěl všechno říct Kuplířovi. Včetně toho, jakým způsobem Vilém Rohan přišel ke svému majetku.

			O tom prý Hieronymus Kuplíř neměl tušení. Považoval totiž Viléma Rohana za velice ambiciózního politika a tvrdého obchodníka, ovšem ani na mysl mu nepřišly takové věci jako kšefty s drogami a zbraněmi a únosy dětí.

			Vilému Rohanovi ovšem tváří v tvář Oktábcově hrozbě byla nakonec milejší jeho politická kariéra než vztah s Jolanou Kuplířovou, jehož doba trvání byla stejně ve hvězdách. A navíc pro něj byl Oktábec skutečně nepostradatelným pomocníkem.

			S tím se ovšem Jolana Kuplířová nehodlala smířit. A tak, když se po Oktábcově návratu z dovolené všichni tři sešli na chatě, kterou tehdy měl Rohan na Brněnské přehradě, aby si vše vyříkali, Kuplířová najednou vytáhla z kabelky pistoli a Karla Oktábce zastřelila.

			Pro Rohana byla, podle jeho slov, reakce Jolany Kuplířové šok. Ona sice prý dokázala vypěnit, ovšem něco takového Rohan nečekal.

			Nakonec jí však pomohl Oktábcovo tělo uklidit, a to i v zájmu vlastní politické kariéry. Taky jí prý pomohl s likvidací pistole, kterou Oktábce zastřelila. Hodil ji po čase do Dalešické přehrady.

			To vše si doktor Hubáček vyslechl s tím, že fakta o Rohanově činnosti v 90. letech do vyšetřovacího spisu nezahrne kvůli jejich promlčení.

			Když jsme večer opouštěli dům Viléma Rohana, odvážel si doktor Hubáček Rohanem podepsaný protokol o výslechu.

			Vilému Rohanovi dal doktor Hubáček příkaz neopouštět bez jeho svolení Brno a být k dispozici pro další vyšetřování.

			Zároveň také dal příkaz k zadržení Jolany Kuplířové, která byla náramně udivená, když jsme ji zadrželi kvůli vraždě Karla Oktábce, a byla umístěna v cele předběžného zadržení.
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			Následující den nás všechny ovšem čekalo dost velké překvapení.

			Paní, která udržovala domácnost Viléma Rohana, ráno po příchodu do domu k pravidelnému úklidu celá vyděšená přivolala policii, když pána domu našla zastřeleného na jeho pracovním stole. Před Rohanem byly přichystané a podepsané jeho rezignační dopisy.

			V pravici měl pistoli, kterou se zastřelil. Byl to Walther TPH. Jak ukázal balistický posudek, jednalo se o pistoli, kterou byl zastřelený také Karel Oktábec.

			Vilém Rohan tedy nemluvil pravdu v tom, že pistoli zahodil do Dalešické přehrady.

			Vyšetřování Jolany Kuplířové po smrti Viléma Rohana nakonec skončilo tak, jak se po Rohanově smrti dalo čekat. Krajskému i vrchnímu soudu nakonec svědectví mrtvého Viléma Rohana nestačilo a Jolana Kuplířová byla osvobozena pro nedostatek důkazů. Navíc se Jolaně Kuplířové ani neprokázaly některé z důvodů definovaných v § 219 odst. 2) a vyšetřovaná vražda by byla kvalifikována podle odst. 1), tedy tehdy s trestní sazbou 10 až 15 let, tudíž by byla promlčena po dvanácti letech. Jedním z argumentů advokátů Jolany Kuplířové bylo mimochodem i to, že když Vilém Rohan nemluvil pravdu o pistoli, není mu možné věřit i v tom ostatním.

			My jsme si s Jarkou mysleli něco jiného, tedy až na tu pistoli, jenže my dva jsme nebyli soudci.

			Takže nakonec jediný, komu jsme svým vyšetřováním udělali trochu radost, pokud se tomu radost dalo říkat, byl starý pan Václav Dymáček, který mohl chodit zavzpomínat na svého syna k jeho hrobu na brněnském Ústředním hřbitově.
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			S Jarkou jsme dostali od pana policejního ředitele pochvalu za rychlé vyšetření tří starých vražd.

			Jarka k tomu dostala na můj návrh speciální finanční prémii a já jsem podle všeobecného očekávání vyhrál výběrové řízení na vedení brněnské mordparty. V něm byl mým soupeřem jeden ostravský kolega, který však svou prohru nebral tragicky.

			Byl jsem povýšen na plukovníka, jak vyžadovala má nová funkce, a od Jardy Motla jsem si po desetiletích zase převzal zpět vedení brněnské mordparty.

			Život se holt opravdu někdy odvíjí v zajímavých kruzích.

			Když jsem posléze poprvé usedal na svoji novou šéfovskou židli v kanceláři, kterou jsem převzal od Jardy Motla, doufal jsem, že si nebudu brzy nadávat.

		

	
		
			Poznámky 

			
						Viz první případ detektiva Berky „Starožitná smrt“.

						Legendární brněnský bufet na rohu České a Středovy ulice, fungující v letech 1959–98.

						Teprve od roku 2001 tuto problematiku u nás upravuje zákon číslo 137/2001 Sb. o zvláštní ochraně svědka a dalších osob v souvislosti s trestním řízením.

						Dosah – v policejní hantýrce pohotovost

						Viz „Vražda neviňátek – Brněnská mordparta vyšetřuje 2“.

						2. oddělení Odboru obecné kriminality na Krajském ředitelství Policie ČR Brno (a nejen tam) se věnuje vyšetřování majetkové trestné činnosti.

						Viz „Smrt ve Stuttgartu“.

						Špízblok byl v podstatě pracovní zápisník, do kterého se zapisovaly poznatky k řešeným případům. Byl největším pokladem každého kriminalisty až do 90. let minulého století, do doby příchodu počítačů.

						Vilém Rohan zmiňuje události popsané v románu „Smrt ve Stuttgartu“.

						ETŘ – Evidence trestního řízení – je informační systém sloužící k dokumentování průběhu trestního a přestupkového řízení a též dalších agend zpracovávaných Policií České republiky. První verze byla spuštěna v rámci pilotního projektu na Městském ředitelství Policie ČR v Brně v říjnu 2004.
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